August 1992 Aout 1992

[— Catalogue 11-010 Monthly Catalogue 11-010 Mensuel
CANADIAN LOBSERVATEUR

ECONOMIC ECONOMIQUE
OBSERVER CANADIEN

¢ Growth stalls as exports decelerate ¢ La croissance freinée par le

¢ Consumers spend less here and across ralentissement des exportations
the border ¢ Moins de dépenses a la

¢ Business firms lower investment consommation au Canada et
intentions outre-frontiére

¢ CPI at a 30-year low ¢ Les entreprises baissent leurs

¢ Feature Article: Characteristics of intentions d’investissements
importing firms ¢ LIPC a son plus bas taux en 30 ans

¢ Etude spéciale : Les caractéristiques
des firmes importatrices

". :i - 3 k e .
l * . Statistics  Statistique C an adﬁ

Canada Canada



WS ™V

Lo

CANADIAN
ECONOMIC
OBSERVER

L'OBSERVATEUR
ECONOMIQUE
CANADIEN

August 1992

Aolt 1992

For more information contact:

Current Analysis Section,
24-G Coats Building,
Statistics Canada,
Ottawa, Ontario

K1AQT6

FAX: (613)951-5643

Pour de plus amples informations, contactez:

Section de I'analyse de conjoncture,
24-G, Edifice Coats,

Statistique Canada

Ottawa. Ontario

K1A QT6

FAX: (613)951-5643

Published by authority of the Minister
responsible for Statistics Canada
OMinister of industry,

Science and Technology, 1992

Publication autorisee par le ministre
responsable de Statistique Canada
OMinistre de I'Industrie, des Sciences
et de la Technologie, 1992

Price: Canada: $22.00 per 1ssue, $220.00 annually
United States: US$26.00 per issue, US$260.00 annually
Other Countries: US$31.00 per issue, US$310.00 annually

Prix : Canada : 22 $ I'exempiaire, 220 $ par annee
Etats-Unis ; 26 $ US I'exemplarre, 260 $ US par annee
Aulres pays : 31 $ US l'exemplaire, 310 $ US par annee

August 1992
Catalogue No. 11-010, Vol. 5, No. 8 Monthly
ISSN 0835-9148 Ottawa

Aoot 1992
N® 11-010 au catalogue, vol. 5, n® 8 mensuel
ISSN 0835-9148 Ottawa

All nights reserved. No part of this publication may be
reproduced, stored in a retrieval system or transmitted in
any form or by any means, electronic. mechanical,
photocopying, recording or otherwise without prior written
permission from Chief, Author Services, Publications
Division, Statistics Canada, Ottawa, Ontario, Canada
K1A 0T6.

Tous droits réserves. Il est interdit de reproduire ou de
transmettre le contenu de la présente publicaton, sous
quelque forme ou par quelque moyen que ce soit,
enregistrement sur support magnetique, reproduction
electronique, mécamique, photographique, ou aulre, ou de
I'emmagasiner dans un systeme de recouvrement, sans
I'autonisation ecnte préalable du Chef, Services aux auteurs,
Diwvision des publications, Statistique Canada, Ottawa,
Ontano, Canada K1A 0T6.

Note of Appreciation

Canada owes the success of its statistical system to a
iong-standing cooperation involving Statistics Canada,
the citizens of Canada. s business and governments.
Accurate and timely statistical information could not be
produced without their continued cooperation and
Qoodwiil

Note de reconnaissance

Le succes du systeme statistique du Canada repose sur
un partenariat bien etabli entre Statistique Canada et la
pOpulation, les entreprises et les administrations
canadiennes. Sans cette collaboration et cette bonne
volonte, il serait impaossibie de produire des statistques
precises et actuelies
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Notes

NOTES TO USERS

Data contained in the tables are as
available on August 7, 1992.

Data contained in this publication
(unless otherwise specified) are seasonally
adjusted.

Some tables contain selected
components and thus do not add to the
totals. As well, most figures are rounded.

Data in this publication were retrieved
from CANSIMt (Official Mark of Statistics
Canada for its Canadian Socio-Economic
information Management System), and
processed to create a photo-ready copy
from which this publication was produced.
CANSIM is the Statistics Canada
computerized data bank; series published
here (as well as other data) are available on
computer printouts, tape, diskette or directly
via terminal.

The identification numbers at the top of
each column of data refer to the CANSIM
Identifier for the unadjusted or seasonally
adjusted monthly or quarterly data in the
column.

Notes

NOTES AUX UTILISATEURS

Les données publiées dans les tableaux
sont les données disponibles au 7 aolt 1992.

A moins d'avis contraire, les donnees
paraissant dans cette publication sont
désaisonnalisees.

Certains tableaux comprennent des
composantes choisies et donc leurs sommes
different des totaux. De plus, 1a plupart des
données sont arrondies.

Les données publiees dans cette revue
sont extraites de CANSIMt (marque officielle de
Statistique Canada pour son "Systeme
canadien d’'information socio-economique™) et
traitees pour donner une copie destinee a la
photocomposition qui sert a la preparation de
cette publication. CANSIM est la banque de
donnees informatisée de Statistique Canada.
Les donnees qui s’y trouvent (ansi que d'autres
donnees) sont disponibles sur imprimes
d’ordinateur, bandes magnetiques ou disquettes
ou directement au terminal.

Les numeros d'identification au-dessus de
chaque colonne de donnees correspondent a
I'identification de CANSIM pour les donnees
correspondantes aux statistiques mensuelles ou
trimestrielles brutes et désaisonnalisees.
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Summary Table - Key Indicators Tableau sommaire - Indicateurs principaux

Year and Real gross Employment, Unempioyment Consumer Merchandise Ratio of New motor Composite
maonth domestic per cent rate price index. trade manulacturing vehicle leading index,
product. per change per cent batance, inventories sales, percent per cent
cent change change, millions $ shipments change change
seasonally
D SR [ —— _adjusted B .
Annee et Produit Emploi. Taux de Indice des prix Solde du Ralio des stocks  Ventes de Indicateur
mois interieur brut varnation en chomage a la consomma. commerce des aux livraisons vehicules composite
reel. vanation en pourcentage tion. variation marchandises, dans la auvtomobiies avance,
pourcentage en pourcentage, millions $ fabricalion neuls, variation variation en
desaisonnalise en pourcentage pourcentage
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M 006 0.02 105 K] 590 164 458 0.37
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OVERVIEW*

Some of the more encouraging
developments in the first four months of the
year did not extend into May. as exports
levelled oft and aggregate output fell, while
employment sagged in July. The drop in
output the moment that exports softened
highlighted the narrowly based sources of
growth in the economy, as consumer and
business spending remained lacklustre.

" Based on data available on August 7; all
daia references are in current dollars
unless otherwise stated.

VUE GENERALE*

Certains des progres les plus encoura-
geants realisés pendant les quatre premiers
mois de I'annee ne se poursuivent pas en mai,
mois durant lequel les exportations plafonnent
et la production globale regresse, tandis que
I'emploi flechit en julliet. Le recul de la
production au moment ou s'attenuent les
exportations temoigne des sources limitees de
croissance economigue, un mangue de vigueur
caracterisant les depenses des consommateurs
et des entreprises.

* Basés sur les données disponibles le 7 aodt;
toutes les donnees sont en dollars courants,
sauf indication contrarre.
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Compared to May of a year ago, total
GDP has risen by only 0.2%, while
employment has fallen slightly over 1%.
The absence of any significant change in
output over the past 12 months reflects a
virtual offset of rising demand for exports
(+8%) and housing (+ 10%) by lower
consumer and business spending. In
particular, consumer outlays for goods were
down 2.5%. The recent slack in investment
is unlikely to end soon, as business firms
pared investment plans a further 1.6% (to
-3.1%) between the turn of the year and the
mid-year surveys. Firms did express more
satisfaction with inventory levels -- only
24% thought stock levels were too high in
July, compared with 33% in April.

Little reversal in the pattern of slow
growth is signalled by recent developments
in the leading indicator. Growth remained
minimal in May, with gains largely confined
to housing and exports-related components.
Overall, only four of 10 components were
up, an historically narrowly based increase
compared to the three most recent
recoveries (in 1975, 1980 and 1983) when
all components were rising. The downturns
of employment, housing starts and industrial
production in the United States in June also
augur poorly for our export demand.

One consistent development
throughout the first six months of the year
has been lower inflation and declining
interest rates. The year-over-year increase
in the CP! slowed to a 30-year low of 1.1%
by June, despite recent upward pressure on
energy costs and import prices. Short-term
rates were at their lowest level in 20 years,
while long-term bond yields in July were the
lowest since 1974.

Conditions
economiques
actuelles

Par rapport a mai I'an dernier, le PIB total
n'augmente que de 0.2%, tandis que I'emploi
baisse d'un peu plus de 1%. L'inexistence d’un
changement sensible de la production au cours
des douze derniers mois est le résultat de la
baisse des depenses des consommateurs et
des entreprises qui a compense la hausse de la
demande liee aux exportations ( +8%) et aux
logements ( +10%). Plus précisement, les
depenses de consommation en biens diminuent
de 2.5%. Le récent relachement de I'investis-
sement des entreprises ne semble pas étre sur
le point de se terminer puisque les entreprises
réduisent encore de 1.6% leurs previsions
d’investissements (s'établissant a -3.1%) entre
les donnees recueillies au debut et au milieu de
I'annee. De fait, les entreprises se disent plus
satisfaites des niveaux des stocks, seulement
24% estimant qu'ils sont trop élevés en juillet,
contre 33% en avril.

L'évolution recente de l'indicateur avance
indique peu de revirement de la tendance au
ralentissement de la croissance. En mai la
croissance demeure minime, les gains se
limitant surtout aux composantes reliées au
logement et aux exportations. Dans ['ensemble,
seulement quatre composantes sur dix sont en
hausse. ce qui represente une progression
limitee selon les donnees historiques par
rapport aux trois reprises les plus recentes
(1975, 1980, 1983), caractérisees par le
relevement de toutes les composantes. En
outre, le repli observé en juin aux Etats-Unis
dans I'emploi. les mises en chantier et la
production industrielle augure mal pour notre
demande liee aux exportations.

La baisse du taux d'inflation et des taux
d'intérét forme un element soutenu de |"evolu-
tion marquant les six premiers mois de 'annee.
La progression de I'lPC d'une année a I'autre
ralentit a 1.1% en juin, son plus bas niveau en
30 ans, malgre la pression a la hausse exercée
récemment sut les couts de 'énergie et les prix
des importations. Les taux a court terme sont a
leur plus bas niveau en 20 ans, tandis que les
obligations a long terme donnent en juillet les
rendements les plus faibles depuis 1974.
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Labour Markets - Hours Worked Down
Sharply in July

Labour market conditions deteriorated
in July, after a pick up in labour demand in
May and June. Employment fell 0.2%,
matching the drop in the labour force so
that the unemployment rate was steady at
11.6%. Total hours worked fell even more
rapidly than employment, as full-time jobs
plunged at a near record monthly rate of
1.3% (exceeded only by a 1.4% drop in
August 1982) while part-time employment
jumped by 5%.

The drop in jobs was concentrated in
goods-producing industries, particularly
construction, offsetting an increase in June.

Conversely, services recouped most of their

Marcheés du travail - forte chute des heures
de travail en juillet

La conjoncture sur le marche du travail
s'est deterioree en juillet, apres le redressement
ayant caracterise la demande de main-d'oeuvre
en mai et en juin. L’'emploi regresse de 0.2%,
ce qui correspond a la baisse de la population
active, de sorte gue le taux de chémage se
maintient a 11.6%. Les heures travaillees
diminuent encore plus rapidement que I'emploi,
le nombre de personnes occupees a plein
temps chutant a un rythme mensuel presque
record de 1.3% (I'emploi a diminué de 1.4% en
aout 1982), tandis que I'emploi a temps partiel
bondit de 5%.

La diminution des emplois survient
principalement dans les industries productrices
de biens, en particulier la construction, annulant
la hausse observee en juin. Inversement, les

1

Employment
in Goods and
Services

Emplor dans
les biens et
services
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losses in June, led by a rebound in
transportation, trade and finance.

Employment fell in most provinces
except for Quebec. The large job increase
in the Atlantic provinces in June was
reversed in July, while the largest decrease
occurred in Ontario. Employment continued
to fall slowly in most of the western
provinces.

Youth unemployment edged down,
after large increases in May and June. Adult
unemployment rose for women and fell for
men. By region, unemployment rose sharply
in the Atlantic provinces but was little
changed in central and western Canada.

Leading Indicator - A Fifth Straight
Increase of 0.1% in May

The composite index rose 0.1% for the
fifth month in a row in May, consistent with
slow economic growth. Housing and exports
continued to account for most of the
growth, while demand for durable goods
and services weakened. Overall, four
components were up, two were unchanged
and four declined.

Housing remained the main source of
growth in household demand. stimulated by
recent measures to boost house sales. The
housing index posted a third straight gain,
up 1.3% leading to steady increases (0.4%)
in furniture and appliance sales. Spending
on other durable goods recorded an eighth
consecutive drop in May. down 0.3%. as
auto sales remained slow. Demand for
personal services also continued to slide,
accompanying the pronounced weakening
of labour market conditions so far this year.

Conditions
economiques
actuelles

services recuperent la plupart de leurs pertes
survenues en juin, surtout sous I'effet d'un
rebondissement qui se produit dans les
transports, le commerce et les finances.

L'emploi regresse dans la plupart des
provinces, sauf au Québec. La forte hausse
observee en juin dans les provinces de
I'Atlantique est renverseée en juillet, tandis que
la baisse la plus marguee survient en Ontario.
L'emploi continue sa lente regression dans la
plupart des provinces de I'Quest.

Le chémage chez les jeunes est en baisse,
apres avoir connu de fortes augmentations en
mai et en juin. Le chémage chez les adultes est
en hausse chez les femmes et en baisse chez
les hommes. Selon la region, le chémage
s'accroit brusquement dans la region de
I'Atlantique, mais subit peu de variation dans le
centre et I'ouest du Canada.

L'indicateur avance composite - une
cinquieme hausse consécutive de 0.1%
en mai

L'indicateur avance enregistre une
cinquieme hausse consecutive de 0.1% en mai,
une progression conforme a un redressement
toujours lent de I'economie. L'amelioration
demeure limitée au secteur residentiel et aux
exportations, alors que la demande en biens
durables et en services s'affaiblit. Dans
'ensemble, quatre composantes ont augmente,
alors que quatre ont baissé et que deux sont
demeurees inchangees.

Le logement demeure le seul principal
secteur de la demande des menages a
presenter un peu d’eclat grace aux mesures
encourageant I'achat de maisons. L'indice du
logement enregistre une troisieme hausse
d’affilee (1.3%) et les ventes de meubles et
d'articles menagers continuent de s'ameliorer
de fagon graduelle (0.4%). Les depenses en
autres biens durables ont enregistre une
huitieme baisse d’affilee en mai (-0.3%)
cependant, alors que les ventes de voitures se
sont encore affaiblies. La demande pour les
services personnels continue egalement de
s'adoucir avec I'affaibissement des conditions
du marche du travail jusqu'a maintenant cette
annee.
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New orders for durable goods fell 0.7%
in May, the largest drop since February.
The dip was led by motor vehicles, although
only three of the nine components recorded
increases. Manufacturing shipments fell at
the same rate as inventories, leaving the
ratio of shipments to stocks unchanged.
The average workweek was steady at 38.1
hours for the fourth month in a row.

The financial market indicators
deteriorated. The stock market recorded a
third straight decline. The money supply
edged up by 0.1%, after a peak rate of
growth of 0.6% in February.

The US leading indicator continued to
pick up in May, in line with steady gains in
our exports. The increase was narrowly
based, however, largely originating in a
longer average workweek.

Output - GDP Dips in May

Total output shrank by 0.1% in May,
breaking a string of four consecutive gains
in GDP averaging about 0.2°% a month. The
dip in May reflected a downturn in goods
production. the first of the year. and a
slowdown in services to 0.1% growth, its
slowest monthly increase of the year to
date.

Output of goods fell by 0.5%, as
mining, manufacturing, and construction all
posted declines. The drop in manufacturing
was the third in four months, and occurred
against a backdrop of a recovery of
employment in the month. Production
losses were recorded by industries related
to both export and domestic demand. Lower
exports of cars and lumber were reflected in
declining output in the wood and motor
vehicle industries. One exception was the
pulp and paper industry, where production
rose before strikes hit the west coast
producers in June and July. Consumer-
related industries such as food, footwear
and clothing continued to retrench, while
textile and furniture output was flat.
Business investment industries posted the
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Les nouvelles commandes de biens
durables enregistrent en mai la baisse la plus
marquée (-0.7%) depuis février, Elle est en
grande partie causee par le recul du secteur
automobile, bien que seulement trois des neufs
grands groupes aient enregistre une hausse.
Les livraisons manufacturieres baissent autant
que les stocks de produits finis de sorte que
leur ratio est demeure inchange. La duréee
hebdomadaire moyenne de travail se situe a
38.1 heures pour le quatrieme mois d'affilee.

Les indices du marche financier se sont
déteériorés. L'indice boursier enregistre une
troisieme baisse d'affilee. La croissance de
I'offre de monnaie diminue a 0.1%, aprés avoir
été a un maximum de 0.6% en février.

L'indice avance des Etats-Unis continue de
se redresser en mai, ce qui est conforme a la
croissance soutenue de nos exportations. La
progression était plus limitée cependant et
venait surtout d'une hausse de la durée
hebdomadaire de travail.

Production - legere baisse du PIB en mai

La production totale se resserre de 0.1%
en mai, rompant une serie de quatre hausses
consecutives du PIB qui s'établissaient en
moyenne a 0.2% par mois. La baisse observée
en mai s'explique par le flechissement de la
production de biens, le premier de I'annee, et
par le ralentissement a 0.1% de la croissance
des services, le rythme mensuel d'accroisse-
ment le plus lent de I'annee jusqu’a maintenant.

La production de biens régresse de 0.5%.
les secteurs des mines. de la fabrication et de
la construction affichant tous des baisses. Le
recul observe dans la fabrication est le
troisiéme en quatre mois et s'inscrit dans un
contexte de reprise de I'emploi pendant le mais.
Des pertes de production sont enregistrées par
les industries liees aux exportations ausst bien
gu'a la demande interieure. Le flechissement
des exportations de voitures et de bois de
construction se reflete dans la baisse de la
production des industries du bois et de
I'automobile. Fait exception I'industrie des pates
et papliers, dont la production est en hausse
avant I'avenement des gréves sur la cote ouest
en juin et en juillet. Les industries liées a la
consommation. comme celles des aliments. des
chaussures et des vétements, continuent leur
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largest declines, led by drops of 3% or
more In the machinery and electrical
products industries.

The deepening slump in non-residential
building permits earlier in the year was
increasingly evident in work-put-in-place.
Building construction dropped by another

% in May, and the steady drop in building
permits and new orders for capital goods
augurs little turnaround in the coming
months. The slide in overali construction
activity was tempered by a smail gain in
residential construction.

Primary industries output was reduced
by sharp cutbacks in mining. Production of
metal and non-metallic minerals each fell by
about 6%. The drop in metal mining was
particularly severe in light of the recent
firming of exports and prices. Evidently,
firms have met the increase in shipments
by running down inventory levels. The fish
catch fell slightly to a level 20% below their
most recent peak in April 1990. The
moratorium on cod fishing in the Atlantic will
be evident in the data for July and August.

Growth in services slowed to a crawl,
rising only 0.1%. Lower consumer demand
was the major source of weakness, notably
for retail trade and recreational services
such as cinema and videos. Transportation
and communications both slumped after
sizeable gains in April, partly due to the
slowdown in international trade. Conversely.
finance and wholesale trade activity picked
up after a slump the previous month.
Community, business, and personai
services posted their first back-to-back
increases in almost two years, led by a
sharp gain in spending on business

regression, tandis qu'on observe une production
inchangée pour les produits textiles et les
meubles. Par ailleurs, les industries liees aux
investissements des entreprises affichent les
diminutions les plus marquees, dominges par
des baisses de 3% ou plus dans les industries
liees aux machines et aux produits électriques.

La deégringolade des permis de batir non
résidentiels survenue plus tét dans 'année se
manifeste de plus en plus dans les travaux mis
en chantier. La construction d'immeubles
diminue d’encore 2% en mai, et ia baisse
soutenue des permis de batir et des nouvelles
commandes de biens d'équipement offre peu
de perspectives d'un volte-face dans les mois a
venir. Le déclin de I'activité de I'ensemble du
secteur de la construction est temperé par un
léger gain dans la construction résidentielle.

La production des industries du secteur
primaire est reduite par de fortes compressions
dans le secteur des mines. La production fléchit
de quelgue 6% tant pour les mineraux
métalliques que non métalliques. La baisse se
fait surtout sentir dans I'exploitation miniere des
metaux compte tenu du recent ratfermissement
des exportations et des prix. De toute évidence,
les entreprises ont satisfait au relevement des
expeditions par |'épuisement des niveaux des
stocks. Les prises de poisson tombent
legerement a un niveau de 20% inferieur au
dernier sommet atteint en avril 1990.
L'imposition d'un moratoire sur la péche a la
morue dans I'Atlantique aura un effet evident
sur les données recuelllies pour juiliet et aont.

La croissance des services s'est presque
immobilisée, la hausse n'étant que de 0.1%. Le
flechissement de la demande des consomma-
teurs est la principale source de faiblesse,
surtout pour le commerce de detail et les
services recréatifs comme le cinéma et les
videos. Les transports aussi bien gque les
communications subissent de fortes baisses
aprés avoir connu des gains importants en avril,
ce qui s'explique en partie par le ralentissement
du commerce international. Inversement,
I'activite des secteurs des finances et du
commerce de gros se redresse apres avoir subi
une degringolade le mois precédent. Les
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services. Government services were
unchanged after two straight monthly
declines.

Household Demand - Retail Sales
Weaken Despite Steady Drop in Cross
Border Trips

Household spending continued to act
as a drag on the economy, despite the
firming trend in auto and existing home
sales since the turn of the year. Housing
starts levelled off in the second quarter,
staying within a range of 160,000 to
170,000 units, as new house sales
sputtered. Retail saies fell sharply in May,
reflecting widespread cutbacks by
consumers at a time of little or no growth in
incomes. The short-term outlook is unclear,
as an improvement in employment and
consumer confidence in June will have to
overcome the hurdle of higher taxes on July
1 in a number of provinces (including
Ontario, Quebec, British Columbia and
Saskatchewan) and lower employment in
July.

The volume of retail sales plumbed
new depths for the year to date, faliing
0.8% in May. This represents the second
sharp decline in the last three months. The
broader measure of consumer spending on
ali goods dropped even more sharply
(-1.1%), and stood 2.5% below the level of
a year ago.

The retreat of consumer spending in
May was felt across the board and across
the border. Spending in Canada fell for all
major commaodity groups. Meanwhile, the
number of one-day auto trips to the US fell
1.7%, the fifth consecutive monthly
decrease. The drop in cross-border trips
totalled 8% in the first five months of the
year, after slowing to only 8% growth durnng
the
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services socio-culturels, commerciaux et
personnels affichent les premiéres augmenta-
tions consecutives en prés de deux ans,
dominees par une forte hausse des dépenses
au titre des services aux entreprises. Les
services des administrations publiqgues ne
connaissent pas de variation aprés deux
baisses mensuelles d'affilee.

Demande des meénages - recul des ventes
au detail malgré une baisse soutenue des
voyages transfrontaliers

Les déepenses des ménages continuent
d’'agir comme un frein a I'économie, malgre la
tendance au raffermissement observee depuis
le début de I'annee dans les ventes de voitures
et de maisons construites. Les mises en
chantier se stabilisent au deuxieme trimestre,
demeurant dans |'éventail des 160,000 a
170,000 unités, tandis que les ventes de
logements neufs connaissent des rates. Les
ventes au détail tombent brusquement en mai,
reflétant des compressions genéralisées chez
les consommateurs a une eépoque ou la hausse
des revenus est faible ou nulle. Les perspecti-
ves a court terme sont incertaines, la hausse de
I'emploi et du niveau de confiance des consom-
mateurs en juin devant surmonter |'obstacie du
relevement des impdts le 1* juillet dans des
provinces comme |'Ontario. le Quebec, la
Colombie-Britannique et la Saskatchewan au
moment ou I'emploi baisse de nouveau.

Le volume des ventes au détail sonde de
nouvelles profondeurs pour I'année jusqu'a
maintenant, tombant de 0.8% en mai. il s’agit
de la seconde chute importante observée
depuis les trois derniers mois. La mesure
élargie des dépenses de consommation pour
I'ensembie des biens baisse encore plus
brusquement (-1.1%) et s’établit a un niveau
intérieur de 2.5% a celui enregistre il y a un an.

La reduction des dépenses de
consommation en mai est ressentie de fagon
génerale et a I'extérieur des frontiéres. Les
dépenses au Canada régressent dans tous les
grands groupes de marchandises.
Parallelement, ie nombre de voyages
automobiles d'une journee aux Etats-Unis
diminue de 1.7%, ce qui représente la
cinquieme baisse en autant de mois. La
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2 Auto Sales -
Smoothed

2 Ventes de
voitures —
Lissees

previous 12 months. This moderating trend
is even more evident if trips of one or more
nights are included. The declines
accompanied a lower Canada US exchange
rate and stepped up duty and tax collection
at border crossings.

diminution du nombre de voyages
transfrontaliers totalise 8% durant les cing
premiers mois de I'année, apres un
ralentissement pour s'etablir a une croissance
de seulement 8% au cours des 12 mois
précedents. Cette tendance moderatrice est
encore plus evidente, si {'on inclut les voyages
d'une ou de plusieurs nuitees. Les baisses
surviennent alors que le taux de change entre le
Canada et les Etats-Unis est faible et que
s'intensifie la perception des droits et des taxes
aux postes frontaliers.
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For Canadian retailers, sales of durable
goods posted the largest drop, off 1%
despite a small increase in car sales. There
were large decreases for recreational and
home entertainment equipment, while
outlays slowed for furniture and appliances.
Spending on semi- and non-durable goods
sagged back to their March levels after a
pick-up in April. The reversal was
particularly marked for shoes, toys,
dinnerware, gasoline and tobacco.

The housing market ended the second
quarter on a tepid note. Housing starts in
June recovered from a dip in May, rising
4% to an annual rate of 169.000. However,
almost all of the rebound originated in the
volatile multiple units component. Starts of
single-family homes were essentially
unchanged, partly a reflection of a retreat in
new house sales in May and June. With
both house sales and construction
weakening, the inventory of unsold new
homes levelled off in June, after declining in
April and May. New house prices remained
little changed.

Merchandise Trade - Exports Slip in May

Exports slowed markedly in May, after
recording steady gains since the turn of the
year. The deceleration accompanied
sluggish growth in the US economy in the
second quarter. Imports continued to lag in
response to weak domestic demand in
Canada. The drop in imports accounted for
most of the near-doubling of our
merchandise trade balance to $1.2 billion in
May, its highest level since October 1990.

Export growth slowed markedly in May,
as shipments to the US fell after five
consecutive monthly increases. The value
of export receipts rose 0.8%, buoyed by a
further recovery in export prices as the
volume of exports fell slightly.
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Pour les détaillants canadiens, les ventes
de biens durables affichent la plus forte
diminution (1%). malgré une faible augmenta-
tion des ventes d'automobiles. D'importantes
baisses sont observees pour le matériel de
loisirs et de divertissement au foyer avec le
ralentissement des depenses pour les meubles
et les articles menagers. Les dépenses de
biens semi-durables et non durables fléchissent
a leurs niveaux de mars, apres une reprise en
avril. Le renversement est particulierement
marque pour les souliers, les jouets, la
vaisselle, I'essence et le tabac.

Le marche de I'habitation se caractérise
par sa tiédeur a la fin du deuxieme trimestre.
Les mises en chantier de logements en juin se
redressent apres s'étre repliees en mai et
progressent de 4% pour atteindre un taux
annuel de 169,000. Cependant, cette remontée
est presque entierement attribuable aux unités
multiples irregulieres. Les mises en chantier de
maisons unifamiliales sont demeurées essentiel-
lement inchangées, ce qui traduit en partie la
réduction des ventes de maisons neuves en
mai et en juin. Avec |'affaiblissement des ventes
et de la construction de maisons, le parc de
maisons neuves invendues se stabilise en juin,
apres avoir diminué en avril et en mai. Les prix
des maisons neuves ont peu varié.

Commerce des marchandises - relachement
des exportations en mai

Les exportations ralentissent considéra-
blement en mai, les augmentations s'étant
maintenues depuis le debut de I'année. La
decelération s’accompagne d'une lente crois-
sance de I'économie des Etats-Unis durant le
deuxieme trimestre. Les importations continuent
de ralentir a cause de la faible demande
intérieure au Canada. En raison surtout de la
baisse des importations, la balance du com-
merce des marchandises a presgue double
pour s'élever a $1.2 milliard en mai, le plus haut
niveau depuis octobre 1990.

La croissance des exportations s'adoucit
considerablement en mai, tandis que les
livraisons aux Etats-Unis diminuent aprés avoir
augmente pendant cing mois consécutifs. La
valeur des recettes a |'exportation s'accroit de
0.8%, soutenue par une autre remontée des
prix a I'exportation alors que diminue
legérement le volume des exportations.
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The slowdown in export growth was
widespread. Automotive products posted
the largest decline, although car sales in the
US strengthened markedly in June.
Shipments abroad of most natural resource
products also slackened, notably for metal
ores, agricultural and energy products.
Forestry products were an exception to the
slack demand for natural resources, as
clients stepped up purchases of pulp and
paper before strikes hit the industry this
summer. Lumber exports fell. however, in
response to the drop in new house
construction in Japan.

Machinery and equipment exports
continued to shine in May, after leading
export growth earlier this year.
Telecommunications equipment led the
increase. up 12% in May and 24% so far
this year. This gain outweighed a sharp
drop in exports of industrial machinery and
aircraft.

Imports fell by 3.6% in May to negate
the increases posted in March and April.
The drop reflected the pronounced
weakness of consumer and business
spending in Canada. Imports of automotive
products fell back to the level recorded in
January, as lower assemblies in Canada
reduced the need for imported parts.
Imports of consumer goods also fell sharply,
coincident with a drop in retail sales. Crude
oil imports plunged to their lowest level in
over two years. Business demand for
machinery and equipment was an exception
to the weak trend of imports, nsing 1% for
its fifth consecutive monthly increase.
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Le ralentissement de la croissance des
exportations est genéralise. Les produits
automobiles affichent la plus forte diminution,
bien que les ventes d'automobiles aux
Etats-Unis se renforcent considerablement en
juin. Les livraisons a I'etranger de la plupart des
produits de ressources naturelles flechissent
aussi, notamment les minerais metalliques et
les produits agricoles et énergetiques. Les
produits forestiers ne sont pas toucheés par le
relachement de la demande des ressources
naturelles, les clients s'etant precipites pour
acheter les pates et papiers avant que le
secteur ne soit frappé par les greves durant
I"'ete. Les exportations de bois de construction
chutent en raison toutefois de la diminution de
la construction de maisons au Japon.

Les exportations de machines et de
materiel occupent toujours une place
prepondérante en mai. apres avoir domine la
croissance des exportations notée plus tot cette
année. Le matériel de télecommunications a
principalement contribué aux augmentations de
12% en mai et de 24% jusqu’a present pour
I'annee. Cette hausse neutralise la forte baisse
des exportations de machines industrielles et
d’'aéronefs.

Les exportations regressent de 3.6% en
mai pour annuler les augmentations observees
en mars et en avril. La baisse traduit une
faiblesse prononcee des depenses des
consommateurs et des entreprises au Canada.
Les importations de produits automobiles
retombent au niveau enregistre en janvier, la
diminution des assemblages au Canada
reduisant la necessité de pieces importees. La
forte diminution des importations de biens de
consommation coincide avec un recul des
ventes au detail. Les importations de petrole
brut chutent a un creux jamais enregistre depuis
plus de deux ans. La faible tendance des
importations ne s'est pas etendue a la demande
en machines et en materiel de la part des
entreprises, laquelle augmente de 1% pour un
cinquieme mois de suite.
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Prices - Energy Prices Lead Increases in
June

The consumer price index edged up by
0.2% in June. This lowered the
year-over-year rate of increase to 1.1%, the
lowest in 30 years. Services led the
restraint in prices, a reversal from the
recent trend of lower prices for goods
relative to services. The moderation in
services was most evident in lower costs
for housing and telephone services and
stable prices for health care and
recreational services.

Prices of goods rose by 0.4%. more
than double their rate of increase for the
past 12 months. The upturn was provoked
by sharply higher energy costs and
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Prix - les prix de I'énergie dominent les
augmentations en juin

L'indice des prix a la consommation
augmente légerement de 0.2% en juin,
reduisant a 1.1% le taux d'augmentation d'une
annee a l'autre, le plus bas depuis 30 ans. Le
secteur des services est principalement
responsable du resserrement des prix, ce qui
renverse la récente tendance a la baisse des
prix des biens relativement aux services. La
modeération dans le secteur des services se
manifeste surtout par la baisse des colts du
logement et des services teléphoniques et par
la stabilite des prix pour les services de soins
de sante et de loisirs.

Les prix des biens s'élevent de 0.4%, soit
plus du double de leur taux d'augmentation
depuis les 12 derniers mois. L'accroissement
est du a la forte hausse des couts de I'énergie

3 Consumer
Price Index

3 Indice des
prix ala
consommation
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seasonally higher food prices. Gasoline
prices jumped by 3.4%, following recent
price increases by refiners, to account for
all of the increase in energy costs.

Prices were little changed for goods
other than food and energy. Clothing prices
fell for the third month in a row, as a result
of discounting by retailers to revive flagging
demand. Prices for electronic goods also
continued to fall, and are up to 10% below
last year's level. Furniture and appliance
prices also remained well below the levels
of a year ago.

The CPlIs for major urban centres
showed monthly increases in nine out of the
10 provinces. Over the past 12 months,
inflation has ranged from a low of 0.4% in
Toronto to a high of 2.4% in British
Columbia.

The rally on commodity markets
continued in June, raising raw material
prices by another 2.2%. This represents the
fifth straight monthly increase, averaging
just over 2% a month. The gain in June
was led by crude oil. up about 6% for the
second month in a row. Wood and metals
prices also continued to recover steadily,
despite the slowdown in US housing starts
and industrial production in the month.
Lower prices for agricultural products
served to moderate the increase in the
overall index. Food prices in the CPI have
fallen by 2.2% in the past year.

By comparison to commodity prices,
the recovery of industrial prices has been
more sporadic this year. Industnal prices
were flat in June. continuing the pattern of
increases followed by a levelling-off
observed so far this year.

Export prices softened in June, which
accounted for most of the stability in the
overall indexes. Prices fell for motor
vehicles and lumber, partly because of a
rise in the Canadian dollar exchange rate.
Pulp and paper prices were an exception to

et a la majoration saisonniere des prix des
aliments. Les prix de I'essence grimpent de
3.4%, par suite des récentes hausses imposees
par les raffineurs pour tenir compte de
{'augmentation totale des couts de I'énergie.

Les prix des biens, sauf ceux des aliments
et de |'energie, varient peu. Les prix des
vétements baissent pour le troisieme mois
d'affilee, en raison des rabais qu'offrent ies
deétaillants pour raviver la demande. Les prix
des biens électroniques continuent egalement
de descendre et sont jusqu'a 10% inferieurs a
ceux de |'an dernier. Les prix des meubles et
des articles menagers demeurent bien
au-dessous des niveaux enregistrés il y a un an.

L'IPC pour les principaux centres urbains
affiche des hausses mensuelles dans neuf des
dix provinces. Au cours des 12 derniers mois,
I'inflation variait entre un creux de 0.4% a
Toronto et un sommet de 2.4% en
Colombie-Britannique.

Le relevement general des marches de
marchandises se poursuit en juin, la hausse des
prix des matieres brutes etant de 2.2%. Il s'agit
de la cinquieme augmentation mensuelle
d affilée, soit une moyenne d'un peu plus de
2% par mois. L'accroissement en juin est
surtout imputable aux prix du petrole brut, en
hausse d'environ 6% pour un deuxiéme mois
de suite. La remontee des prix du bois et des
métaux se poursuit egalement, malgre le
ralentissement des mises en chantier de
logements aux Etats-Unis et de la production
industrielle durant le mois. La diminution des
prix des produits agricoles ralentit la hausse de
I'indice d’ensemble. Les prix des aliments selon
I'IPC ont chuté de 2.2% au cours de la derniere
annee.

Comparativement aux prix des
marchandises, le redressement des prix
industriels est plus sporadique cette annee. Les
prix industriels sont stagnants en juin,
conformément a la tendance des hausses
suivies d'un plafonnement observe jusqu’a
maintenant cette annee.

Les prix a I'exportation s’attenuent en juin,
ce qui explique principalement la stabilité des
indices d'ensemble. Les prix des vehicules
automobiles et du bois de construction chutent
en partie a cause d'une augmentation du taux
de change pour le dollar canadien. Les prix des
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this weakness for exports, as eastern
producers raised prices in response to
labour disputes on the west coast. Other
notable price increases included a 1.1%
hike for refined petroleum, after the run up
in crude oil costs in the previous month,
while tobacco prices also jumped sharply.

Financial Markets - Bond Yields Fall
Rapidly

Interest rates continued to ease in July,
with declines equally evident for both
short-term and long-term rates. Long-term
government of Canada bonds fell about half
a percentage point in the month, matching
the total decline posted in May and June.
The accelerating rate of decrease left
10-year bond yields at their lowest level
since early in 1974. The drop in short-term
rates was not enough to change the prime
lending rate, but did bring one-year
mortgages below 7%.

The improvement in the bond market is
even more impressive coming on the heels
of a flood of new issues in June. New
corporate issues jumped to over $1.7 billion,
its highest level in over two years as
companies scrambled to borrow at lower
rates. Firms also continued to issue stocks
at a relatively hefty rate of $1.2 billion,
although this is slightly below the peak rates
earher in the near when stock market prices
were much higher. With firms raising large
amounts of funds on stock and bond
markets, it is not too surprising that
short-term borrowing was little changed.

The money supply picked up in June,
after a drop in May. The narrowly defined
measure (M1) jumped by 1.3%. its largest
increase since February. The broader
measure M2 -- which includes savings
accounts -- rose at only half the pace of

Conditions
economiques
actuelles

pates et papiers ne sont pas toucheés par la
fablesse des exportations, les producteurs de
I'Est ayant majore leurs prix a la suite des
conflits de travail survenus sur la cote ouest.
Les autres augmentations notables des prix
sont notamment la hausse de 1.1% des dérivés
du petrole apres l'accroissement des colts du
petrole brut le mois préecédent et la flambée des
prix du tabac.

Marches financiers - chute du rendement
des obligations

Les taux d’interét, tant a court qu'a long
terme, poursuivent manifestement leur repli en
juillet. Les obligations a long terme du gouver-
nement du Canada diminuent d'un demi point
au cours du mois, cette baisse equivalant au
declin global en mai et en juin. Compte tenu du
recul accelere, le rendement des obligations
pour une periode de 10 ans atteint le plus faible
niveau depuis le debut de 1974. La diminution
des taux a court terme n’est pas suffisamment
importante pour faire flechir le taux privilegié
mais elle explique neanmoins que les
hypotheques d'un an atteignent un niveau
inférieur a 7%.

La remontee du marche obligataire est
d'autant plus impressionnante qu’elle succede a
un afflux de nouvelles emissions en juin. Les
nouvelles emissions privees avancent rapide-
ment pour se fixer a plus de $1.7 milliard, soit le
niveau le plus eleve atteint au cours des deux
dernieres annees, les entreprises se précipitant
pour emprunter afin de profiter des taux reduits.
Les sociétés continuent eégalement d'emettre
des actions, celles-ci atteignant le niveau
relativement eleve de $1.2 milliard, qui est
toutefois quelque peu inférieur aux sommets
atteints plus tot au cours de |'année alors que
les cours boursiers etaient bien supérieurs. Les
investissements des entreprises sur les
marchés des actions et des obligations leur
permettant de prelever d'importantes sommes,
il n’est pas surprenant de constater que
I'emprunt a court terme ne varie presque pas.

L'offre de monnaie se redresse en juin,
apres s'étre repliee en mai. La mesure au sens
etroit (M1) effectue un bond de 1.3%, soit la
plus forte augmentation depuis février. Le taux
d'augmentation de la mesure plus large (M2),
qui comprend les comptes d'épargne, est moitie
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M1, presumably a reflection of the relatively
unattractive rates offered for savings
deposits.

Consumer demand for credit dipped
again in May, after back-to-back increases
broke a steadily dechning trend over the
previous year. Preliminary data on
consumer credit at chartered banks showed
further declines in June (banks account for
about two-thirds of all consumer credit).
Demand for mortgage credit remained firm.

Regional Economies

Economic conditions remained
relatively more favourable in western
Canada, where labour income was the
strongest. Ontario's export demand slowed
while the slump in household demand
deepened in both Ontario and Quebec.

Exports remained relatively firm in
western Canada. An increase for British
Columbia, however, largely originated in a
recovery for coal after strikes earlier in the
year. Lumber exports slumped after new
tarrifs imposed by the US. The housing
market in B.C. firmed as labour income
picked up, while turning down on the
prairies. Existing house sales fell sharply,
while vacancy rates rose in several cities
after the recent increase in multiple housing
starts.

Household demand in Ontario
weakened further, after virtuaily no growth
in the first quarter and a drop in labour
income in April. Retail sales in May fell for
the second straight month. Even so. the
drop in new construction was not enough to
arrest the upward trend in vacant new units.
Sales of existing homes, however,
continued to advance. Exports slumped in
May, after being an important source of

moindre que celui de la premiére mesure, ce
qui s'explique vraisemblablement par les taux
relativement peu intéressants offerts pour les
depots d'epargne.

Les consommateurs ont a nouveau reduit
leur demande de credit en mai, aprés que les
augmentations successives de celle-ci aient
interrompu la tendance & |a baisse soutenue
observée depuis I'année derniere. Les données
provisoires relatives au credit a la
consommation dans les banques a charte
revéelent d’autres diminutions en juin (les
banqgues interviennent pour environ les
deux-tiers de I'ensemble du credit a la
consommation). La demande de credit
hypothecaire demeure stable.

Economie régionale

La conjoncture continue d'étre plus
favorable dans I'Ouest du pays avec |a vigueur
relative du revenu du travail. Les exportations
perdent de leur force en Ontario tandis que
I'affaiblissement de la demande des menages
s’enracine tant en Ontario qu'au Quebec.

Les exportations demeurent relativement
fermes dans I'Ouest du pays. La progression en
Colombie-Britannique s’explique cependant en
grande partie par la reprise des expéditions de
produits minéraux apres les gréves dans le
charbon plus tét dans I'année. Les exportations
de bois ont fortement baissé. Le marche
immobilier s’est raffermi avec la croissance
renouvelee du revenu du travail. A I'opposé. le
marche immobilier était terne dans les Prairies.
La forte hausse des mises en chantier d'unités
multiples en mai s’est traduite par une
augmentation des stocks dans plusieurs
grandes villes et les ventes de maisons
existantes ont baisse.

Apreés une croissance pratiquement nulle
au cours du premier trimestre et une baisse du
revenu du travail en avril, I'affaiblissement de Ia
demande des ménages s'enracine en Ontario.
Pour les ventes au detail, Il s'agit de la
deuxieme baisse en trois mois et pour les mises
en chantier, une deuxieme diminution mensuelle
d'affilee. La baisse de ia construction n'est
méme pas assez forte pour réduire sensible-
ment le stock elevé de maisons inoccupées
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growth earlier in the year, largely due to
lower auto shipments.

Labour income also remained a source
of weak household demand in Quebec.
Retail sales dropped by 1.1% in May, and
housing starts fell again after recovering
slightly from the record lows touched after
government stimulus programs expired.
Construction materials helped to raise
manufacturing shipments slightly in May,
while capital goods decreased. However,
non-residential building permits posted a
fifth straight decline in April, falling to their
lowest level since 1986. before rising
slightly in May.

International Economies

The possibility of sustained economic
recovery remained uncertain in many of the
G-7 countries. The United States economy
continued to waver as industrial production
eased and unemployment increased. In
Europe. the economy of the United
Kingdom remained stagnant, hampered by
weak domestic demand and still high
interest rates. Interest rates rose in
Germany in an effort to lower inflation, while
unemployment continued to nise in France.
The once robust Japanese economy also
slackened as the number of bankruptcies
rose again and industrial production shrank,
prompting a further cut in their discount
rate.

The economic recovery in the United
States remained very fragile with real GDP
rising only 0.3% n the second quarter. In
June, siim gains in retail sales and a surge
in orders for durable goods were offset by
falls in industnal production and
employment. Inflation rose moderately in
June, while the unemployment rate hit
7.8%,

Conditions
economiques
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quoique les ventes aient augmenté dans le
secteur existant. Les exportations, une impor-
tante source de croissance plus tot dans
I'année, ont diminué, en grande partie a cause
du secteur automobile.

La baisse du revenu du travail est
egalement suivie au Québec d'une diminution
de la demande des ménages: baisse de 1.1%
des ventes au detail en mai et nouveau recul
des mises en chantier en juin aprés s'étre
releves des niveaux bas records enregistrés a
la fin du programme "Mon taux, mon toit".
Aussi, la construction mene-t-elle en mai la
hausse minime des livraisons manufacturiéres.
Les livraisons de biens d’investissement
s'affaissent cependant. Les permis de batir non
résidentiels avaient enregistré en avril une
cinquieme baisse consecutive les ayant fait
atteindre leur plus bas niveau depuis 1986. Les
permis non residentiels augmentent par la suite
en malil.

Economies internationales

La probabilite d'une reprise economique
soutenue demeure incertaine dans de
nombreux pays du Groupe des Sept.
L'economie des Etats-Unis demeure
chancelante, la production industrielle s'étant
relachée et le chomage ayant augmenté. En
Europe, I'économie du Royaume-Uni demeure
stagnante car elle est entravée par la faible
demande intérieure et les taux d'intérét toujours
éleves. Les taux d'intérét augmentent en
Allemagne en vue de contrer l'inflation, tandis
que le chémage continue de croitre en France.
L'économie du Japon, autrefois vigoureuse,
flechit egalement compte tenu de la hausse du
nombre de faillites et du ralentissement de la
production industrielle, qui ont provoqué un
autre repli du taux d'escompte.

Aux Etats-Unis, la reprise économique
demeure trés fragile, le PIB réel n'ayant
augmente que de 0.3% au deuxieme trimestre.
La baisse de la production industrielle et de
I'emploi en juin contrebalance le faible
accroissement des ventes au detail et la hausse
des commandes de biens durables. En juin, le
taux d'inflation augmente modérement tandis
que le taux de chomage atteint 7.8%.
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Sparked by a 1.7% jump in new car
sales, consumer demand strengthened
slightly in June as retail sales rose 0.5%.
This compared with a 0.4% gain in May.
Consumer prices increased 0.3% in June,
on the heels of a 0.1% rise the month

before. For the year to June, inflation was at

an annual rate of 3.1%, unchanged from
1991.

Industrial production dropped 0.3% in
June, the first decline in five months,
although most of the fall was attributed to a
two-day rail strike. Capacity utilization also
contracted, down 0.4 percentage points to
78.5%. However, durable goods orders
rebounded in June to their highest level in
10 months, rising 2.3% after a 2.2% fall in
May. Excluding defence orders, which are
highly volatile, orders rose 1.6% in June
after declining 0.4% in May.

The Japanese economy remained
constrained by weak domestic demand and
declines in corporate profits and industrial
production. The number of bankruptcies
continued to mount in June, while the rate
of inflation slowed. The stock market fell
steadily to a six-year low.

The weakness in the economy has
been widespread. Domestic demand
remained stagnant as retail sales dropped
1% in May. Housing starts also slackened.
falling 4.9% in June. Industrial production
shrank 1.9% from May, while capacity
utiization dropped to its 1987 level.
Machinery orders plunged 23% from
year-earlier levels, marking their seventh
consecutive month of year-over-year
decline. The drops have been primarily
fuelled by the automobile, chemical and
machinery industries.

Conditions
economiques
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Stimulée par le bond de 1.7% des ventes
d'automobiles neuves, la demande de
consommation se raffermit légérement en juin,
les ventes au deétail ayant augmenté de 0.5%
comparativement a un gain de 0.4% en mai.
Les prix a la consommation progressent de
0.3% en juin, apres s'étre accrus de 0.1% le
mois précedent. Le taux annuel d'inflation
jusgu’en juin s'établit a 3.1%, ce niveau étant
identique a celui de 1991.

Pour la premiere fois en cing mois, la
production industrielle diminue. en juin, de
0.3%, surtout a cause de la greve de deux jours
des employés des chemins de fer. L'utilisation
de la capacité baisse egalement de 0.4 point
pour se fixer a 78.5%. Toutefois, les
commandes de biens durables rebondissent en
juin pour atteindre le niveau le plus élevé en 10
mois, la hausse de 2.3% succédant a la baisse
de 2.2% enregistrée en mai. Abstraction faite
des commandes de materiel de défense, qui
sont tres irrégulieres, les commandes
progressent de 1.6% en juin apres avoir
diminué de 0.4% en mai.

L_'économie japonaise demeure entravee
par la faiblesse de la demande intérieure et le
recul des bénefices des societés et de la
production industrielle. En juin, le nombre de
failites continue d’augmenter tandis que le taux
d'inflation diminue. Le marche boursier ne
cesse de se replier pour s'établir a son niveau
le plus faible en six ans.

La faiblesse de |'économie est généralisée.
La demande inténeure demeure stagnante, les
ventes au detall s'etant repliées de 1% en mai.
Le nombre de mises en chantier diminue
egalement en juin, la baisse s'établissant a
4.9%. La production industrielle recule de 1.9%
par rapport a mai. tandis que I'utilisation de la
capacité flechit pour atteindre e niveau de
1987. Les commandes de machinerie subissent
une forte diminution de 23% par rapport aux
niveaux de I'année précédente. juin étant le
septieme mois consecutif ou I'on enregistre une
diminution par rapport a I'année précedente.
Les replis sont surtout attribuables a I'industrie
de I'automobile, des produits chimiques et de la
machinerie.
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The trade surplus continued to soar,
rising 24% in June to $9 bilhon (US).
Exports rose 11% to $28 billion, the 25th
month of increase from year-earlier levels.
Imports also gained 5% to $19 billion. The
surplus with the US was 18% higher than a
year earlier at $3 billion, as exports gained
7.5% year-over-year and imports rose
0.8%.

The British economy remained
sluggish following a 0.5% contraction in the
first quarter of the year. Industrial production
was down 0.9% in May, while retail sales
fell a further 0.2% in June. The volume of
sales, however, was 0.4% higher than a
year earlier. The number of unemployed
workers rose for the 27th successive month
in June, albeit its smallest increase in two
years. The unemployment rate was 9.6%,
up from 8.1% a year before. Retail price
inflation eased due to widespread
discounting in goods and only a small rise
in the prices for services. The retail price
index rose in the year to June by 3.9%,
from 4.3% in May.

The German economy remained
relatively upbeat. boosted by a slight
recovery in domestic demand and a pickup
in industrial production. Inflation slowed in
June to an annual rate of 4.3% from 4.6%
in May. The Bundesbank raised its discount
rate in July in an effort to lower inflation
further. Meanwhile, the unemployment rate
continued to chimb, reaching 6.6% in June.

Conditions
economiques
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L'excédent du commerce continue de
monter en fleche. augmentant de 24% en juin
pour se fixer a $9 milliards (US). Les
exportations montent de 11% pour atteindre
$28 milliards, juin étant le 25ieme mois ou I'on
enregistre une hausse par rapport aux niveaux
de I'année précedente. Les importations
progressent egalement de 5% pour s'établir a
$19 milliards. L'excedent du commerce realisé
avec les Etats-Unis dépasse de 18% celui de
I'année precedente pour se fixer a $3 milliards,
les exportations ayant augmente de 7.5% par
rapport a I'année precedente et les
importations, de 0.8%.

En Grande-Bretagne, |'économie demeure
lente, apres avoir subi une baisse de 0.5% au
premier trimestre de I'année. La production
industrielle flechit de 0.9% en mai, tandis que
les ventes au detail subissent une autre baisse
de 0.2% en juin. Toutefois, le volume des
ventes est supérieur de 0.4% a celui de 'année
précédente. En juin, le nombre de chomeurs
augmente pour le 27ieme mois consecutif, bien
que cette hausse soit la plus faible de celles qui
ont eté enregistrées en deux ans. Le taux de
chomage est de 9.6%, en hausse par rapport
au 8.1% enregqistre I'an dernier. L'inflation des
prix au détail ne cesse de diminuer étant donne
que les biens sont generalement offerts au
rabais et que le prix des services n'augmente
que faiblement. L'indice du prix de détail
jusgu’en juin augmente de 3.9%,
comparativement a 4.3% en mai.

En Allemagne I'economie demeure
relativement bonne. stimulée par une légére
reprise de la demande intérieure et le
redressement de la production industrielle.
L'inflation, qui atteignait 4.6% en mai, diminue
en juin pour atteindre le taux annuel de 4.3%.
La Bundesbank augmente son taux d’escompte
en juillet pour tenter de réduire encore
l'inflation. Entre-temps, le taux de chomage
continue de monter. atteignant 6.6% en juin.
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Consumer spending rebounded as
retail sales jumped 2.1% in April, following a
2% drop the month before. Industrial
production rose 0.7% in May, fully
recovering its drop in the previous month.
The trade surplus was halved to 1.1 billion
DM (8875 billion US) in May from April,
while the deficit in the current account
jumped to 4.2 billion DM from 1.9 billion
DM. a reflection of the stronger growth of
demand in Germany than in its export
markets.

Despite the recent upturn in the
French economy, the number of
unemployed workers continued to climb in
May to a record 2.9 million. The
unemployment rate remained unchanged at
10%, with job offers too sparse to offset
widespread layoffs. Capital investment by
manufacturing industries continued to fall,
down 7% last year and intentions are for a
decline of 8% in 1992. The rate of price
increases eased to 0.1% in June, falling
from 0.3% in May, due to lower energy
prices and goods prices. Prices for
services, however, have risen consistently.

Les depenses des consommateurs se
redressent, les ventes au detail ayant progressé
de 2.1% en avnl apres avoir diminué de 2% le
mois precedent. En mai, la production
industrielle s'accroit de 0.7%, effagant ainsi la
baisse du mois precedent. Par rapport a avril,
I'excedent commercial diminue de moitié en mai
pour se fixer a 1.1 milliard DM ($875 miiliards
US). tandis que le deficit du compte courant
gnmpe, atteignant 4.2 milliards DM
comparativement a 1.9 milliard DM, ce qui
signifie que la demande croit plus rapidement
en Allemagne que dans ses marches
d’exportation.

En dépit du relevement recent de
I'economie en France, le nombre de chomeurs
continue d'augmenter en mai pour atteindre le
niveau record de 2.9 millions. Le taux de
chomage, qui s'etablit a 10%, demeure
inchange, les offres d’emploi étant trop rares
pour compenser les congediements
generalises. Les depenses d'investissement des
industries du secteur de la fabrication
continuent de baisser, leur repli étant de 7%
I'an dernier, et les intentions des entreprises
doivent diminuer de 8% en 1992. Le taux
d’augmentation des prix diminue en juin pour
s'etablir a 0.1%, comparativement a 0.3% en
mai. Ce recul est attribuable a la baisse du prix
de 'energie et des biens. Toutefois, le prix des
services augmente constamment.
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ECONOMIC EVENTS IN JUuLY
CANADA

The federal government imposed a
two-year shutdown of Newfoundland's
northern cod fishing resulting in the loss of
20,000 jobs. The moratorium is intended to
save and rebuild low fish stocks. An initial
aid package to accompany the closure will
pay fishermen and plant workers $225 a
week for ten weeks. During the ten-week
period a comprehensive plan is to be
developed by the federal government in
co-operation with the province of
Newfoundland.

The Canadian Bond Rating Service
placed the province of Newfoundiand on
credit watch on July 3, following the
announcement of the federal two-year
moratorium on cod fishing off the east coast
of Newfoundland.

Canada Post and the Canadian Union
of Postal Workers signed a tentative
agreement on July 7. The deal. which gives
the average postal worker a 3.2% annual
increase, covers 45,000 employees. The
agreement expires January 31, 1995 and is
retroactive to the expiry of the union's last
contract on July 31, 1989. Other key
features include pensions for part-time
workers and enhanced job security.

Air Canada announced a layoff of 1,809
employees on July 10, in a move to cut
costs and improve competitiveness. The
cuts. effective November 10, which
represent nine percent of Air Canada’'s
workforce, are umomzed workers and
include flight attendants, passenger agents,
and cargo and ramp employees.

Pulp and paper workers in British
Columbia ended their month-iong,
province-wide strike on July 17, by
accepting a mediated two year contract
which will give the workers raises totalling
$1.10 an hour plus improvements to their
pensions and insurance benefits. About
12,500 unionized workers had been off the
job since June 15, and had closed 19 pulp

Evénements
economiques et
statistiques

EVENEMENTS ECONOMIQUES EN JUILLET
CANADA

Le gouvernement fédéral deécide de
suspendre pour deux ans la péche a la morue a
Terre-Neuve, ce qui entraine la perte de 20.000
emplois. Ce moratoire est destiné a sauver et a
reconstituer les stocks de poisson. Aux termes
d’'un premier train de mesures, les pécheurs et
les travailleurs de la péche toucheront 225% par
semaine pendant dix semaines. Au cours de
cette periode de dix semaines, le gouvernement
fedéral, en collaboration avec la province de
Terre-Neuve, préparera un plan complet.

Le 3 juillet, la Societé canadienne
d'évaluation du crédit met sous surveillance |a
province de Terre-Neuve a la suite de I'annonce
du moratoire féderal de deux ans sur la péche a
la morue au large de la cote est de la province.

La Sociéte canadienne des Postes et le
Syndicat canadien des postiers paraphent une
entente provisoire le 7 juillet. Les postiers vont
ainsi beneficier d'une augmentation annuelle de
3.2%. qui touche 45,000 employes. L accord
expire le 31 janvier 1995 et il est retroactif
jusqu’a la date d’'expiration de la convention
précedente, le 31 juillet 1989. Les autres
caractéristiques marquantes de la nouvelle
convention sont les retraites pour les travailleurs
a temps partiel et une seécurité de travail
ameéliorée.

Le 10 juillet. Air Canada annonce la mise a
pied de 1,809 employes afin de reduire les
couts et d'ameliorer la competitivite. Ces mises
a pied, qui commencent le 10 novembre,
touchent neuf pour cent de I'effectif de la
compagnie. Elles affectent les syndiqués et
incluent le personnel de cabine, les préposes
aux passagers et les employés du fret et des
rampes.

Le 17 julllet, les travailleurs des pates et
papiers de la Colombie-Britannique mettent fin a
une gréve d'un mois et acceptent une
convention collective de deux ans apres
mediation qui prevoit des augmentations
totahsant 1.10S I'heure et des ameliorations
pour les retraites et les prestations d'assurance.
Environ 12,500 employes syndiques avaient
cesse le travail le 15 juin et fermé 19 usines de
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and paper mills. Under the previous
agreement, mill labourers made $17.07 an
hour and tradespeople, $22.22.

The federal government approved a
$4.4 billion helicopter project on July 24.
This marked the third-largest defence
contract in Canadian history.

WORLD

The United States placed a 50% tariff
on Ontario-brewed beer on July 24,
equivalent to $3.50 on the brewery price of
a case of 24 bottles. Canada imposed a
50% levy on beer shipped to Ontario, which
is expected to raise the Ontario price of
some U.S. brands to more than $30 per
case.

Detroit-based General Motors Corp.
announced the elimination of 4,700 jobs in
its central corporate headquarters as part of
its reorganization. GM Canada had reduced
corporate head office staff by about 25%
between 1985 and 1990, and by another
16% in the past two years. GM is offering a
special retirement program to white-collar
workers who are at least 53 years old.

French truckers blockaded fuel depots
and roads in protest against regulations that
would assess penalty points against drivers
for violations, possibly leading to
cancellation of their licences. The
blockades, which began June 29 and
caused widespread business losses, led to
armed clearances by riot police on July 8.

Germany's central bank, the
Bundesbank, raised its discount rate to
8.75% on July 16. The rise, which was to
slow inflation, marked a 61-year high. The
central banks of ltaly. the Netherlands and
Belgium all raised their own interest rates
following the German rise.

Japan cut its official discount rate by
half a percentage point on July 27 to
3.25%. The discount rate 1s the interest rate
the Bank of Japan charges for loans to
commercial banks.

pates et papiers. L'ancienne convention offrait
aux travailleurs des usines 17.07% I'heure, et
aux gens de metier, 22.22%.

Le 24 juillet, le gouvernement fédéral
approuve un contrat de 4.4$ milliards pour
I'achat d'hélicopteres. C'est le troisieme plus
important contrat militaire de I'histoire du
Canada.

MONDE

Le 24 juillet. les Etats-Unis imposent un
tarif de 50% sur la biere brasséee en Ontario, ce
qui equivaut a $3.50 pour une caisse de 24
bouteilles a la brasserie. Le Canada impose une
taxe de 50% sur les expéditions de biere vers
I'Ontario. ce qui devrait porter le prix de
quelques marques américaines a plus de $30 la
caisse.

General Motor Corp. de Détroit annonce la
suppression de 4,700 emplois a son siege
social dans le cadre de la réorganisation de la
societe. GM Canada avait reduit son personnel
au siege social d'environ 25% entre 1985 et
1990, et de 15% au cours des deux derniéres
annees. GM offre un programme de retraite
special au personnel de bureau ageé d'au moins
53 ans.

Les routiers francais bloquent les dépots de
carburant et les routes pour protester contre
une reglementation prévoyant des points de
penalisation pour les infractions routiéres,
pouvant eventuellement entrainer la suspension
du permis. Ces barrages routiers, qui avaient
commence le 29 juin et qui ont entrainé de
lourdes pertes pour les entreprises, ont
déclenché une intervention des forces de
I'ordre le 8 juillet.

Le 16 juillet, la Bundesbank, la bangue
centrale de I'Allemagne, porte a 8.75% son taux
d'escompte. Ce relevement, destiné a freiner
I'inflation. porte le taux a son niveau le plus
eleve en 61 ans. A la suite de cette majoration,
les banques centrales de I'ltalie, des Pays-Bas
et de la Beigique relevent elles aussi leurs taux
d'escompte respectifs.

Le 27 juillet. le Japon réduit d'un
demi-point son taux officiel d'escompte pour le
ramener a 3.25%. Le taux d'escompte est le
taux d'intérét que la Banque du Japon impose
pour les préts aux banques commerciales.
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STATISTICAL EVENTS
Households and the Environment 1391

in May 1991, Statistics Canada
conducted the Household Environment
Survey to measure household actions that
have (or are perceived to have) positive or
negative impacts on the environment. The
survey provides baseline information to use
in measuring progress towards sound
environmental practices at the household
level.

The subjects examined include
recycling and waste reduction practices,
energy and water conservation practices,
the use of recycled products. and the use
and disposal of potentially hazardous
household substances.

For national and provincial estimates
and estimates by other characteristics,
Households and the Environment, 1991
(11-526, $23.95) is now avalable. For more
information, contact Bruce Mitchell
(613-951-3742), Household Surveys
Division.

Aggregate Productivity Measures
1990-91

The 1990-91 issue of Aggregate
Productivity Measures is now available, and
includes updated and revised data for both
labour and muitifactor productivity for most
industries of the business sector. Many
graphs have been added to the statistical
tables 1o help readers assess the evolution
since 1961 of the main time series.

Evénements
economiques et
statistiques

EVENEMENTS STATISTIQUES
Les menages et I'environnement 1991

En mai 1991, Statistique Canada a mené
I’enquéte Les meénages et I'environnement afin
de mesurer les actions des menages qui ont ou
qui sont pergus comme ayant des effets positifs
ou negatifs sur I'environnement. Cette enquéte
sert de base pour mesurer |'évolution future des
comportements des menages face a de saines
pratiques environnementales.

Les sujets examinés incluent: les pratiques
de recyclage et la réduction des déchets, les
mesures de conservation de I'énergie et de
I'eau, I'utilisation des produits recyclés et
I'élimination des déchets domestiques
dangereux.

Pour obtenir des estimations aux niveaux
national, provincial ou autres caratéristiques,
commandez I'édition 1991 de Les ménages et
I'environnement (n° 11-526 au catalogue,
23.95%) qui est maintenant disponible. Pour plus
de renseignements, communiquez avec Craig
Gaston {613-951-3765), Division des comptes
nationaux et de I'environnement ou Peter Hewer
(613-951-4633), division des enquétes-
menages.

Mesures globales de productivite 1990-91

L édition de 1990-31 de Mesures globales
de productivité vient tout juste de paraitre. Elle
presente les plus récentes donnees sur la
productivité du travail et une mise a jour des
données sur la productivite multifactorielle pour
la plupart des industries du secteur des
entreprises. Plusieurs nouveaux graphiques
accompagnent maintenant les tableaux
statistiques afin d'aider le lecteur a mieux
observer I'évolution des principales séries
chronologiques depuis 1961.
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In addition, the highlights present an En outre, les faits saillants présentent une
analysis of the productivity performance of analyse de la performance récente des
Canadian industries and their unit labour industries canadiennes en matiere de
costs. This analysis tries to answer productivité et des couts unitaires de main-
questions about the recent performance of d'oeuvre. Cette analyse tente entre autres de
productivity and also presents a longer-term répondre aux questions touchant la situation de
outlook for Canadian productivity la productivite observée au cours des dernieres
performance. années et de présenter egalement un apercu a

long terme de la performance du Canada en
matiére de productivite.

The 1990-91 issue of Aggregate Commandez |'édition de 1990-1931 de
Productivity Measures (15-204E. $40) is Mesures globales de productivite (n® 15-204F
now available. For further information, au catalogue, 40 $) qui est maintenant
contact Aldo Diaz (613-951-3687), disponible. Pour plus de renseignements,
Input-Output Division. communiquez avec Aldo Diaz {613-951-3687),

division des entrées-sorties.
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SURVEY OF EMPLOYMENT, PAYROLLS
AND HOURS -- HISTORICAL REVISIONS

INTRODUCTION

Since its introduction in 1983, the
Survey of Employment, Payrolls and Hours
(SEPH) has undergone several changes
that have aftected the consistency of the
pubhished time series. Trends and levels
have been affected by sampling and non-
sampling errors and by survey coverage
and classification changes that have
affected the continuity of the time series.

Major changes include:

® movement to the Business Register as
the SEPH survey frame in January 1987

® conversion to a re-designed and updated
Business Register in October 1930

¢ the replacement of 1970 Standard
industrial Classification with the 1980
classification.

NEW PRODUCTS AND SERVICES

As a by-product of the historical
correction strategy, the SEPH Program has
taken the opportunity to expand its data
base. New data outputs include seasonally
adjusted data, diffusion indices and data for
firms with more than and less than 200
employees.
® Seasonally adjusted SEPH data provide

information on the magnitude of non-
seasonal changes affecting employment,
earnings and hours on an industry basis.

e A diffusion index serves to measure the
dispersion of change for the SEPH
variables and is particularly useful in
analyzing trends in cyclically sensitive
industries such as manufactuning and
trade.

e Data for firms by size of employment is
valuable for measuring the economic
performance of larger versus smaller
firms on an industry or province basis.

Notes
techniques

ENQUETE SUR L'EMPLOI, LA REMUNE-
RATION ET LES HEURES DE TRAVAIL --
REVISIONS HISTORIQUES

INTRODUCTION

Depuis sa mise en oeuvre en 1983,
I'Enquéte sur I'emploi, la rémunération et les
heures de travaill(EERH) a subi un certain
nombre de modifications qui ont influé sur la
cohérence des series chronologiques diffusées.
Les tendances et les niveaux ont été touches
par des erreurs d'échantillonnage et
d'observation, des vanations de la couverture
de I'enquéte et de la classification.

Les changements majeurs sont les suivants:

® |'adoption du fichier du registre des

entreprises comme base d’échantillonnage

de I'EERH en janvier 1987

fa conversion a la base du registre des

entreprises nouvellement modifiee et mise a

jour, en octobre 1990

® le remplacement de la classifition des
activités économiques de 1970 par celle de
1980.

NOUVEAUX PRODUITS ET SERVICES

Les responsables de I'EERH ont profité de
I'occasion des corrections historiques pour
elargir 1a base de données. Parmi ces nouveaux
produits et services, mentionnons les données
desaisonnaliseées, les indices de diffusion et les
données pour les entreprises qui comptent plus
ou moins de 200 employes.
® |es données désaisonnalisees de I'EERH

fournissent des renseignements sur la duréee
et I'ampleur des variations non saisonnieres
qui influent sur 'emploi, les gains et les
heures de travail en fonction de I'industne.

e L'indice de diffusion permet d'évaluer la
dispersion des mouvements des variables de
I'EERH et est particulierement utile pour
analyser les tendances des industries
sensibles a la conjoncture, notamment celles
de la fabrication et du commerce.

® Les donnees sur les entreprises selon la
taille de I'emploi permettent d'évaluer le
rendement economique des grandes
entreprises par rapport aux petites a I'échelle
de I'industrie ou de la province.
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THE REVISION PROCESS

The revision process covered the
January 1983 to December 1991 period and
was applied to all SEPH variables at a
detailed industry ievel by province in a
multi-stage process.

The first stage adjusted for the 1987
break caused by moving to the Business
Register as the survey frame. Adjustments
were also incorporated for changes in the
Business Register employment size codes
introduced in October 1987. SEPH also
expernenced undercoverage biases in the
estimates due to increased frame
processing lags for the October
1987-September 1990 period. The
techniques used to adjust the SEPH
estimates for these "missing births" are
described in two methodological reports.

The second stage involved the
identification of anomalies at the detailed
industry level. This was done by evaluating
the monthly variations related to survey
coverage, sampling and non-sampling
errors. The impacts of both overtime and
rotation were reviewed. Irregular
movements such as strikes, layoffs and
work stoppages were preserved in the
estimates. Cross-sectional data analysis
was integrated in the second stage process
to assess company impacts on a particular
aggregate at any given time. The corrected
detailed industry levels were rolled up to the
next level of aggregation, which was then
reviewed. f this evaluation yielded
inconsistencies. the detailed estimates were
fine-tuned.

In the third stage of the data revision
process, broad industry groups were
validated using SEPH seasonally adjusted
data and labour market indicators such as
the Labour Income estimates of wages and
salaries, Labour Force Survey employment

LE PROCESSUS DE LA REVISION

Les revisions historiques, allant de janvier
1983 a decembre 1991, etaient un processus a
etapes multiples et ont compris toutes les
variables de I'EERH. Toutes ies industries
detaillées au niveau provincial ont été touchées
par ces revisions.

La premiére étape consistait a apporter des
ajustements pour la discontinuite de 1987 qui
decoule de I'adoption de I'univers du registre
des entreprises. On a egalement apporte des
ajustements en fonction des modifications des
codes de la taille de I'emploi du registre des
entreprises apportees en octobre 1987. Pour la
période allant d'octobre 1987 a septembre
1990, on a relevé un sous-dénombrement des
estimations de I'EERH attribuable a des délais
accrus dans le tratement au niveau de la base
d’echantillonnage. Les techniques employées
pour ajuster les estimations de 'EERH en
fonction des nouvelles entreprises manquantes
font I'objet d’'une description dans deux
comptes rendus methodologiques.

La deuxieme étape consistait a déterminer
les anomalies des données au niveau detaillé
d'industrie. Ceci fut fait en évaluant les
variations mensuelles liees au champ
d'observation de 'enquéte et aux erreurs
d'échantillonnage et d’observation. On a etudie
les consequences des heures supplémentaires
et du roulement. On a tenu compte dans les
estimations des mouvements irreguliers,
notamment les greves, les congediements et
les arréts de travail. On a egalement procede, a
la deuxiéme etape. a l'analyse transversale des
données pour evaluer l'influence d'une
entreprise donnée sur une agregation
particuliere a n'importe quel moment dans le
temps. Une fois corrige. le niveau détaillé était
ramene au niveau suivant d'agregation qui, a
son tour, faisait I'objet d'un examen. Si
I"'évaluation de ce niveau révélait des
incoherences, I'estimation detaillee était de
nouveau soumise a des mesures de correction
“de précision™.

La troisieme étape du processus de la
révision des données consistait a examiner les
grandes agregations d'industrie. Les donnees
désaisonnalisees de 'EERH et d'autres
indicateurs du marché du travail ont permis de
les verifier et de les valider. Parmi les
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data and other business survey sources.
The underlying objective of this third review
stage was to ensure that the SEPH data for
employment and earnings were depicting
real economic change.

The fourth stage of the process was
the conversion to the 1980 Standard
industrial Classification. A table illustrating
the conversion and comparability factors
between the old and new classifications, as
well as the level of detall, is available.

The final stage included a level
adjustment to the data back to January
1983 based on the October 1990
conversion to the new Business Register,
with its more complete coverage of the
survey universe of employers.

HISTORICAL REVISIONS - HIGHLIGHTS

Employment

® The revisions to aggregate employment
ranged from 0.6% (1987) to 8.2%
(1991). In 1991, the employment level
revision increased the industnal
aggregate by 775,000 employees.

® |n 1991, the most significant level
revisions were in commercial services
{316.000). trade (268,000),
manufacturing (104,000), and
construction (45.000).

® The revisions strengthened year-over-
year employment growth rates in all
years except 1985. In particular, the
revisions changed the direction of growth
in 1990 from -1.8% to +0.9%. This was
the year most affected by the inclusion of
new firms whose “birth" had not been
reflected in previous estimates.

Notes
techniques

indicateurs employes a cette fin, mentionnons
les estimations des traitements et des salaires
du revenu du travail, les données relatives a
I'emploi de I'enquéte sur la population active et
d’autres enquétes-entreprises. L objectif de
cette troisieme etape etait de garantir que les
donnees relatives a I'emploi et aux gains de
I'EERH traduisent véritablement I'evolution
economique.

La quatrieme étape consistait a convertir
les estimations finales fondees sur la
Classification des activités économiques de
1970 en fonction de la Classification type des
industries de 1980. Vous pouvez vous procurer
un tableau qui fait état des facteurs de
conversion et de comparabilité des ces deux
bases, de méme que du niveau de détail
disponibles aux utilisateurs.

La derniére etape consistait a procéder a
un ajustement du niveau des données a partir
de janvier 1983, en raison de I'adoption du
nouveau registre des entreprises ayant une
couverture plus compléte des employeurs
faisant partie de l'univers de I'enquéte. en
octobre 1990.

FAITS SAILLANTS DES REVISIONS
HISTORIQUES

Emploi

e [es revisions apportées au niveau de
I'emploi dans I'ensemble des activités
economiques démontrent une croissance
allant de 0.6% en 1987 a 8.2% en 1991,
Cette révision a fait augmenter le nombre de
salaries de 775.000 en 1991.

® En 1991. des revisions significatives des
niveaux ont été observees dans les services
commerciaux (316.000), le commerce
(268.000), I'industrie manufacturiere
(104.000) et 1a construction (45,000).

® |es révisions ont renforcé les taux de
croissance annuels de I'emploi pour toutes
les anneées sauf 1985. Plus particulierement,
en 1990, les révisions ont fait passer le taux
de croissance de I'emploi de -1.8% a
+0.9%. Ce fut I'annee la plus touchee par
I'inclusion d'entreprises nouvelles dont la
naissance n'était pas refléteée dans les
estimations anterieures.
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® The substantial revision to the
employment growth rate in 1988 (1.6%
to 3.2%) was largely due to the updating
of employment size codes and the
inclusion of previously unclassified firms.

¢ The revision in employment growth was
attributable primarily to the less than 200
employees series (i.e. the estimates
derived from the sample of small firms),
and was upwards in all years except
1985.

Average Weekly Earnings (AWE)

¢ Major revisions in the annual growth
rates for AWE occurred for 1987 ( +1.0),
1990 (-0.8) and 1991 (-0.9).

® The AWE growth rates showed a pattern
of upward revisions for 1984 to 1987,
followed by downward revisions in 1988,
1990, and 1991.

o Much of the downward revisions in the
AWE growth rates in recent years was
due to the incorporation of estimates for
small new firms with relatively lower
earnings. In 1990, AWE growth rates in
construction and trade were both revised
down (from 6.6% to 5.5% and from
4.8% to 4.3%, respectively).

Average Weekly Hours (AWH)

® The pattern of revisions to growth rates
in AWH showed:
® ypward revisions in 1984 (1.0) and
1987 (0.6)
® no change in 1985 or 1986, and
o downward revisions in 1989, 1990 and
1991 (all of -0.3).
¢ 1987 was the only year where the
revisions changed the direction of the
growth. from -0.3% to +0.3%. The most
significant change in AWH growth
occurred in commercial services, where
it changed from -1.9% to +0.8%.
e Revisions to AWH in manufacturing
resuited in a greater decline in 1990,
from -1.0% to -1.3%.

For further information, contact Howard
Krebs (613) 951-4063.

La revision substantielle du taux de
croissance de I'emploi (1.6% a 3.2%) en
1988 est attribuable a la mise a jour des
codes de tranches d’eftectif et a 'inclusion
d'entreprises non classeées.

La rewvision dans la croissance de I'emploi est
due aux series de 200 salaries et moins (ex:
des estimations provenant de I'échantillon
des petites entreprises) et était a la hausse
pour toutes les années, sauf 1985.

Remuneération hebdomadaire moyennne
(RHM)

Des revisions majeures du taux de
croissance annuel de la RHM ont ete
observees en 1987 ( +1.0), en 1990 (-0.8) et
en 1991 (-0.9).

Les revisions du taux de croissance de RHM
demontrent des révisions a la hausse pour
1984 a 1987, suivies de revisions a la baisse
pour 1988, 1990 et 1991.

Les dernieres annees nous donnent des
revisions a la baisse du taux de croissance
des gains hebdomadaires dues a I’'addition
d’estimations des petites entreprises
nouvelles a salaire moindre. En 1990. Ia
croissance des gains hebdomadaires moyens
pour la construction et pour le commerce
etait a la baisse (de 6.6% a 5.5% et de 4.8%
a 4.3% respectivement).

Heures hebdomadaires moyennes (HHM)

La tendance des révisions du taux de

croissance des HHM ont demontre:

e des revisions a la hausse en 1984 (1.0) et
1987 (0.6)

® aucun changement en 1985 et 1986 et

e des révisions a la baisse en 1389 (-0.3),
1990 (-0.3) et 1991 (-0.3).

1987 est la seule annee ou les reévisions ont

donne une nouvelle direction a la croissance,

soit de -0.3% a +0.3%. Le changement le

plus significatif de la croissance des HHM

s'est produit au niveau des services

commerciaux, soit de -1.9% a +0.8%.

Les révisions des HHM pour I'industrie

manufacturiere ont entraineé un declin plus

important en 1990, soit de -1.0% a -1.3%.

Pour pius de renseignements. veuillez
communiquer avec Howard Krebs (613)
951-4063.
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CHARACTERISTICS OF IMPORTING
FIRMS, 1978-86

by Barry Mersereau”
Introduction

Trade analysis has historically focused
on product detail and country of origin or
destination. Much less work has been done
on the types of businesses involved -- the
industrial organization of trade. Over the
past several years, Statistics Canada has
been studying the importance and
behaviour of Canadian and foreign-
controlled firms in the economy, with a view
to developing a longitudinal database to
monitor relationships between firms’ trade
characteristics and their size, multinational
status, and industnial focus and influence.

The database is constructed from two
separate administrative data files and a
survey source, integrated by means of
Statistics Canada’s Business Register. This
study examines Canadian importers in the
context of their business attributes over the
1978-86 period.

Country of Control, Industry, and Size of
Importers

From 1978 to 1986, imports by
foreign-controlled firms consistently
represented the major share of total
imports, varying between 67% and 71%,
with US firms accounting for more than
three-quarters of the foreign-controlled
share (see Chart 1). In 1978, when the
high-water mark was reached in terms of
proportion of imports by foreign-controlied
firms, the US share of the total foreign-
controlled firms reached 80%. In 1984, the
Foreign Investment Review Agency, which
assessed the benefits for Canada of

* Chief, Capital Account Section, Balance
of Payments.
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LES CARACTERISTIQUES DES FIRMES
IMPORTATRICES, 1978-1986

par Barry Mersereau®
Introduction

L’analyse des echanges commerciaux a,
dans le passé, porté principalement sur les
produits et le pays d'origine ou de destination.
Les caracteristiques des entreprises en cause,
c’est-a-dire la structure industrielle du
commerce, ont fait 'objet de travaux beaucoup
moins importants. Au cours des dernieres
annees, Statistique Canada a étudié Fimpor-
tance et le comportement des entreprises
controlées par des intéréts canadiens et
etrangers au sein de 'économie canadienne
dans le but d'élaborer une base de donnees
longitudinale pour suivre les relations entre la
taille, le statut multinational, I’activite
economique, Vinfluence et les caractéristiques
commerciales des entreprises.

La base de données a ete construite a
partir de deux fichiers de données administratifs
distincts et d'une enguéte, qui ont éte intégrés
grace au registre des entreprises de Statistiqgue
Canada. Dans cette etude, on éetudie les
importateurs canadiens en fonction de leurs
caractéristiques commerciales au cours de a3
peénode 1978-1986.

Pays de controle, industrie et taille des
importateurs

De 1978 a 1986, les importations des
entreprnises sous controle etranger ont systema-
tiguement constitue la plus grande partie des
importations totales du Canada, avec une part
en pourcentage comprise entre 67% et 71%,
les entreprises americaines comptant pour plus
de trois quarts de la part sous controle étranger
(voir le graphigue 1). En 1978, qui marque le
maximum pour 1a proportion des importations
effectuees par des entreprises sous controle
etranger, la part americaine du total de ces
dernieres representait 80%. En 1984, |'Agence
d'examen de I'investissement étranger, qui

= Chef, section du compte de capital, division
de /a balance des paiements.
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1 Imports
by Country
of Control,
1986 All industries Manutacturing
Total industrie! Fabrication
1 Importations
par pays
de contrdle, Total Excluding automobiles
1986 Sans automobiles

= a
53.2%

i United States
Etats-Unis

- Canada Other foreign

Autres etrangers

propased foreign direct investment, was
replaced by Investment Canada with its
mandate to encourage foreign investment
while reviewing only the largest foreign
takeovers. Import shares by foreign-
controlled firms appear not to have been
affected, at least in the short term, by the
shift to a more favourable policy on foreign
direct investment.

Import shares classified by industry of
the importer are dominated by two broad
groups: manufacturers account for some
two-thirds of total imports. and wholesalers
just under one-quarter. Within manufac-
turing, automobile industries accounted for

évaluait les avantages pour le Canada des
investissements directs étrangers proposes,
était remplacée par Investissement Canada,
dont le mandat est d'encourager les investisse-
ments étrangers tout en n'examinant que les
prises de contrdle étrangeres les plus impor-
tantes. La part des importations des entreprises
sous controle étranger ne semble pas avoir été
modifiée. au moins a court terme. par |'adoption
d’une politique des investissements directs
étrangers plus favorable.

Les parts des importations classees par
industrie de I'importateur sont dominées par
deux grands groupes : les fabricants, avec
guelgue deux tiers du total des importations, et
les grossistes. avec un peu moins d'un quart.
Dans le cas de la fabrication, les industries de

4.2

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER
Staustics Canada -~ Cat No 11-010, August 1992

L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN
Stalishque Canada ~ n® 11-010 au cat  Aoul 1992




Feature
article

August 1992

43% of imports in 1978, but this proportion
fell to a low of 32% by 1380 foliowing cuts
in automobile output after the second OPEC
oil-price shock in 1973, before rising to
52% by 1986.

Imports by foreign-controlled firms in
wholesale trade rose steadily throughout the
period, from 51% in 1978 to 57% in 1386,
the main impetus coming from Japanese
and Korean automobile wholesalers.

Large firms conduct most of Canada’s
import trade, averaging about 72% over the
1978-86 period. Import intensity (the ratio of
imports to sales) is not, however, influenced
by the size of a firm. This ratio was actually
higher for smaller and medium-sized firms
than for larger ones, especially for
Canadian-controlled firms. import intensity
appeared more closely related to the
country of control of an importer and its
industrial classification than to its size.

Home-Sourcing

The high degree of import purchases
from their home country by foreign-
controlled firms has been well documented.
In some cases. a large volume of two-way
trade exists -- a prime example being firms
operating under the Canada-US automotive
agreement. As well, a significant proportion
of home sourcing is inter-affiliate in nature.
Another reason for home-country sourcing
is the importing company’s greater relative
knowledge of home-country supply
opportunities. Proximity to the United States
also plays a role, motivated by cheaper
transportation costs and the scope of supply
opportunity. This is not true, however, for
Japanese-controlled firms, which have an
even higher percentage of imports from

Etude
spéciale

Aout 1992

["automobile représentaient 43% des importa-
tions en 1978, mais cette proportion etait
tombee a un minimum de 32% en 1980 en
raison des réductions de la production
automobile qui ont suivi le deuxiéme choc
petrolier de I'OPEP en 1973, avant de remonter
a 52% en 1986.

Les importations des entreprises sous
controle etranger oeuvrant dans le commerce
de gros ont augmenté de fagon soutenue au
cours de cette période, passant de 51% en
1978 a 57% du total en 1986, a cause
principalement des grossistes automobiles
japonais et coréens.

Les grandes entreprises expliquent une
grande partie des importations du Canada, soit
environ 72% au cours de la periode 1978-1386.
L'intensite d'importation (ratio des importations
aux ventes) n'est pas, toutefois, influencee par
Ia taille de I'entreprise. Ce ratio était en fait plus
eleve pour les entreprises de taille petite et
moyenne que pour les grandes, en particulier
dans le cas des entreprises sous controle
canadien. L'intensité d’importation semble se
rattacher plus étroitement au pays de contrdle
de I'importateur et a sa classification
economique plutot qu'a sa taille.

Achats dans le pays d’'Origine

Le niveau élevé d'importations de leur pays
d'origine qu'effectuent les entreprises sous
controle etranger est bien documenté. Dans
certains cas, Il existe un volume important de
commerce bilatéral, un exemple frappant etant
celui des entreprises régies par I'accord
automobile entre le Canada et les Etats-Unis.
De méme, une proportion appreciable des
importations en provenance des pays d'origine
est effectuée par des societes affiliees. La
connaissance relativement plus importante qu’a
la compagnie importatrice des possibilités
d'approvisionnements dans le pays dongine
explique aussi son niveau elevé d'importations
du pays d’origine. La proximité des Etats-Unis
joue egalement un rdle, auquel s'ajoutent les
couts de transport moins éleves et les
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Japan than US-controlied firms from the possibilités d'approvisionnements. Ce n'est pas
United States. In general, foreign firms le cas. cependant, pour les entreprises sous
purchase a large and growing share of their controle japonais, dont le pourcentage des
total import bill from their home country. importations en provenance du Japon est
encore plus éleve que dans le cas des
entreprises sous contréle americain pour leurs
importations en provenance des Etats-Unis. En
genéral, les entreprises etrangéres achetent
une part importante et croissante de leurs
importations dans leur pays d'ongine.
Information on home-sourcing can be On peut ventiler les renseignements sur les
broken into four areas: the United States, importations en provenance du pays d’origine
Waestern Europe, Japan, and other countries  en quatre regions : les Etats-Unis, I'Europe de
(Chart 2). US and Japanese controlled firms  I'Ouest, le Japon et les autres pays (voir le
had the highest levels of home-sourced graphigue 2). Les entreprises sous controle
purchases. Imports from their home country americain et japonais sont celles qui
by US-controlied firms rose from 86% of s'approvisionnent le plus dans le pays d'origine.
total US imports into Canada in 1980 to effectuées par les entreprises sous controle
4.4 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN

Statistics Canada - Cat No 11-010, August 1992

Statisuique Canada - n° 11-010 au cat. AoGt 1992




Feature
article

August 1992

89% by 1986. For Japanese firms, the level
rose from 87% in 1980 to 89% in 1986.
Globalization has clearly not been a factor
in the importing practices of
foreign-controlled multi-nationals.

For firms controlled in Western Europe
and other foreign countries, the percentage
of imports from their home country base
was much smaller and more variable than
that of Japanese and US-controlled firms,
although the proportion grew more quickly.
For the "other foreign” grouping, the
proportion dipped from 50% in 1980 to 46%
in 1982, but it subsequently jumped to 71%
by 1986. The story is similar for Western
European firms. From 34% in 1980, their
share declined in 1382 before vaulting to
nearly 50% by 1986. Since Western
European and other foreign countries are
considered as whole groups. both for
country of import origin and country of
control. the estimates are somewhat
inflated. For instance, imports of North Sea
oil by a German firm would count as a
home-country import for this study. For
these two groups, however, the overall
import shares are fairly small. so that the
addition of new importers or
reclassifications of country of control can
have a dramatic effect.

Import Concentration

Imports were concentrated in a small
and very stable number of firms over the
1978-86 period. The top 50 enterprises
accounted for almost half (47%) of the total
imports, with negligible varation from year
to year. The share held by the top 500
importing enterprises averaged 71% over
the same nine years -- again with virtually
no movement in share from year to year.
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Les importations en provenance des Etats-Unis
americain sont passees de 86% du total des
importations ameéricaines au Canada en 1980 a
89% en 1986. Dans le cas des entreprises
japonaises, ce pourcentage est passe de 87%
en 1980 a 89% en 1986. La globalisation
visiblement n’a pas joué un role dans les
pratiques d'importation des sociétés
multinationales sous contrdle etranger.

En ce qui concerne les entreprises
controlées dans les pays de I'Europe de I'Quest
et d'autres pays etrangers. le pourcentage des
importations en provenance du pays d'origine
est bien inférieur et beaucoup plus variable que
dans le cas des entreprises sous controle
japonais et americain, bien que cette proportion
ait augmente plus rapidement. Pour le groupe
des "autres pays étrangers”, cette proportion
est tombee de 50% en 1980 a 46% en 1982
pour remonter ensuite a 71% en 1986. On
observe la méme évolution dans le cas des
entreprises de I'Europe de I'Quest. Leur part
s'établissait a 34% en 1980, mais elle a baisse
en 1982 avant de remonter pour atteindre
presque 50% en 1986. Comme on considéere
les pays de |'Europe de I'Quest et les autres
pays etrangers comme des groupes, a la fois
pour I'origine du pays dimportation et le pays
de contréle, les estimations sont quelque peu
gonflées. Ainsi, les importations de pétrole de la
mer du Nord par une entreprise allemande
seraient compteées comme une importation du
pays d’origine dans le cas de cette etude. Mais
pour ces deux groupes, toutefois, les parts
d'importation globale sont relativement peu
élevees, et |'ajout de nouveaux importateurs ou
la reclassification du pays de contréle peuvent
avoir un effet spectaculaire.

Concentration des importations

Au cours de la période 1978-1386, les
importations se sont concentrees dans un
nombre peu éleve et trés stable d’entreprises.
Les 50 premieres entreprises représentent
presque la moitié (47%) du total des
importations, et ce pourcentage n'a presque
pas varié d’'une annee a 'autre. La part des 500
premieres entreprises importatrices s'elevait en
moyenne a 71% au cours de ces memes neuf
annees, la encore sans grand changement
d’'une année a l'autre.
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Not surpnisingly, foreign-controlled firms
were dominant among the top 50 importers.
However, their influence among the largest
50 firms was much greater than their overall
importance. Foreign-controlied companies
accounted for some 82% of imports by the
largest 50 companies, whereas their share
of the total was only 70%. This is consistent
with the distribution of foreign-controlied
firms by sales or asset size, where
foreign-controlled firms are concentrated in
the higher size categories.
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Il ne faut donc pas s'étonner si les
entreprises sous controle étranger dominent
parmi les 50 premiers importateurs. Toutefois,
leur influence parmi les 50 plus importantes
entreprises a éteé tres superieure a leur
importance globale. Les compagnies sous
controle etranger comptent pour quelque 82%
des importations des 50 plus grandes
compagnies, alors que leur part du total n'était
que de 70%. Ceci correspond a la repartition
des entreprises sous controle étranger selon les
ventes ou la taille de I'actif. alors que les
entreprises sous controle étranger se
concentrent dans les catégories de tailles plus
élevees.
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The Changing Face of Canadian
Importers: 1979 to 1986

The cross-sectional data paint a picture
of highly concentrated imports, dominated
by a small number of mainly foreign-
controlled firms. But are the firms the same
over time? Do size or ownership structure
affect firm behaviour? Have home-sourcing
practices changed over the years? Answers
to questions like these require longitudinal
data.

To get at the time variable, Canadian
import files for the years 1979 and 1986
were linked on a business basis (legal entity
level), and related to corporate income tax
records for both years. This longitudinal
linkage was restricted to imports by
companies that were also corporate tax
filers. In 1979, such companies accounted
for $55.1 billion, or 90%, of the $61.0 billion
of imports registered that year. For 1986,
the corresponding figure was $93.3 billion,
or 86% of the total of $108.3 billion.

Once the panels were established for
the two years, corporations were then
matched. resulting in their classification into
three types of "life status":

® 14,882 firms that existed in both years
(continuing firms)

® 13,704 firms that could no longer be
identified in 1986 (deaths)

® 13,673 firms that were newly identified
for 1986 (births).

The two non-continuing categories
accounted for 15% of total imports in 1979
and 11°% in 1986. A significant proportion
(in import value terms) of the
non-continuing firms, rather than being
completely new or completely disappearing,
likely reorganized over this period through
merger, amalgamation, acquisition or
divestiture, either for strategic or tax-related
reasons.
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Le nouveau visage des importateurs
canadiens : 1979-1986

L'image qui se dégage des donnees
transversales est une image d'importations tres
concentrées que dominent un petit nombre
d’entreprises principalement sous controle
etranger. Mais ces entreprises demeurent-elles
les memes au cours du temps? La taille ou la
proprieté touchent-elles le comportement des
entreprises? L'approvisionnement dans le pays
d’origine a-t-il change au cours des annees?
Pour trouver les réponses a ces questions, il
faut disposer de donnees longitudinales.

Pour étudier la variable temps, on a
raccorde les fichiers des importations
canadiennes des annees 1379 et 1386 sur la
base de |'entreprise (niveau de la personne
morale) et on les a rattaches aux dossiers de
I'impot sur le revenu des sociétés pour les deux
annees en question. On a limité ce
raccordement longitudinal aux importations par
compagnies qui etaient egalement des
declarants fiscaux. En 1979, ces compagnies
ont compte pour $55.1 milliards, ou 90%, des
$61.0 milliards d'importations declarees chaque
annee. Pour 1986, le chiffre correspondant est
de $93.3 milliards, ou 86% du total de $108.3
milhards.

Une fois les panels définis pour les deux
années, on a procéde a 'appariement des
societes, ce qui s'est traduit par des
classifications en trois categories de situation :

® 14,882 entreprises existant les deux annees
(entreprises permanentes)

® 13,704 entreprises n'existant plus en 1986
(disparitions)

® 13,673 nouvelles entreprises pour 1986
(creations).

Les deux catégories non permanentes
representaient 15% du total des importations en
1979 et 11% en 1986. Une proportion
appréciable, en termes de la valeur a
I'importation, des entreprises non permanentes,
au lieu d'etre des creations nouvelles ou des
disparitions totales, se sont probablement
reorganisees au cours de cette penode par
fusion, acquisition ou alienation, pour des
considerations strategiques ou fiscales.
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The continuing firms represented just
over one-half of all firms in both years. In
1979, their $47 hillion of imports accounted
for 85% of the total for the panel. This
share grew to 89% in 1386. At the same
time. sales by continuing firms grew as a
proportion of sales by all businesses in the
panel, rising from 78% in 1979 to 80% in
1986. Qverall, imports by the continuing
firms grew proportionally over the
seven-year period, both with respect to
imports by all firms in the panel and in
relation to sales or output by these firms.
Their import-to-sales ratio rose from 17.5%
in 1979 to 18.2% in 1986.

In addition to identifying firms by their
country of control, the database also sphts
domestically controlled firms into
transnational enterprises (TNES) and firms
operating entirely in Canada. A Canadian
TNE importer is defined as a company
controlled in Canada and belonging to an
enterprise group with some degree of direct
investment abroad.

Among the continuing firms included in
the panel, foreign-controlled firms were
three times more import-reliant than their
Canadian controlled counterparts in the
initial year (1979). This gulf had widened to
four imes by 1986, as foreign firms became
more import-intensive and Canadian firms
less so.

Foreign-controlled firms in general
became more import reliant over the period,
with import propensity rising from 29.2% to
32.5%. US-controlled firms accounted for
80% of imports by all foreign-controlled
firms in the initial year, but this figure
declined to about 78.5% in the terminal
year. Import propensities of both
US-controlled and other foreign-controlled

Les entreprises permanentes represen-
taient un peu plus de la moitie de toutes les
entreprises pour les deux annees etudiees. En
1979, les $47 milliards d'importations représen-
taient 85% du total du panel. Cette part est
passée a 89% en 1986. En méme temps, les
ventes des entreprises permanentes ont
augmenteé en proportion des ventes de toutes
les entreprises du panel, passant de 78% en
1979 a 80% en 1986. Au total, les importations
des entreprises permanentes ont augmente de
facon proportionnelle au cours de cette peériode
de sept ans a la fois par rapport aux importa-
tions effectuees par toutes les entreprises du
panel et par rapport aux ventes ou la production
de ces entreprises. Leur ratio des importations
aux ventes s'est accru, de 17.5% en 1979 a
18.2% en 1986.

En plus d'identifier les entreprises selon
leur pays de controle, la base de donnees
partage egalement les entreprises sous controle
canadien en entreprises transnationales (ETN)
et en entreprises fonctionnant uniguement au
Canada. Un importateur ETN canadien est
defim comme une compagnie controlée au
Canada et appartenant a un groupe d'entre-
prises ayant des investissements directs a
I'etranger.

En ce qui concerne les entreprises
permanentes du panel, les entreprises sous
controle étranger faisaient appel trois fois plus
que les entreprises sous controle canadien aux
importations la premiére année (1979). Cet
ecart est passe a quatre fois en 1986, alors que
l'intensite d'importations des entreprises
étrangeres a augmenté et celies des entreprises
canadiennes. a baisse.

Les entreprises sous controle étranger ont
davantage fait appel aux importations en general
au cours de cette periode, la proportion a
importer étant passée de 29.2% a 32.5%. Les
entreprises sous controle americain represen-
taient 80% des importations de toutes les
entreprises sous controle étranger 1a premiere
année, mais ce chiffre est tombe a 78.5%
environ la derniere année. Les propensions
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firms were remarkably similar in both years,
although the import propensity of US
controlled firms rose more quickly.

The import propensity of the continuing
Canadian-controlled firms included in the
panel fell from 9.2% in 1979 to 7.9% in
1986. Import propensities of both categones
of Canadian-controlled firms declined -- for
TNEs it fell by one-quarter. tc 6.5% in the
terminal year; and for other Canadian firms,
more modestly from 9.9% to 9.4%. That
Canadian TNEs are actually less import

a importer de [a part des entreprises sous
controle americain et des autres entreprises
sous controle etranger sont remarquablement
semblables pour les deux années, mais la
propension a importer des entreprises sous
contréle américain a augmenté plus rapidement.
La propension a importer des entreprises
sous contréle canadien permanentes du panel
est tombée de 9.2% en 1979 a 7.9% en 1986.
Les propensions a importer des deux categories
d’entreprises sous contrdle canadien ont
diminué. Pour les ETN, elle a baisse d'un quart,
a 6.5%, la derniere année et moins fortement,
de 9.9% a 9.4% pour les autres entreprises
canadiennes. Le fait que les ETN canadiennes
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intensive than other Canadian-controlied
firms can be explained by the prepon-
derance of other Canadian-controlled
wholesalers. Concentrated in the under $50
million sales category, these firms have a
disproportionately high import propensity.
Canadian-controlled wholesalers that are
TNEs are similar in propensity but, given
their much smaller number. dissimilar in
influence.

Industry/Size Effect

Over 90% of imports in both years
were attributable to two broad industries --
manufacturing and wholesaling. Manufac-
turers, accounting for approximately
two-thirds of imparts. became slightly more
import intensive. Foreign-controlled firms
increased their import propensity to 37%
from 35%; for Canadian-controlled
businesses, however, import intensity
declined significantly, mainly due to the
influence of continuing firms in the $50 +
million sales category. The increase in
imports by foreign-controlled firms relative
to sales was wholly accounted for by
US-controlled manutacturers, since the
import propensity of other foreign-
controlled firms also declined over the
period.

Manufacturing itself is heavily
influenced by the Canada-US automotive
agreement, which has facilitated a large
volume of two-way trade. For firms
classified to automobile industries, import
propensity rose to 64.7% from 62.5%. This
trend was apparent among all categories of
firms, irrespective ot country of control,
even though the behaviour of the industry
was largely reflective of the 24 large
{3100 + million in sales) US-controlied
multinationals.

soient a moindre intensité d'importation que les
entreprises sous contrdle canadien peut
s'expliquer par la préponderance d'autres
grossistes sous contréle canadien. Concentrees
dans la catégorie des ventes inférieures a $50
millions, ces entreprises ont une propension a
importer disproportionnellement élevée. Les
grossistes sous contrdle canadien qui sont des
ETN ont une propension semblable, mais
comme elles sont beaucoup moins
nombreuses, leur influence ne 'est pas.

Effet industrie/taille

Plus de 90% des importations pour les
deux années étudiees sont attribuables a deux
grands secteurs : la fabrication et le commerce
de gros. L'intensité d'importation des fabricants.
qui comptent pour approximativement les deux
tiers des importations, a léegérement augmente.
La proportion a importer des entreprises sous
controle etranger est passée de 35% a 37%.
Toutefois, pour les entreprises sous contrdle
canadien, l'intensité d'importation a baissé
sensiblement, principalement a cause de
I"influence des entreprises permanentes de la
categorie des ventes de $50 millions et plus.
L'augmentation des importations des
entreprises sous contrdle etranger par rapport
aux ventes s'explique uniquement par les
fabricants sous contrdle americain, puisque la
propension a importer des entreprises sous
contrdle étranger autre qu'américain a
egalement baissé au cours de cette periode.

La fabrication proprement dite subit
considerablement 'influence de 'accord
automobile conclu entre e Canada et les
Etats-Unis, et qui a facilité le volume eleve des
echanges bilatéraux. Dans le cas des
entreprises classees dans le secteur
automobile, la propension a importer a
augmente, de 62.5% a 64.7%. On observe
cette tendance parmi toutes les categories
d'entreprises, quel que soit le pays de controle,
méme si le comportement du secteur s'explique
dans une large mesure par la presence des 24
grandes entreprises multinationales sous
controle americain (ventes de $100 millions et
plus).
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Just under one-quarter of imports were
attributable to wholesale trade. Overall,
import propensities in this sector rose from
25% in 1979 to 26.4% in 1986, closely
matching the increases in manufacturing. In
wholesale trade. the predominant influence
was exerted by 344 firms controlled in other
foreign countrnies; the import-to-sales ratio
for these firms increased by more than a
guarter over the period, reaching 53.5% in
1986.

Import Sourcing from the United States

Foreign subsidiaries of multinationals
import a high percentage of their inputs
from their home country (this is equally true

Fabrication

Un peu moins du quart des importations
est attribuable au commerce de gros. Dans
'ensemble. les propensions a importer de ce
secteur sont passees de 25% en 1979 a 26.4%
en 1986, ce qui correspond de prés aux
augmentations dans le secteur de la fabrication.
Dans le cas du commerce de gros. 'influence
dominante est exercee par 344 entreprises
controlees dans les autres pays etrangers. Le
ratio des importations aux ventes de ces
entreprises a augmente de plus de un quart au
cours de la periode pour atteindre 53.5% en
1986.

Importations provenant des Etats-Unis
Les fiiales etrangeres des entreprises

multinationales importent un pourcentage eleve
de leurs facteurs de production de leur pays
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of Canadian TNEs). particularly US and
Japanese firms and, to a lesser extent.
firms controlled in other foreign countries.

The United States has traditionally
been the principal supplier of Canadian
imports. Three factors help to explain this
trading pattern in the context of firms’
country of control: US-controlled firms are
the single largest group of Canadian
importers and source heavily from their
home country; the second largest group of
importers consists of domestically controlled
firms, the bulk of whose purchases abroad
are in the US; and the smallest group, firms
controlled in other foreign countries,
exhibited a preference for sourcing firstly in
the home country base and secondly in the
United States, likely motivated by cheaper
transportation costs and the scope of supply
opportunity.

The dominance of the United States as
the source of Canadian imports declined
over the course of the 1980s, from 73% in
1979 to 69% in 1986 (the period under
study). then further to 65% in 1989. This
trend was also reflected in the longitudinal
panel for the years 1979 and 1986.
Non-cantinuing firms, in particular, were
more instrumental in raising the share of
imports sourced from other countries. In the
wholesale industry, non-continuing firms
controlled in other foreign countries were
mainly responsible for this swing from the
United States to the rest of the world. with
imparts by such firms rising from $420
million to $1,015 million. The increase was
principally a result of automobile imports
from Japan and South Korea. At the same
time, the proportion of imports originating 1in
the United States by non-continuing firms
controlled in other foreign countries dropped
from 33% to 9%.

Inter-Affiliate Imports, 1986

Until 1985, very little information
existed on the extent to which Canadian
imports were “tied" between affilates rather

d’origine (et c’est egalement vrai pour les ETN
canadiennes), en particulier les entreprises
americaines et japonaises, et dans une moindre
mesure, les entreprises contfrolées dans les
autres pays etrangers.

Les Etats-Unis ont toujours ete le principal
fournisseur des importations canadiennes. Dans
le contexte du pays de contrdle des entreprises,
cette situation est due a trois facteurs : les
entreprises sous contréle americain sont le
groupe unique le plus important d'importateurs
canadiens et s'approvisionnent de fagon
importante dans leur pays d'origine. Le
deuxieme groupe en importance d'impartateurs
sont les entreprises sous controle canadien,
dont la plus grande partie des achats a
I'étranger se fait aux Etats-Unis, et le groupe le
plus petit, les entreprises controlees dans les
autres pays etrangers préferent s'approvisionner
d’abord dans leur pays d’ongine, et ensuite, aux
Etats-Unis, probablement a cause des frais de
transport moins elevés et des possibilités
d'approvisionnement. )

La predominance des Etats-Unis comme
source des importations canadiennes a baisse
au cours des annees 1980, passant de 73% en
1979 2 69% en 1986 (période etudiée) et a
65% en 13989. Cette tendance se retrouve
egalement dans le panel longitudinal pour les
annees 1979 et 1986. Les entreprises non
permanentes en particulier ont joue un rale plus
grand dans le relevement de la part des
importations en provenance des autres pays.
Dans le secteur du commerce de gros. les
entreprises non permanentes controlées dans
les autres pays etrangers sont la cause
principale de ce revirement des Etats-Unis vers
le reste du monde, les importations de ces
derniéres etant passees de $420 millions a
$1,015 millions. L'augmentation s’explique
principalement par les importations automobiles
en provenance du Japon et de la Corée du
Sud. En méme temps, la proportion des
importations en provenance des Etats-Unis de
la part des entreprises non permanentes
controlees dans les autres pays etrangers est
tombee de 33% a 9%.

Importations entre sociétes affiliees, 1986
Jusqu’en 1985, on ne disposait que de tres

peu de renseignements sur la mesure dans
laguelle les importations canadiennes se
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than arm’s length in nature. One of the
puzzles of international trade in the 1980s
was the lack of sensitivity to changes in
exchange rates. Trade between affiliates
implies a greater scope for transfer-pricing
and less sensitivity to the exchange rate,
both factors of considerable consequence
for economic policy.

Special tabulations on tied (that is,
inter-affiliate) versus untied (arm’s length)
imports for 1986 (the first full year such a
breakdown existed). covering 99% of all
imports knked to companies classified by
country of control, offer some clues. Fully

Etude
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Aoat 1992

faisaient entre les societés affiliees plutot que
sans lien de déependance. Un des mystéres du
commerce international dans les annees 1980
etait I'absence de reactions aux fluctuations du
taux de change. Le commerce entre les
societes affiliees signifie une plus grande marge
de manoeuvre pour le transfert des prix et une
sensibilité moindre au taux de change, qui sont
tous les deux des facteurs présentant des
consequences trés grandes pour la politique
economique.

Des tableaux speciaux sur les importations
reliees (entre societés affiliees) et non reliees
(sans lien de dependance) pour 1986, la
premiere annee compléte pour laquelle une telle
ventilation existe, et couvrant 99% de toutes les
importations reliées aux compagnies classees
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half of all imports classified by affiliation
status were tied {$47.4 billion out of a total
$92.4 billion). About two-thirds of imports by
all foreign-controlled firms were tied,
compared with only about 10% for
Canadian-controlled firms.

Tied imports represented two-thirds of
total imports, both for firms controlled in the
United States and for those controlled in
other foreign countries. Tied imports for
Canadian-controlled TNEs were only
marginally higher than those for other
Canadian-controlled companies: 12.3%
versus 9.0%. About 70% of US-controlied
firms’ total imports from the United States
were tied, compared with 77% of imports
originating in the rest of the world for firms
controlled in other foreign countries.

The results with respect to inter-affiliate
trade by country of control also held true for
the broader industry groupings (total
manufacturing. automobile manufacturing,
wholesale trade and other industries). For
wholesale trade by "other foreign-controlled
firms”, 83% of their imports originating
outside the United States were tied, largely
automotive imports by Japanese- and
Korean-controlled auto wholesalers.

Summary

Importers classified to manufacturing
conduct most of the import trade, followed
by wholesalers. Together. the two sectors
account for 90% of total imports.
Foreign-controlled firms are the conduit for
about 70% of Canada's imports and they
are more import intensive than importers
controlled in Canada. The difference in
import intensity between Canadian and
foreign-controlled firms widened significantly
between 1979 and 1986.

selon le pays de contrdle, offrent quelques
eléments de solution. La moitié de toutes les
importations classees selon I'affiliation sont liees
($47.4 milliards sur un total de $92.4 milliards).
Les deux tiers environ des importations de
toutes les entreprises sous controle etranger
sont liées, comparativement a 10% seulement
environ pour les entreprises sous controle
canadien.

Les importations liees representent les
deux tiers de toutes les importations, tant pour
les entreprises controlees aux Etats-Unis que
pour celles controlées dans les autres pays
etrangers. Les importations liees des ETN sous
controle canadien ne sont que trés légerement
superieures a celles pour les autres
compagnies sous controle canadien (12.3%
contre 9.0%). Environ 70% des importations
totales des entreprises sous controle americain
en provenance des Etats-Unis sont liees,
comparativement a 77% pour les importations
provenant du reste du monde dans le cas des
entreprises sous controle des autres pays
etrangers.

Les resultats du commerce entre societés
affiliees par pays de controle sont également
vrais pour les secteurs d'activite plus vastes
(ensemble de la fabrication, fabrication
automobile, commerce de gros et autres
activites). Dans le cas du commerce de gros
par les "autres entreprises sous controle
etranger”. 83% de leurs importations en
provenance de l'exterieur des Etats-Unis sont
liees, etant principalement des importations
automobiles par les grossistes automobiles sous
controle japonais et coreen.

Résume

Les importateurs classés dans le secteur
de la fabrication reglent la plus grande partie du
commerce a I'importation. lls sont suivis des
grossistes. Ces deux secteurs pris ensemble
representent 30% du total des mportations. Les
entreprises sous controle étranger attirent
environ 70% des importations du Canada et
elles sont a plus grande intensite d'importation
que les importateurs sous controle canadien. La
difference de l'intensite d'importation entre les
entreprises canadiennes et sous controle
etranger s'est sensiblement elargie de 1979 a
1986.
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Larger firms (those with $50 + million
sales) are responsible for most of Canada’s
import trade, averaging about 72% of the
total over the 1978-86 period. Size,
however, does not seem to be a factor in
import intensity. The ratio of imports to
sales is higher for smaller and
medium-sized firms than for larger ones.
This charactenistic appears to be more
closely related to industry mix than to size.

Continuing firms (those identified in
both years) were responsible for the vast
majority (over 85%) of import trade in both
1979 and 1986. By 1986, foreign-controlled
firms were four times as import-intensive as
domestically controlled ones, compared with
three times in 1979.

The country of control and the country
of import origin have a strong, positive
correlation -- largely because of
inter-affiliate trade. Statistics quantifying
inter-affiliate trade have only recently been
developed and are now available.
Two-thirds of imports by foreign-controlled
firms were tied, compared with only
one-tenth for Canadian-controlled firms.
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Les entreprises plus grandes (ventes de
$50 millions et plus) comptent pour la plus
grande partie du commerce a l'importation du
Canada, avec 72% environ du total au cours de
la période 1978-1986. Par contre, il semble que
la taille ne soit pas un facteur dans l'intensite
d'importation. Le ratio des importations aux
ventes est plus éleve pour les entreprises
moyennes et petites que pour les grandes.
Cette caractéristique semble se rattacher
davantage a la composition des activites
economiques qu'a la taille.

Les entreprises permanentes (identifiees au
cours des deux années) representent la grande
partie (plus de 85%) du commerce a
I'importation en 1979 et 1986. En 1986,
I'intensité d'importation des entreprises sous
controle étranger etait quatre fois plus élevee
que pour celles sous contréle canadien,
comparativement a trois fois en 1979.

Le pays de controle et le pays d'origine des
importations ont une corrglation élevee et
positive, principalement a cause du commerce
entre societes affiliees. Des statistiques
guantifiant le commerce entre societes affiliees
ont ete préparées seulement recemment et sont
maintenant disponibles. Les deux tiers des
importations des entreprises sous contrdle
étranger sont liees, contre un dixieme
seulement pour les entreprises sous contrdle
canadien.
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National
accounts

Table

1
1

1
1

1
1

1.1
1.2

16

1.6

1.7

1.8
19
10

BR

12

13
14
1.
1.

15
16

22
23

Note:

Gross domestic product, income based
Gross domestic product, expenditure
based

Gross domestic product at 1986 prices,
expenditure based

Relation between gross domestic
product at market prices, gross national
product at market prices, and net
national income at factor cost

Sources and disposition of personal
income

Personal expenditure on consumer
goods and services by type of
expenditure, at 1986 prices

Government sector revenue and
expenditure

Pension plans

Federal government revenue

Federal government expenditure
Provincial government revenue
Provincial government expenditure
Local government revenue

Local government expenditure
Hospital revenue

Implicit price indexes, gross domestic
product

Chain price indexes, gross domestic
product

Gross domestic product by industry at
factor cost at 1986 prices

Gross domestic product by industry at
factor cost in 1986 prices

Canadian balance of international
payments, current account, all countries

Canadian balance of international
payments, capital account, all countries

Leading indicators

Financial flow accounts - Funds raised
by non-financial sectors

Data in the Income and Expenditure
Accounts are seasonally adjusted at
annual rates

Comptes
nationaux

Tableau

1kl
1.2

13

1.8
19
10
R
12
13
14
81lS
16

120

122
1.23

Nota:

Produit intérieur brut, en termes de revenus
Produit intérieur brut, en termes de
depenses

Produit intérieur brut aux prix de 1986, en
termes de depenses

Rapport entre le produit intérieur brut aux
prix du marche, le produit national brut aux
prix du marche et le revenu national net au
cout des facteurs

Provenance et emplot du revenu personnel

Deépenses personnelles en biens et services
de consommation par catégorie de
dépenses, aux prix de 1986

Recettes et depenses des administrations
publiques

Regimes de pensions

Recettes de |'administration fédérale
Dépenses de I'administration fédérale
Recettes des administrations provinciales
Dépenses des administrations provinciales
Recettes des administrations municipales
Dépenses des administrations municipales
Recettes des hopitaux

Indices implicites de prix, produit intérieur
brut

Indices-chaines des prix, produit intérieur
brut

Produit interieur brut par industrie au couit
des facteurs, aux prix de 1986

Produit intérieur brut par industrie au coat
des facteurs, aux prix de 1986

Balance canadienne des paiements
internationaux, compte courant, tous les
pays

Balance canadienne des paiements
internationaux, compte de capital, tous les
pays

Indicateurs avanceés

Comptes des flux financiers - Ensemble des
secteurs non financiers

Les données dans les comptes de revenus
et dépenses sont désaisonnalisées aux taux
annuels
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1.1 Gross domestic product, income based Produit interieur brut, en termes de revenus
{millions of dollars) {millions de dollars)
Year and Wages, Cotporation Interest and Accrued Ne! income Inventory Nel
quarler salanes, profits miscellaneous nel mcame ol non-tarm valuation Jdomesnic
and belore nvestment ol larm unincorporated adjustment income
supplementary taxes ncome operators from business at lacior
o labour income - ___ darm production  including rent _ cost
Annee el Remuneration Beanefices Interets Revenu Revenu Ajusiement Revenu
trimestre des des el revenus compiable net net des de la ntereur
salartes societes divers de des exploitants entreprises vateur des nel au cout
avani placemenis agncoles au hire mdividuelies stocks des lacteurs
1mpots de ta production non agricoies,
agncole loyers comprs
(2] 20002 20003 20004 20005 20006 20007 20007
1988 327,823 64,667 45,207 4,275 32,868 -2,865 471,975
1989 353616 60,414 51,470 3.201 34,389 -1.514 501,576
1990 372.607 45,548 59,142 3.695 35579 ‘134 516,437
1991 383,061 31.800 54,949 3.3 36.601 2,089 511831
1989 2 351,476 63,348 51,536 3,356 34,282 -2.852 501,116
3 356.732 57.956 50.216 2.972 34576 192 502,644
4 361,720 52,204 53.620 3.092 34,852 1.160 506,648
1990 1 367,864 49,904 57.856 3.844 35,420 -3,524 511,364
2 372,232 46.004 57.992 4,088 35.536 128 515,724
g 373.732 44,780 53,680 3.2 35,660 2418 515,148
4 376.600 41,504 61,040 3,136 35,700 5532 523512
1991 1 378.580 28,828 58,136 3,456 35.560 2.820 507,380
2 381.936 34,776 55,200 3.680 36,352 1,892 513,836
3 384 448 34,028 53.032 3.292 37.244 2776 514 820
4 387,280 29,568 53.428 2.896 37,248 868 511,288
1992 1 389.284 31,948 53,508 3948 37164 -3.318 512,536
Year and Indrect Captlal Stanstical Gross domestic Gross domestic product
quarler taxes less consumption discrepancy product at market at markel prices
subsidies s allowances prices tannual percent change)
Annee et Impats indirects Provisions pour Divergence Produit interieur Produn interieur brut
Irimesire moins les consogmmation statstique brut aux prix aux pnx du marche
subventions de capital du marche (vanation annuelle
en pourcentage
D 20008 20009 20010 20000 20000
1988 67.790 68.128 -1.987 605,906 98
1989 76.844 72.411 85 649916 73
1990 7529 76.184 -9 667,843 28
1991 81,535 79,158 1.864 674,388 1.0
1989 2 75,660 71,936 1,036 647.676 79
- 77,016 73.012 2,216 654.888 7
4 78,064 73.584 1,428 659.724 56
1990 1 77816 75,528 2,472 667,180 a7
2 78,608 76.128 2,768 667,692 31
3 78.108 76.452 412 669,296 22
4 66.392 76,628 672 667.204 1
1991 1 78,488 77,772 436 664,076 05
2 81,344 79.020 1616 675.816 1.2
| 81.708 79.528 2.188 678.244 13
4 84,600 80.312 3.216 679,416 1.8
1882 1 84,912 80,804 2,488 680,740 25

Source: National Income and Expendifure Accounls (Calalogue 13-001). Statistics Canada. Contact. M Pascal {(951.3797)
Source: Comples nationaux des revenus el des depenses (n® 13-001 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource M Pascal (951-3797).
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1.2 Gross domestic product. expenditure based Produit interieur brut, en termes de depenses
(millions of dollars) (millions de dollars)
Year and Personal Government Government mvestment Business fixed capital
quarter expenditure current Investissement. admimistralions Capital fixe des entreprises
on consumer expenditure pubtiques
goods on goods Fixed inventories Total Residential Non-residentiat Machinery and
- __ and services and services capital L S — — consfruction _ construction equipment
Annee et Depenses Depenses Capnai Stocks Total Construction Construction Machines
frimestre personnelles publiques fixe residentielle non resigentielte el matenel
en biens courantes
et services de en brens
consommalion e1 services
(o} 20012 20013 20014 20015 20016 20017 20018 20019
1988 349,937 114472 13,690 64 119,100 43870 32.445 42.785
1989 378,077 123,718 15,264 -3 130.638 49,068 35719 45851
1990 398,208 133,781 16,681 67 124 805 44,453 36.930 43,422
1991 410413 140,607 16,476 37 11 907 41,445 34791 39.671
1989 2 378.304 123,424 14,764 -36 130.000 47 428 35,360 47.212
3! 382,048 125516 15,632 68 129,648 48,624 35772 45,252
4 385,548 126.700 16,276 -204 133.028 50876 36,196 45,956
1990 1 396,164 130,396 17,224 92 133412 49,772 37272 46.368
2 394,288 131,668 16,392 a8 126.316 45,564 37.404 43,348
3 399 844 135,344 16,660 52 122,436 42.920 37.104 42,412
4 402.536 137.716 16,448 36 117,056 39,556 35.940 41,560
1991 1 404.052 137,820 15,928 -32 113,084 38.020 35.260 39.804
2 410908 140,056 16 604 24 116,924 41,432 35,384 40,108
3 413,728 141,900 16,640 8 116,324 42860 34,496 38.968
4 412,964 142,652 16.732 -t4g 117,296 43 468 34,024 39.804
1992 1 412,892 143,760 16,640 164 118,160 43,844 33.900 40.416
Year and Business mnventornes Exports ol goods tmports of goods Statistical Grass domestic
quarier Stocks des enlreprises and services and services discrepancy product at
Total Non- Farm and grain in markel prices
farm commercial
N channels
Annee et Toial Non Agricotes Exportations tmportations Diwvergence Produnt
trimestre agricoles et cereales de biens de biens statistique interieur brut
en arrcult el services el services aux prix
commercial du marche
2] 20020 20021 20022 20023 20026 20029 20011
1988 373 4,319 -588 159,309 156,384 1,987 605.906
1989 3999 3418 581 163913 165,605 -85 649,916
1990 4,346 -5.044 698 169,565 170,926 8 667.843
1991 612 574 -38 165,033 171,536 -1.883 674,388
1989 2 5580 4,120 1.460 161.784 167.180 1,036 647676
3 8.704 7,716 988 160.828 165,340 2,216 654,888
4 1,708 2,180 472 164,060 165.968 1,424 659,724
1990 1 2,416 -2.084 <332 166.368 171,584 -2,476 667,180
2 -3.516 -3.640 124 171,948 172,256 2,764 667 692
3 5,816 -7.624 1.808 170,188 169.824 412 669.296
4 5,636 -6.828 1,192 169,756 170,040 668 667,204
1991 1 -2.292 -2.936 644 162,136 166,180 -440 664.076
2 3,212 -2.680 -532 164,732 168 608 -1.612 675,816
=) 368 540 172 168,136 176,676 -2,184 678 244
4 2,688 2,780 92 165,128 174,680 -3.216 679.416
1992 1 -4,304 -3,.272 -1.032 173.704 177,792 -2,484 680,740

Saurce: Nalional Income and Expenditure Accounts (Ca(alogue 13-001}, Statistics Canada. Comtact: R Jultion {951-9155)
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n” 13-001 au catalogue), Stalistique Canada. Personne ressource’ R Jullion (951-9155)
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k3 Gross domestic product at 1986 prices, Produit interieur brut aux prix de 1986, en
expenditure based (millions of dollars) termes de depenses (millions de dollars)
Year and Personal Governmen] Government Business tixed capnat o ___ Final domestic
quarter expendifure currenl nvestment Capttal hixe des enlreprises demand
on consumer expendifure
goods on goods Total Residential Non-residential Machinery
_and services ., o . construchion  conslruction _ and equipmen) p————
Annee el Depenses Investissemen] Total Consiruction Consiruction Machines Demande
trimeslre personnelies pubhques des administra- residentielie non residentielle el materiel inlerieure
en biens courantes tions pubhiques finale
el services de en biens
consommalion el services
2] 20464 20465 20466 20468 20469 20470 20471 20486
« 20467
1988 324 301 106,060 13.373 110,794 36.855 29,301 44638 554,466
1989 334,765 109.963 14,461 117,047 38.409 30,709 47.929 576,237
1990 337,933 113,205 16,508 110,999 34922 30,853 45,224 577,581
1991 332,337 115,326 15,878 105.810 30,808 29,573 45,429 569,383
1989 2 336.120 108,520 13,996 117,392 37636 30,496 49 260 577,060
3 335.584 111288 14,788 115,764 37,932 30.680 47 152 577,360
4 336,344 110,628 15,104 118,092 39,124 30,720 48,248 580.356
1990 341,188 113,008 16.124 117164 38.100 31,436 47 628 587.396
2 337,180 111,216 15.176 111,760 35912 31,304 44 544 575,248
3 337,932 113,800 15,432 109176 34,008 30912 44 256 576,292
4 335432 114,796 15,300 105.896 31668 29.760 44 468 571,388
1981 1 328,976 113,904 15,084 103.748 28.684 29,896 45168 561,740
2 333,318 115576 15.824 105,644 30.472 30,000 45172 570.336
3 333.732 116,056 16,180 105.964 31,708 29,444 44,812 571,924
4 333,324 115,768 16,424 107,884 32.368 28,952 46 564 573,532
1992 1 333.000 116,656 16.656 107.968 32,324 29.056 46.588 574.136
Year and Business invenlories Exports ol goods  Imporis of goods  Sialistical Gross domeslic Gross domestic
quarlter Stocks des entreprises and services and services discrepancy product at produci at
Total Non- Farm and 1986 prices 1986 prices
tarm gramn In (annual percent
commercial change}
) ___ channels e
Annee et Total Non Agricoles Exportations Imporiations Divergence Produit Produil interieur
trimestre agricoles el cereales de biens de biens statistique interienr brul aux prix
en ciecuil e services el services brut aux prix de 1986
commercial de 1986 (vanatnon
annuelle en
pourcentiage)
(2} 20473 20473 20475 20476 20480 20484 20463 20463
1988 2.453 4218 1,765 156,528 162,385 1.834 552,958 50
1989 4334 3,493 841 157,952 172,729 14 565,779 23
1990 3,096 -4.466 1,370 164507 176,010 14 563.060 08
1991 255 -50 305 165.326 179.952 1523 553,457 1.7
1989 2 6.044 4,656 1.388 154,252 172,820 952 565.456 23
3 8.524 7,092 1.432 156,428 173,336 -1.872 566,168 21
4 2,728 2.384 344 159,712 174,296 1,188 567,124 18
1990 1 1,728 2196 468 161,472 176,624 -2,088 568.516 07
) 1,756 -2.420 6564 169,132 179,288 2.352 565,772 0.t
3 -4.412 -6,860 2448 166.072 176,212 348 562,136 07
4 -4,488 -6,388 1.900 161,352 171916 556 555.816 20
1991 1 296 -928 1.224 157.684 171 540 -360 547.792 -36
2 -2.500 -2.248 -252 165.200 176,944 -1.320 554,796 -19
3 432 288 144 171,040 186,076 -1,784 555544 ‘1.2
4 2,792 2688 104 167,380 185.248 -2.628 555,696 0.0
1992 -3.812 -2,948 -864 173,420 183.872 -2,036 557,980 t9

Source: National Income and Expenditure Accounts (Cavalogue 13-001), Statisucs Canada. Contact R.jullion (951-3155)
Source: Comples nationaux des revenus el des depenses (n® 13-001 au catalogue). Statrstique Canada Personne ressource’ R Jullion {351.8155)
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GDP PIB

Quarterly percent change
Vanation trmestrnelle en pourcentage

Business investment Investissements des entreprises

Percentage of GDP
Pourcentage du PI8
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1.4 Relation between gross domestic product at  Rapport entre le produit intérieur brut aux prix
market prices, gross national product at du marché, le produit national brut aux prix du
market prices. and net national income at marché et le revenu national net au cout des
factor cost (miflions of dollars) facteurs (millions de dollars)

Year and Gross Add Less. Equals: Deduct Oeduct Deduct Net

quarter domestic mvestment investment gross indtrect capital statstical nalional

product ncome ncome national taxes consumption discrepancy mcome

at market recewed paid to product less allowances at tacior

prices from non- non-residents at market subsidies cost
residenls prices

Annéee et Produnt Plus Moins Egale produnt Moins: Maoins: Moins Aevenu

teimesire interieur revenus revenus nalional impots provisions divergence national

brut aux de placements de placements brut aux ndirects pour stalishique net au
prix du regus des verses aux prix du moins les consommation cout des
marche non-residents non-residents marche subventions de capital facteurs

D 20057 20330 208311 20056 20059 20060 20061 20055

1988 605,906 11,993 30,705 587.194 67,790 68.128 -1.987 453,263

1989 649,916 10,101 31,604 628,413 75,844 72,411 85 480,073

1990 667.843 9,764 34,020 643,587 75,231 76,184 -9 492181

1991 674,388 9.714 32.098 6§52.004 81,535 79.158 1.864 489,447

1989 2 647676 10,044 31,212 626.508 75.660 71.936 -1,036 479.948

3 654,888 10,008 30,484 634,412 77,016 73.012 2.216 482,168
4 659,724 9,920 29.964 639,680 78,064 73.584 1,428 486.604
1980 1 667,180 9.732 31.384 645.528 77 816 75,528 2472 489,712
2 667,692 10.000 37,168 640,524 78,608 76.128 -2,768 488,556
3 669,296 9,344 34,344 644,296 78108 76,452 412 490,148
4 667.204 9.980 33,184 £44.000 66.392 76.628 672 500.308
1991 t 664,076 10.668 32.456 642288 78.488 77,772 436 485,592
2 675.816 9.296 32.200 652,912 81.344 79,020 1616 490,932
3 678.244 9,892 32.008 656.128 81,708 79.528 2.188 492,704
4 679.416 9.000 31.728 656,688 84,600 80,312 3.216 488.560
1992 1 680.740 8,632 32,300 657.072 84912 80.804 2,488 488,868

Source: National Income and Expenditure Accounis (Calalogue 13-001), Statistics Canada Conlact: M. Pascal (951-3797).
Source: Comples nalionaux des revenus el des dépenses (n” 13.001 au catalogue). Statsigue Canada. Personne ressource: M Pascal {951-3797).

Personal spending Dépenses personnelles

Annual percentage change
Vanation annuelle en pourcentage

25

20
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1.9 Sources and disposition of personal income  Provenance et emploi du revenu personnel
{milhons of dollars) {millions de dollars)
Year and Labour income Net income Net income of Interesi, dividends, Current translers
quarter recelved by larm non-farm unincorporated and miscellaneous from government
operators lrom farm business, including investmen| (ncome
produclion rent
Annee et Remuneration des Revenu nel des Revenu net des Interets, dividendes Transferts courants
Irtmestre salaries exploitants agricoles entreprises individuelles et revenus divers de
au litre de la non agricoles, loyers placements
production agricole compris
(24 20088 20093 20094 20096 20097
1988 327.823 4546 32,868 67,859 71,415
1989 353,616 3.842 34,389 78,647 77.096
t99a 372607 3423 36.579 90,967 85.260
1991 383.061 2,497 36,601 85.040 98.370
1989 2 351476 4,184 34,252 78,060 76,704
3 356,732 4,808 34,576 78,424 76,932
4 361.720 3.288 34852 82,216 79912
1990 ¢ 367,864 3,144 35,420 89,056 81,832
2 372,232 3620 35,536 91,296 83,364
3 373732 4516 35660 92,276 85.392
4 376,600 2412 35,700 91240 90.452
1991 t 378.580 3.012 35,560 88.952 92.464
2 381936 2.860 36,352 86.092 98,500
3 384.448 1,884 37.244 84,740 100.904
4 387,280 2232 37,248 80,376 101612
1992 1 389.284 4,120 37.164 79,760 102,956
Year and Personal Personal income Personal expenditure Current iransfers to government e — Sl = =
quarter ncome (@annual perceni on consumer goods Transterts courants aux admimistralions publiques
change) and services Total Incame Employer
laxes and employee
o - B - B o contributions
Annee et Revenu Revenu personnel Depenses personnelles Total Impols sur le Cofisations. assistance
trimestre personnel {vanalion annuelle en biens et services revenu des empiayeurs el
&n pourcentage) de consommalion des sataries
D 20087 20087 20103 20104 20105 20167
1988 506,042 9.7 349,937 111807 78,888 28,283
1989 549191t 85 378,077 117,951 84,643 28.307
1990 589,551 73 398,208 135,921 100,187 32,291
1991 607 354 30 410413 140,203 101,484 34.968
1989 2 546,264 95 378.304 118,864 85,692 28.044
3 553.0t2 78 382,048 119.836 86,264 28,580
4 563,592 74 385.548 121996 88,128 28.789
1990 1 579.152 85 396.164 126.364 91,984 31,108
2 587,696 76 394.288 143 308 107,108 32.736
3 593,232 73 399.844 135 896 100,372 32,092
4 598,124 61 402,536 138,116 101.284 33.228
1991 1 600.460 37 404052 137.128 100572 32,904
2 607 440 34 410908 137 464 100.336 33.420
B 610,956 30 413728 140.892 100,816 36.280
4 610560 21 412.964 145328 104,212 37.268
1992 1 615,340 25 412 892 148,604 108.584 36.000

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER
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185 Sources and disposition of personal income Provenance et emploi du revenu personnel
(millions of dollars) - concluded (millions de dollars) - fin
Year and Current lransters e Personal Personal disposable Personal disposable Personal saving
quarter Translerts courants Saving income income (annuatl rate
percent change)
To To
corparations non-residents e I
Annee et Aux Aux Epargne Revenu personel Pevenu personel Taux d'épargne
trimestre socleles non-residents petsonnelle disponibie disponible {vanation personneile
annuelle en
pourcentage)
(2] 20109 20110 20102 20111 20111 20112
1988 6.205 709 37.384 394.235 91 95
1989 8.244 780 44139 431240 94 103
1980 9.036 820 45 566 453630 52 101
1991 7,725 860 48,153 467,151 30 103
1989 2 8.160 772 40,164 427 400 106 94
3 8.636 780 41,712 433.176 8.0 96
4 8.600 804 46 644 441,596 73 106
1990 1 8.608 824 47,192 452,788 71 104
2 9.200 816 40.084 444,388 4.0 90
3 9.300 820 47,372 457,336 56 104
4 9.036 820 47616 460,008 42 104
1991 1 8.844 8ag 49,588 463,332 23 10.7
2 7.928 852 50,288 469.976 58 107
3 7.240 860 48,236 470,064 28 103
4 6.888 880 44,500 465.232 Tt 9.6
1992 1 6.540 876 46,428 466,736 07 99

Source: Nattonal Income and Expendilure Accounts (Calalogue 13.001). Stauslics Canada Contact: M. Pascal (351-3797)
Source: Comptes nationaux des revenus el des depenses (n° 13.001au catalogue), Statistigue Canada. Personne ressource M. Pascal (351-3797)

Personal disposable income Revenu personnel disponible

Annual percentage change
Variation annuelle en pourcesiags

14

fo:]
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1.6 Personal expenditure on consumer goods Depenses personnelles en biens et services de
and services by type of expenditure, at 1986  consommation par catégorie de depenses, aux
prices (millions of dollars) prix de 1986 (millions de dollars)

Year and Personal Personatl Durable goods 3 Semi-durable goods

quarter expenditure on expenditure on Biens durables Biens semi-durables

goods and goods and services  Total Motor vehicles. Furaiture and Total Clothing angd
services {annual parts and repairs household tootwear
_ percent change) appilances

Annee et Depenses Depenses Totai Véhicules Meubles Total Vétemenis

trimestre personnelles en ersonnetles en automobiles, pieces e1 appareils et chaussures
biens el services lens el services el reparations menagers

{vanation annuelle
en pourcentage)

D 20488 20488 20489 20490 204971 20494 20495
1988 324 301 45 51.442 26,183 10,137 32.091 18.294
1989 334,765 32 51,763 25.690 10,195 32.390 18,387
1990 337933 09 50.829 24771 9,936 32.054 18,223
199 332.337 17 47 686 23,266 RE 29.321 16.512
1989 2 336,120 39 53.004 26,592 10,356 32808 18,680
3 335,584 anl 51,392 25.400 10172 32,488 18.384
4 336,344 21 51.108 25.424 9.844 32.096 18.336
1990 1 341,188 31 52928 26,304 10.192 32,840 18,732
2 337.180 03 50,708 24,736 9.900 32172 18.248
3 337,932 07 50,540 24,864 9,772 31,736 17 996
4 335.432 03 49 140 23.180 9880 31,468 t7.916
1991 t 328.976 36 46,344 22,580 8,696 29.140 16,404
2 333.316 -1 48.856 24216 9,292 29,676 16.784
3 333.732 42 48.920 24264 3,316 29.292 16.524
4 333,324 06 46.624 22,004 9.260 29.176 16.336
1992 1 333.000 12 47,292 23,024 9,392 29,084 16.132
Personal savings rate Taux d’épargne personnelle
Percent

Pourcenlage
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1.6 Personal expenditure on consumer goods Dépenses personnelles en biens et services de
and services by type of expenditure, at 1986  consommation par categorie de dépenses, aux
prices (millions of dollars) - concluded prix de 1986 (millions de dollars) - fin

Year and Non-durable goods o Services

quariter Biens non durables Services

Total Food and Motor Electricity Total Gross Restaurants Nel
non-alcohohe {uels and gas and ather rent and expenditure
= ___ beverages  lubricants tuels B holels abroad

Annee et Total Aliments Carburants Electricite Total Loyers Restauranis Depenses

trimestre et boissons et gaz et aulres bruts et hotels nettes a

non alcoolisees lubrttianis combuslibles l'etranger

[2] 20498 20499 20500 20501 20504 20505 20506 20507

1988 86,661 36.092 10,104 11.220 154,107 57.781 20,993 2208

1989 87,882 36.566 10.327 11,699 162,730 60,431 22,471 4,037

1990 87121 36,879 9.983 11,735 167,929 63.154 21,702 6,008

1991 86,202 37,132 9.761 11,570 169.128 65,267 19,397 7191

1989 2 87,896 36512 10.368 11,504 162,412 60,128 22,856 3,996

3 87.792 36,656 10,248 11,496 163,912 60,752 22,560 4,336
4 88,460 36 692 10.352 12,568 164,680 61,352 22,188 4588
1990 1 87.216 36,728 10.124 11,464 168.204 62.080 22,836 5.976
2 87.804 36,936 10.100 12,164 166.496 62.828 21,748 5.080
3 87.280 36,964 10,056 11,752 168,376 63.544 21,232 6.400
4 86.184 36,888 9652 11,560 168.640 64,164 20,992 6.576
1991 1 85.860 36,988 9,552 11,412 167,632 64,708 19.904 6.092
2 86,360 37.084 10.000 11,428 168,424 65,096 19.376 6.720
3 86.200 37180 9724 11.720 168,320 65,452 19.320 7.304
4 86,388 37.276 9.768 11,720 174 136 65812 18,988 8,648
1392 1 86.080 37,500 9.860 11,064 170,544 66.320 19,044 7.144

Source: Nalional Income and Expenditure Accounts (Catatogue 13.001), Stanistics Canada. Contact: R. Jullion (351-3155).
Source: Compies nationaux des revenus el des dépenses (n® 13.001 au calalogue), Statisigue Canada Personne ressource’ R Jullion (351-9155).

17 Government sector revenue and expenditure  Recettes et dépenses des administrations
(millions of dollars) publiques (millions de dollars)
Year and Direcl laxes Indirect Other current investment Totat
quarter Impals directs laxes transiers Income revenue
From From corporate From irom persons
persons and government non-residents
business enterprises  {withholding taxes)
Annee et Des Des societes Des non-resigents Impots Auires translerls Revenus de Recettes
nmesire particuliers et des entipprises (retenues inditecls couranls en placements totales
publiques liscales) provenance des
| particuliers

2] 20155 207156 20157 20158 20159 20160 20154
1988 197 178 17,586 1670 79,030 4629 32527 242 620
1989 112.952 18,518 1.537 86.779 4,999 36,208 260,993
1990 132.481 16,851 17219 86,839 3,440 37,677 279.007
1991 136.454 13,649 1267 95,776 3749 37,447 288,342
1990 2 139,848 17,284 2.236 90.564 3.460 36.216 289.608

3 132.468 16,620 1.548 88.812 3,428 37.944 280.820

4 134512 15,320 1.340 78,028 3604 40912 273716
1aa1 ] 133,480 13,312 1,348 92,816 3.648 37.276 281.880

2 133.756 13676 1,092 96.088 3.708 37,224 285,544

3 137,096 13,940 1.388 97.380 3.796 37.552 291,152

4 141,494 13,668 1.240 96.820 3844 37.736 294.792
1992 1 144 584 13,620 1,324 97,444 4,020 35,852 296,848
Year and Current expenditure : Transter payments Transter payments Transter payments Transter paymenis
quarler onh goods and services lo persons 10 Dusiness subsidies 10 business capital 1o non-residents
i T | . asstsiance T ———
Annee et Dépenses courantes Translaris courants Translerts couranls Translerts courants Translerts couranis
Trsmesiee en biens el services aux particuhers aux entreprises aux enlreprises aux non-residents

subvenlions subvenlions d equipement

2] 20162 20163 20164 20165 20766
1988 114472 71205 11.240 2.424 2,494
1989 123,718 76912 10935 2,352 2.397
1930 133,781 85,082 11608 2,037 3,033
1991 140,607 97 945 14,241 2270 2,681
1990 2 131,668 83,172 11,956 2,232 2,220

3 135,344 85,212 10,704 1.864 2.068

q 137,716 90,268 11,636 1,864 2,624
1391 1 137.820 91,708 14,328 2,820 2.680

2 140,056 98,100 14.744 2,156 2.960

3 141,900 100612 15,672 2,180 1.960

4 142 652 101,360 12,220 1,924 3.124
1992 1 143,760 102.680 12.536 1.928 2932
6.10 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN
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¥ Government sector revenue and expenditure  Recettes et dépenses des administrations
(millions of dollars) - concluded publiques (millions de dollars) - fin
Year and A Interest on the Total current Saving Net
quarler ) _ public debt N expenditure _ lending i .
Annee el Service de la delte Totai des depenses Epargne Prét net
{rimestre publique couranles
b 20167 20161 20168 20171
1988 50,410 252 245 9,625 15110
1989 58,075 274,389 -13,396 19,673
1990 63,596 299,137 -20,130 -27,244
1991 65,592 323.336 -34,994 -41,051
1990 2 63,016 294,264 -4,656 -11,596
3 64,636 299828 -19,008 -26.000
4 65,396 309,504 -35,788 -42.364
1991 1 65,692 315,048 -33.168 -38,980
2 65.792 323,808 -38.264 -44.608
3 66.048 328.372 -37.220 -43 384
4 64,836 326.116 -31,.324 -37.232
1992 ' 64.704 328540 -31.692 -37.644

Source: Naticnal Income and Expendilure Accounis (Calalogue 13-001), Siatistics Canada. Conlact: M. Pascal (951.3797)
Source: Comples nalionaux des revenus el des depenses (n” 13-001 au calalogue), Statisiique Canada. Personne ressource: M. Pascal (951-3797).

1.8 Pension plans (millions of dolliars) Regimes de pensions (millions de dollars)

Year and Canada Pension Plan . Quebec Pension Plan . _1

quarter Reqime de pensians du Canada Régimes de rentes du Quebec

! _ Revenue — Spending Saving Revenue _ Spending ___ Saving

Annee el Recelles Depenses Epargne Receltes Deépenses Epargne

trimeslre

D 20245 20257 20258 20248 20255 20259

1988 9.908 8,285 1,623 3.082 2.665 417

1989 10,857 9.361 1,496 3,313 2.936 377

1990 12,169 10,431 1,738 31551 3,226 325

199 12,871 11.534 1,337 3.602 3,564 38

1950 2 12,100 10.248 1.852 3.488 3192 296
3 11,960 10,572 1,388 3572 3.280 292
4 12544 10,864 1.680 3676 3.312 364

1993 1 12,844 11,012 1,832 3564 3.496 68
2 13.204 11568 1.636 3576 3,544 32
3 12612 11,640 972 3.648 3.608 40
4 12,824 11,916 908 3.620 3608 12

1992 1 12,860 12,528 332 3.744 3,848 104

Source: National Income and Expenditure Accounts (Catalogue 13-001), Statistics Canada Contact. M Pascal (951-3797)
Source: Comples nalionaux des revenus el des depenses (n® 13-001 au calalogue), Stabstique Canada Personne ressource. M Pascal (951-3797)
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1.9 Federal government revenue (millions of Recettes de I'administration federale (millions
dollars) de dollars)
Year and Oirect taxes Indirect Other current investment Total
Quarter Impols directs 1axes translers income revenue
From From corporate From from persons
persons and government non-residents
business {withholding
enterprises taxes} o -
Annee el Des Des societes Des impols Autres transterts Revenus feceltes
irimestre particuliers el des non-résidents indirects couranis en de totales
enireprises {retenues provenance placements
publiques tiscates) des particuybiers
D 20173 20174 20176 20177 20178 20179 20172
1988 59.745 11,957 1670 25.873 24 10,154 109.323
1989 62.999 12,764 1,537 28,653 34 11/335) 117.322
1990 73282 11,655 1.719 26.482 35 12,422 125595
1991 75,806 9416 1,267 32,585 33 12,635 131,742
1990 2 77.240 (1,840 2,236 30.308 36 12,348 134,008
3 73,512 11,452 1,548 28,528 36 12,760 127.836
4 73,668 10,700 1.340 17.112 36 13,368 116.224
1991 1 74,364 9,156 1,348 32396 36 12,296 129.596
2 72,752 9,648 1,092 32,756 32 12,360 128.640
3 76.812 9,680 1,388 32,868 32 12,884 133664
4 79,296 9.180 1.240 32,320 32 13,000 135.068
t 85,040 9.324 1.324 33108 32 12,376 141,204

1992

Source: See Table 1.10
Source: Voir 1abteau t 10

1.1 Federal government expenditure (millions of  Dépenses de I'administration fedérale (millions
dollars) de dollars)
Year and Current expendituce Transter paymenis
quarter on goods and services Translerts courants
To To To To provinces
N . __ persons o m . business __ o non-resigents and local o

Année et Oepenses courantes Aux Aux Aux Aux adminisiralions provin-
trimestre en biens el services particuliers entreprnses non-resigents ciales el municipales
D 201871 20183 20184+ 20185 20186 20187 - 20188
1988 25,728 36.050 7179 2,434 24695
1989 27.958 38,045 6.621 2.326 25,525
1990 30.435 42,334 6.410 2,951 26,781
1991 30,562 49,532 8.966 2,590 27,430
1990 2 29,340 40,788 6.804 2,140 25584

3 31,268 42,280 5.812 1.984 28,128

4 31,724 45,932 6.760 2,540 27,608
1997 1 29312 45672 9,012 2,592 26.236

2 31.388 50,212 9,316 2.868 26,684

3 30,752 50576 9.880 1.868 28,136

4 30,796 50.908 7.656 3.032 28,664
1992 1@ 31.124 50,716 6672 2.836 28,292
Year and interest on the Totat current Saving Net lending
quarler pubiic debt . expenditure . . e
Annee #l Service de la Total des Epargne Pret net
trimestre dette publique depenses courantes
2 20189 20180 20190 20193
19388 31 688 127.774 -18.451 -19.166
1989 37.357 137,832 -20.510 -21.195
199¢ 41,543 150,454 -24.859 -25.492
1991 41,815 160.955 29,213 -29.810
1990 2 40772 145,428 -11.,420 -12.060

) 42412 151,884 -24,048 -24.652

4 43.044 157.608 -41,384 -41.908
1991 1 43,160 155,984 -26,388 -26,972

2 41,760 162,228 -33,588 -34.240

3 41664 163,876 -30,212 -30.864

4 40676 161,732 -26.664 -27.164
1992 1t 40.056 159.696 -18.492 -19.292

Source: National incor;\;a andExpendlluTta Accouﬁls (Calalogue 13.001), Stanistics Canada Contact M Pascal (951-3797)
Source: Comples nationaux des revenus el des depenses (n° 13-001 au calaloguae). Statistique Canada Personne ressource M. Pascal (951-3797)
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LAl Provincial revenue (millions of dollars) Recettes des administrations provinciales
(millions de dollars)
Year and Diect taxes Indirect 1axes Other current Invesiment Transler payments 5, Total revenue
quarter Impol directs transters from mncome Transleris courants
persons
From From corporale Federal Local
persons and government
business
) ___ enterprises N Bl I B B B .
Annee @1 Des Des societes Impots Autres transleris  Revenus de Federale Municipale Receltes lotales
trimestre particuliers el des indirects courants en placemenits
entreprises provenance des
publigues particuliers
(2] 201496 20196 20198 20199 20200 20201 20202 20194
1988 39,497 5.729 32.700 4192 15,636 24,042 107 121903
1989 41151 5.754 35,661 4556 17.750 24694 87 129,653
1990 49 081 5.196 37.366 2.949 17.867 25878 98 138.435
1991 49,801 4233 37.928 3225 17.320 26.531 104 139,142
1990 2 52.824 5,444 37.508 2,968 16.308 24,704 104 139,860
3 49.052 5.168 37.252 2,936 17,748 27.248 104 139,508
4 50,252 4620 37.412 312 20,040 26,764 100 142.300
1991 1 48.208 4,156 36.148 3,120 17612 25.312 100 134,656
2 50.076 4,028 38.396 3184 17,144 25,704 104 138,636
3 49,388 4.260 38.908 3.272 17,436 27.304 104 140,672
4 51,532 4488 38,260 3324 17.088 27.804 108 142,604
1992 1 48,280 4,296 37.324 3,456 16,244 27,408 104 137,112

Source: See Tabte 1 12
Source: Vou fableau 1 12

1112 Provincial expenditure (millions of dollars) Depenses des administrations provinciales
(millions de dollars)
Year and Cutremt Transfers payments Interest on the  Total current Saving Net lending
Quarter expenditure Teansterts couranls public debt expenditure
on goods To To Locat Hosprials
and services persons business
Annee et Depenses Aux Aux Municipaie Hopulaux Service de la Total des Epargne Prét net
trimesire couranies particuliers enlreprises delte publique depenses
en biens couranies
el services
D 20204 20205 20206 + 20208 20209 20210 20203 20211 20214
20207
1988 37.680 23,300 5.764 20,281 17 683 15.296 120.004 1.899 643
1989 40472 25.551 5.889 21,294 19.241 17,024 129,471 182 -1.497
1990 43.345 27.725 6.360 24,317 21,351 18,188 141286 -2.851 -4,870
1991 46.227 314t 6.611 26,527 22874 19,737 153.387 -14.245 -15.845
1990 2 42372 27.652 6.508 24,004 21,176 18.380 140.092 232 2,156
3 43.500 27.652 5.880 24,432 21,236 18,364 141 064 1556 -3,560
4 44,724 28.588 5864 26,704 21,528 18416 145824 -3.524 -5,404
1991 ! 46.008 29,856 7,204 25,540 22,612 18,548 149,768 (15112 -16.658
2 45280 31072 6.652 25676 22,124 20.016 150.820 12,184 -13,904
3 46,148 31.908 7.036 26.548 23,408 20.320 155.368 14 696 -16.288
L} 47.472 32.808 5.552 28.344 23,352 20.064 157.592 114,988 -16.532
1992 U 47 588 33544 6,836 28.728 23,444 20,516 160.656 23,544 24,984

Source: National Income and Expendilure Accounts (Calalogueil 3-001), Sratisnics Canada Contact M. Pascal {951-3797)
Source: Comptes nationaux des revenus et des depenses (n” 13-001 au catalogue), Staustique Canada. Personne ressource M Pascal (951-3797)
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1.13 Local government revenue (millions of Recettes des administrations municipales
dollars) (millions de dollars)
Year and Indirect laxes Other current transfers Investment income Transters payments Total revenue
quarter from persons Translerls courants
Federat Provincial
Année et Impots Aulres transferts Revenus de Federaie Provinciale Recettes lotales
trimestre Indirecls couranlis en placements

provenance des
particuliers

1 20217 20218 20219 20220 20221 20215
1989 22,465 264 1628 831 21,294 46.482
1990 229N 296 1651 903 24317 50,158
1991 25,263 315 1727 899 26.527 54,731
1990 2 22,748 296 1,624 880 24,004 49,552
3 23,032 296 1,676 480 24,432 50,316
4 23.504 296 1,732 844 26,704 53.080
1891 1 24,272 316 1,732 924 25,540 52,784
2 24936 316 1,732 980 25,676 53.640
3 25.604 316 1,728 832 26,548 §5.028
4 26,240 312 1,716 860 28,344 57.472
1992 1 27,016 340 1,752 484 28,728 58,720

Source: See Table 1.12
Source: Voir 1ableau 1.12

P e e e e e e e

1.14 Local government expenditure (millions of Dépenses des administrations municipales
dollars) (millions de dollars)
Year and Current Translers payments: Interest on the  Total current Saving Nel lending
quarter expenditure Transierls courants: public debt expendilure
on goods To To Provincial Hospital
o and services persons business - . - - o
Annee et Deéepenses Aux Aux Provinciale Hopital Service de la Total des Epargne Prét net
trimestre couranles particuliers entreprises detie publique  dépenses
en biens couranles
el services
o] 20223 20224 20225 20226 20227 20228 20222 20229 20232
1989 36,819 1.289 777 87 20 3523 42515 3.967 565
1980 40.246 1,655 875 98 20 3.686 46,580 3,578 -453
1991 42803 2,135 934 104 20 3.852 49 848 4883 1,270
1990 2 40,236 1,564 876 104 20 3.688 46,488 3.064 -904
3 40,778 1.708 876 104 20 3,684 47.168 3,148 812
4 41.272 1.864 876 100 20 3.744 47 876 5.204 1.428
1981 1 42,164 1,992 932 100 20 3.800 43.008 3.776 340
2 42384 2.048 932 104 20 3.832 49.320 4,320 600
3 43,352 2124 936 104 20 3876 50,412 4616 940
4 43312 2.376 936 108 20 3,900 50.652 6.820 3.200
1992 1 44,052 2.376 956 104 20 3.944 51.452 7.268 3812

Source: See Table 1.12
Source: Voir lableau .12

e m e e e BT

1.15 Hospital revenue (millions of dollars) Recettes des hdpitaux (millions de dollars)
Year and Transters payments Other Total revenue Curren) Interest on the  Total current Saving Nel lending
quarler Transferts courants revenue expenditure public debt expenditure
Provinciaf Local on goods
~ om o and sefvices
Année et Provinciale Municipale Autres Recetles Depenses Service de I3 Total des Epargne Pret net
Irimesire recelles tolales courantes dette publique  depenses
en biens courantes
a8l services
o] 20236 20237 20234+ 20233 20239 20240 20238 20241 20244
20235

1989 13241 20 272 19,533 18,270 171 18.441 1.092 581
1990 21,351 20 295 21666 19,548 179 19.727 1,939 1.508
1991 22874 20 315 23.209 20815 188 21,003 2,206 1,959
1990 2 21176 20 292 21.488 19.528 176 19,704 1,784 1.376

3 21,236 20 292 21,548 19.604 176 19,780 1.768 1344

4 21528 20 304 21,852 19,788 192 19,980 1872 1476
99 1 22612 20 32 22.944 20,104 184 20.288 2.656 2.408

2 22.124 20 312 22,456 20,752 184 20,936 1.520 1,268

3 23.408 20 316 23.744 21,496 188 21684 2,060 1816

4 23.352 20 320 23,692 20.908 196 21,104 2,588 2,344
1992 1 23,444 20 332 23,796 20,760 188 20,948 2848 2592

Source: National Income and Expenditure Accounts (CaIa!ogue 13-001), Statistics Canada Contact: M. Pascal (951.3797)
Source: Comples nationaux des revenus et des depenses (n” 13-001 au catalogue) Statistique Canada. Personne ressource M Pascal (351-3797)

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN

L Staustics Canada -~ Cat No. 11-010. August 1992 Statistique Canada - n° 11-010 au cat . Aout 1992




.16 Imphcit price indexes, gross domestic Indices implicites de prix, produit intérieur brut
product (1986 = 100) (1886 =100)
Annual average Personal expenditure on consumer goods and services Government Business fixed invesiment

and quarter Depenses personnelles en biens et services de consommation current expen- inveslissement fixe des enlreprises

Total Durable Semi-durable Non-durable Services diture on goods Total Residential
goods | goods _____ 9oods . : ______ and services construction
Moyenne Totat Biens Biens Biens Services Depenses publt- Totat Construction
annueile durables sem)- non ques couranies en residentielle
et trimestre durables durables biens el services
(2] 20857 20558 20559 20560 20567 20562 20566 20567
1988 1079 106.1 1098 1081 108.0 1079 107.5 t19.1
1989 129 107 1145 113.0 1313 1125 1116 1277
1990 1178 111.7 1174 1202 1186 1182 1124 t27.2
1991 1235 1mz27 1272 126.9 1242 1219 109.6 1345
1989 2 1126 1106 1138 t124 1130 127 110.7 126 0
3 1138 e 4 1151 1147 1139 128 112.0 1282
4 1146 1114 1156 1152 1161 1145 1126 130.0
1990 1 116.1 1116 1159 177 1167 1154 1139 1306
2 116.9 1114 1165 1188 177 1184 1130 126.9
3 1183 1120 1180 1205 1192 1189 nat 1262
4 1200 117 1192 1236 120.7 1200 110.5 1249
1991 1 1228 1133 1259 1258 1234 1210 109.0 1325
2 1233 1126 1267 127.2 1238 122 1107 136.0
k) 1240 11256 1280 1279 1246 122 3 108.8 135s2
4 1239 1124 128 3 1267 1248 123:2 1087 1343
1992 1 1240 1124 1277 126.2 1254 1232 109 4 1356
Annual average Bustness lixed invesimeni Final domestic Exports of imports of Gross domestic Gross domestic

and quarier Investissement fixe des entreprises demand goods and services goods and services product product (Annual
Non-residential Machinery and percent change)
construclion  equipment — B — — =
Moyenne annuelle  Construction non Machines et Demande Exportations de Imporiations de Produit Produil interieur
el {rimesire tesidennelle malernel ntérieure finale biens et services biens el services nteneur brut brut (variation
annuetle en
pourcentage)
(o] 20568 20569 20576 20570 20873 20656 20556
1984 110 7 959 107 7 101.8 96.4 1096 46
1989 1163 a5 7 1124 1038 959 1149 48
1990 1197 96 0 116.6 1031 971 1186 3.3
1994 1176 874 120.0 999 95.4 1219 2.7
1989 2 159 958 1120 1049 96.7 1145 55
3 116.6 96.0 131 1035 95.4 1157 5.0
4 178 95.2 1140 1027 952 1163 40
1990 1 1186 974 1163 1030 971 1174 4.0
2 1195 97 3 162 1017 96.1 118.0 3
3 1200 95 8 117.0 1025 96.4 119 29
4 1208 935 179 1052 989 1200 5L
1991 1 1179 881 1194 1028 96 9 121.2 B2
2 179 888 1200 99.7 95.3 1218 32
3 172 870 1204 98.3 949 1221 o
4 1175 855 1202 98.7 943 1223 19
1 116.7 86 8 120 4 100.2 96.7 122.0 07

1817 Chain price indexes, gross domestic product  Indices-chaines des prix, produit intérieur brut
(1986 =100) (1986 = 100)
Year and Gross Personal Government Business Exporis of imports of Final
month domeslic expendilure on current invesiment goods and goods and domestic
produc! consumer goods expenditure on services serviges demand
- andservices goods and services B o’ et
Annee et Produn Depenses Depenses Inveshisse- Exportations Imporlations Demande
mois interieur personnelles en publiques ment des de biens et de biens interieure
brut biens el services courantes en biens entreprises services e1 services finate
de consommation el services
D 20598 20599 20604 20607 20612 20615 20618
1988 1097 107.9 1078 956 1029 96.7 108 0
1989 1154 1130 1124 93 4 1058 97.0 129
1990 1196 1181 118.2 931 106 .4 989 1473
1991 1232 124 1219 839 1037 979 1212
1990 2 191 172 1184 938 1049 978 116.9
3 1201 118.6 1190 929 1056 980 1177
4 1213 120 4 1202 914 108.7 101.0 1189
1991 1 1226 1232 120.8 856 1059 991 120.4
2 1230 123.9 121.4 845 103.3 97.7 1211
3 1234 1247 1222 832 1025 973 12186
4 1236 1247 1231 821 1029 97 4 t217
1992 1 1231 124.8 123.2 838 1036 999 1219
Source: National Income and Expenditure Accounts (Calalogue 13-001), Sraustics Canada. Contact R Jultion (951-9155)
Source: Comptes nationaux des revenus el des depenses (n° 13-001 au calalogue), Stanstique Canada. Personne ressource’ R. Jullion (951-9155).
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1.18 Gross domestic product by industry at factor  Produit intérieur brut par industrie au cout des
cost in 1986 prices {millions of doltars) facteurs, aux prix de 1986 (millions de doliars)
Year and Total Total ecanomy  Business Business Non- Non. Industrial Non. Duraple
month economy {annual sectar. sector. bustness business production durable manutaciuring
percent goods services sector-goods seclor-sarvices manufacturing
change)
Annee el Ensamble Ensemble Secleur des Sectleur des Secleur non Secteur non Production Manufacturiers: Manufacturiers:
mos {vanation entreprises: en{reprises: commercial: commercial industrielle biens non bien durables
annuelle en biens services biens services durables

pourcentage)

/ 37026 37026 37028 37029 37031 37032 37035 37036 37037
1988 493,265 46 176,976 229.982 899 85,408 133,118 43.844 51,855
1989 505.938 26 178,979 238,667 915 87.377 132 956 43.729 52,236
1990 507.514 03 174.486 242,786 928 89,314 127.192 42.263 48,575
1391 502,009 1.1 167,695 243,169 938 90,208 121,817 40,143 44671
19917 M 504392 -08 168.013 244915 959 90.506 122,514 40,210 45,320
J 504,422 10 168.669 244 413 958 90.383 122,742 40,374 45.054
J 505,366 10 169,378 244885 930 90173 123.048 40,375 45,651
A 504017 08 168,970 243,859 942 90,247 122821 40,114 45,398
S 503.544 01 169,807 243 261 928 89 548 123391 40,585 45,537
(o} 504.193 0t 168 806 244 082 g9t3 90.392 122.463 39.946 45,232
N 504,110 08 168.245 244,283 934 90,648 122,161 40,078 44,771
o] 501 438 02 165834 244,113 912 90,580 120,324 39,305 43,980
1992 502.786 14 166,564 244,717 905 90,600 120.523 39,754 44,055
3 503.457 13 166,550 245287 gty 90.709 121,015 39.548 44,072
M 505.254 t7 167.495 246,162 907 90,690 121,569 39,581 44,737
A 506111 08 167.669 246.986 907 90,548 121811 39.813 44,424
M 505,610 02 166,922 247117 892 90.679 120,990 39.760 43,984

Note: Goods in the National Accounts include utilities.
Note: Les hiens dans les comples nalionaux inclyen) les services publics.

GDP goods and services PIB en biens et services

Annual percent change
Vanatorn annuelle nn pourcentage

10

1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992
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1.19 Gross domestic product by industry at factor  Produit interieur brut par industrie au cout des
cost in 1986 prices (millions of dollars) facteurs, aux prix de 1986 (millions de dollars)
Year and Agricultural Fishing, Mining Manufacturing Canstruction Transportation Communication
manth and lrapping and storage
related logging.
e _ _ services __and lorestry o
Annee el Agricuiture Peche. piegeage, Mines Manufacturiéres Conslruction Transport Communication
mots et services et explottalion el
connexes lorestiere enlreposage
I} 37001 37003 + 37004 ~ 37005 + 37006 37007 « 37008 +
37002 + 37017 37018 37020 37021
37019
1988 9,439 4323 20,443 95,743 31,355 24,633 15:218
1989 10.222 4,296 19.942 96,008 32.787 24,474 17,025
1990 11,470 4137 19,894 90.881 32,985 24,483 18,513
1991 11,475 3,798 19,994 84858 31.797 23,706 19,319
1997 M 11,390 3725 19,896 85,573 31.699 23,898 19,343
J 11,401 3,839 20,258 85471 31.982 24,019 19,201
J 11,404 3.867 20,032 86,069 32,335 24,144 19.093
A 1414 3.883 19.890 85554 32,337 23,896 19,234
S 11,444 3,849 19.860 86.165 32.393 23,484 19,551
] 11,486 3,792 19,982 85.220 32,320 23,474 19.671
N 11.628 3773 20,000 84,892 32,070 23,632 19,571
8] 11,516 3.752 19,855 83328 31514 23,439 19,589
1992  J 11552 3,797 19.483 83.852 31,964 23,728 19.626
F 11,468 3,799 20.094 83.664 31.538 23,598 19.637
M 11,435 3,722 19.943 84.361 32,029 23.729 19,783
A 11.420 3,809 20,158 84,280 31,902 23.986 20.009
M 11,456 3.880 19.912 83.787 31.860 23.646 19.852
Year and Finance. Community Trade Utilives Government
month Insurance business, services
and real estate and personal
i S — ___ services
Annee el Finances. Services Commerce Services Services
mos assurances sacio-cufturels publics qouvernementaux
et allares commerciaux el
immaobilieres personnels
! 37012 37013+ 37010+ 37009 + 37024
37023 37025 37011 37022
1988 75.765 109,401 58,147 16.932 31872
1989 79511 114,004 58,115 17,007 32,549
1990 80,966 117,625 56,922 16,417 33,221
1991 84,988 115,524 55,829 17,065 33.657
197 M 85,195 116,184 56,443 17,045 34,001
J 85,196 115,698 56,451 12,012 33,883
J 85377 115,748 56.713 16 948 33647
A 85.209 115415 56.422 12,177 33,587
S 85,255 114,784 56,483 17,366 32910
(o] 86,407 114576 56,277 17,261 33.727
N 86,374 114,362 56 675 17.268 33964
3] 86.821 113.763 56,727 17.142 33,993
1992 J 87.108 113,540 56.795 17,188 34,153
F 88.018 113,475 56.725 17.257 34,183
M 88.643 113,539 56,710 17.264 34,096
A 98,607 113,567 56.954 12374 34055
M 88,930 114,049 56.904 17,291 34,044

Source: Gross Domestic Produc! by Industry (Cataiogue 15-001), Siatistics Canada. Contaci L. Sager (951-3164)
Source: Produil intérieur brul par indusirie (n® 15.001 au calalogue). Stalisique Canada Personne ressource L. Sager (351-9164).
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1.20 Canadian balance of international payments,  Balance canadienne des paiements
current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pays
dollars) {millions de doliars)

Year and Total Merchandise 1rade

quarier Tolal Commerce de marchandises

Receipts Paymenis Current account Exporls imports Balance

I . ___ balance s e A - _ 7 —

Annee et Recelles courantes, Paiements caurants Solde du compie Exportanons Imporiatons Satde

jrimestre total atal courant

(2] 72008 2026 72002 72009 72027 72003

1988 175170 190,663 15,493 137.779 128,862 8917

1989 177831 200,777 -22.886 141767 135.347 6.420

1990 183.473 209,182 -25.709 146.520 136,600 9.920

1991 178.322 207,57 29,249 141,728 135.948 5.780

1989 2 43,790 50,491 6,701 34,992 34,194 798

3 43,594 49,823 -6,228 34,662 33,786 876
4 44,533 49,815 -5.282 35.376 33,836 1,540
1990 1 45 046 52,343 -7,298 36.033 34.489 1,545
2 46,684 53.213 -6.529 37.088 34,623 2.465
3 45,888 51,862 5,974 36.835 33.769 3.066
4 45,855 51,763 -5.908 36.563 33,720 2843
1991 1 44,128 50.640 6512 34,779 33,033 1,746
2 44,366 51,254 -6.888 35.356 33.456 1,901
3 45435 52.975 -7.540 36.178 35,156 1,022
L} 44,393 52,702 -8,310 35.416 34,304 1112

1992 1 46.570 53,575 -7,005 37314 35,166 2.149

Year and Non-merchandise trade Ot which Service transaclhions

quarter Commerce des non-marchandises Dont Operations au lilre ges ServICes

Receipts Payments __ Balance ~ Receipis Paymenls Balance =

Annee et Recelles Paiements Salde Recelles Paiements Sotde

trimesire

D 72010 72028 72004 72011 72029 72005

1988 37.391 61,801 24,410 21530 27522 -5.992

1989 36.124 65.430 29,306 22.146 30.258 -8.111

1990 36.953 72,581 35,629 23,045 34.326 -11.281

1991 36.594 71,623 -35,030 23,305 35,588 -12,283

1989 2 8.798 16,298 +7.,499 5.453 7.600 -2.146

& 8.933 16.037 7,104 5546 7.550 -2.004
4 9,157 15,979 -6,822 5,639 7.656 2,017
1990 1 9,013 17.855 -8.842 5,560 8,409 -2.849
2 9,596 18,590 -8.994 5.899 8.439 -2,540
3 9,053 18,094 -9,041 5710 8687 2,977
a 9.291 18,043 ‘8,752 5.876 8.791 -2,915
1991 1 9,349 17,607 -8,258 5.755 8.51) -2,756
2 9,010 17,799 -8,788 5.828 8.696 -2.868
3 9.257 17,819 -8,562 5.855 9.012 -3.158
4 8977 18,399 -9,422 5.868 9.368 -3,500
1992 9.256 18,409 9,154 6.112 9,282 34N
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1.20 Canadian balance of international payments,  Balance canadienne des paiements
current account, all countries (millions of internationaux, compte courant, tous les pays
dollars) - concluded (millions de dollars) - fin

Year and Ot which_ Investmen! income Of which Translers

quarter Dont: Revenu des inveslissements Dont Transterts

[Recelgts —  _—. Payments __ Batance _ Receipts Paymenlts ____ Batance

Annee el Receltes Paiements Solde Recetles Paiements Solde

trimestre

] 72018 72036 72006 72022 72040 72007

1988 11,993 30.70% 18,712 3,868 3574 293

1989 10,101 31,604 -21.503 3.877 3,568 309

1990 9.764 34,020 24,255 4,143 4,235 -92

1991 9.7t4 32,099 22,385 3575 3937 -362

1989 2 25101 7.803 -5,292 834 895 -61

3 2502 7.6 -5.119 885 866 19
4 2,478 7.491 5,011 1,038 832 206
1990 1 2433 7.846 -5.412 1,019 1,600 -581
2 2.500 9,292 -6.792 1,197 858 338
3 2.336 8,585 -6,249 1,006 821 185
4 2495 8,297 -5,802 921 955 -35
1931 1 2.667 8,114 -5,448 928 981 -54
2 2.324 8.050 -5.726 859 1.052 -194
3 2,473 8,002 -5,528 930 805 125
4 2.250 7.932 -5.683 859 1.098 -239
1992 1 2,158 8.075 5,918 986 1.052 -85

Source: Canada's Balance of Internalional Payments (Calalogue 67001}, Statistics Canada. Contac!: L Laliberte (951-9050)

Source: Balance des paiements internationaux du Canada (n® 67-001 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: L Latiberie (951-9050).
Note: Seasonally adjusted at quarterly rates.

Note: Desaisonnalisee aux taux trimestniefs

Current account balance Solde du compte courant

Bittions of $
Mithards de $
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1.21 Canadian balance of international payments,  Balance canadienne des paiements
capital account, all countries, unadjusted internationaux, compte de capital, tous les
(millions of dollars) pays, non désaisonnalisé (millions de dollars)
Year and Direct investmeat Portfolio investment abroad _ Official international Total Canadtan
Quarter abroad Investissement en portefeurlte reserves claims
a l'etranger

g Foreign stocks __ Foreign bonds . o
Annee et tnvestissements Actions etrangeres Obligations etrangeres Reserves officielles Total des creances
trimestre directs a I'etranger internationales canadiennes
D 71047 71049 71048 71050 71046
1988 -6.500 -2.914 74 9,451 -19,746
1989 -5,450 -2,445 -1,549 -346 11,340
1990 5,100 -2.269 -3 -649 -9,266
1991 -4,400 5.710 -1,128 2,830 -8.018
1989 2 2,529 -716 449 236 -2,003

3 -1,235 -1,220 -1,364 -410 -4.035

4 -1.767 -506 -115 18 -3.375
1990 1 -2.093 175 374 2.591 930

2 930 535 -849 123 -1.365

3 -1.511 -1,089 398 -3.470 5,122

4 567 -1.540 46 107 -3.708
1991 1 713 922 -9 659 -3.686

2 2212 2,410 -890 640 -3.310

3 217 -586 601 -1,388 -2,082

4 -758 1,79 554 2,919 1,061
1992 1 735 1,997 933 1.525 2,767
Year and Direct investment Foreign porttolio investment Canadian banks net Total Canadian Total capital
quarler n Canada Investissement etranger en foreign currency tiabilities account

portefeuilie fransactions with
Canadian stocks Canadian bonds non-resigents o
Annee et Investissements Actions Obligations Transactions netfes en Total des Totat du
trimestre directs canadiennes canadiennes devises alrangeres de engagements compte de
au Canada banques canadiennes canadiens capifal
avec les non-résidents

D 71055 71057 71056 71058 71054 71045
1988 4.450 -2,379 15,568 2932 35.825 16,079
1989 2.400 3.885 17.307 -2,625 34,254 22914
19390 6.820 -1.735 13,296 3,155 34.712 25.446
1981 5.890 : -990 25,829 4,957 43.062 35.044
1989 2 2144 656 615 5.649 8,199 6,197

3 596 1.438 4978 2,874 6.353 2318

4 2.056 1.081 5,951 -1.223 11,406 8,032
1990 t 1.199 389 2,173 2,445 6.637 7568

2 1,376 -284 2,723 4812 11,435 10,070

3 1.474 519 3515 1,310 6.925 1.803

4 2,M -t321 4.885 2,792 9.715 6.006
1991 t 1,269 <100 7,929 8,453 14,450 10,763

2 1.570 -351 5419 -2.344 5.768 2,458

3 1,647 454 5,103 2512 9,230 7148

4 1,405 92 7.377 1,360 13614 14675
1992 1 155 244 2.167 1.965 11,408 8.642

Source: Canada’s Balance of international Payments (Calalogue 67.001). Stauistics Canada Contact. L. Latibecie (951-9055)
Source: Balance des paiements internalionaux du Canada (n® 67-001 au catalogue), Sialistique Canada Personne ressource L Laliberte (951-9055)
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22 Leading indicators(1) Indicateurs avances(1)

Year and Composie index Compostte index Retail sales (millions of 1981 doilars) Ty Financial _ T

manth (1981 = 100) (1981 = 100) Ventes au delall (millions de dollars de 1951 Financiére

unsmoathed
Furaiture and Other Real money suppty Toronta stock
appliances(2) durables salest(2) {millions of 1981 market (1975 = 1000}
dollars}
Annge ef Indice compostie Indice composite Meubles el Ventes d'autres Ottre de monnaie Bourse de
mois (1981 = 100) (1981 = 100) articles menagers(2} durables(2) {(millions de Toronto (1975 = 1000)
non lisse dolfars de 1981)

(] 99958 99947 99964 99965 99962 99967

1990 M 144 4 1428 12,901 46.061 25,062 316511
J 1439 143.3 12.827 45639 24,820 3.589
J 143 4 1423 12741 45,220 24510 3.550
A 142 8 141 4 12662 44 874 24,257 3,499
S 1420 139.2 12,597 44514 24,059 3.424
0] 1411 139.1 12.525 44106 23,957 3.334
N 1401 137.1 12.452 43.591 23,898 3.256
2] 139.1 137.7 12595 42 341 23,881 321

1991 J 137 9 133.7 12,329 42 437 23822 3.193
F 138 8 1358 12.065 42107 23,762 3218
M 136 3 1372 11871 41835 23,716 32n
A 136 5 140.4 1,777 41.763 23,714 3,328
M 137.4 1420 11,738 41,889 23,726 3.3
J 1385 1423 11,726 42.297 23738 3,438
J 1399 1437 11,755 4283 23,784 3479
A t412 1436 11,810 43,000 23,835 3508
S 1423 1437 11,858 43.145 23,923 3,509
[o} 1431 143 4 11898 42933 23,954 3.5
N 1436 1436 11,942 42,798 24,027 3,503
8] 1439 143.7 11,998 42.685 24,094 3.500

1992 J 1440 1428 12,021 42.660 24192 351
F 1441 144 8 12,079 42643 24346 3.527
M 144 2 1442 12.161 42,531 24,463 3.521
A 1444 1450 12,254 42 408 24552 3.495
M 144 5 1445 12.300 42,262 24,576 3,466

(1)  Smoothed

(1) Lisse

{2) Al annual rates
(2) Aux faux annuels.

Leading indicator L'indicateur avance

Annual percent change
Vanation annuelle en pourcentage

1S

10

a

10

B J J J J J
1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992
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1.22 Leading indicators(1) - concluded Indicateurs avances(1) - fin
Year and Manufaciunng House spending US index
month Faorication index 119¢1 = 100) {1967 = 100)
New orders durables Ratio of shipments Average Business and personal
(milions of 1981 dollars) 10 stocks work week services employment
. B I . J R (thousands) o - o N
Annee et Nouvetles commandes Ralio des Heures moyennes de Emplol dans les Indice des depenses indice des
mois durables (millions hvraisons aux fravall par services aux en logement E.-U. (1967 =100}
de dollars de 1981) stocks semaine entreprises et aux (1981 =100}
personnes (milliers)
D 99963 99966 99959 99968 99960 99961
1990 M 9.884 1=35 384 1,772 136 5 198 6
J 9,862 1.35 38.4 1,779 1306 199.0
J 9.870 135 383 1,786 1252 199.3
A 9.833 .35 383 1,787 1203 199.3
S 9,707 1835 383 1,783 1160 198.8
(0] 9.580 =35 382 1777 1125 197 9
N 9.374 1.34 ag 1,769 109 4 196 4
D 9,185 1.33 380 1,762 107.4 1948
1991 J 8,993 1.31 379 1,265 104 1 1932
F 8,747 1.29 377 1,250 1019 192.2
M 8,572 127 377 1,748 101 8 1917
A 8541 1:27 376 1,753 105.0 1918
M 8.576 1.28 376 1,759 1108 192 4
J 8682 130 376 1.763 nzo 1933
J 8.779 132 377 1,768 1231 1847
A 8,895 t 34 378 1,777 126 7 1961
S 9.027 135 379 1.785 1281 197.3
(0] 9,142 137 379 1,792 128 4 198 3
N 9.195 1:37 380 1,796 127 8 1990
D 9,186 138 380 1,796 1270 1993
1992 5,079 137 8o 1,790 1250 199.7
F g.a11 1.35 381 1,781 124 4 2002
M 8.971 134 381 1,770 1248 2009
A 8970 134 381 1,756 126.2 201 7
M 8,906 1.34 gt 1,743 1278 2027
(1) Smoothed
(1) Lisse.

Contact F Roy-Mayrand (951-3627).
Personne ressource F Roy-Mayrand (951-3627)

1.23 Financial flow accounts - Funds raised by Comptes des flux financiers - Ensemble des
non-financial sectors, unadjusted (millions of  secteurs non financiers, non désaisonnalisés
dollars) (millions de dollars)

Year and Total tunds By sector B

quarter raised Par secteur

Persons Private Governameni Federal Other levels

e —C -l - 8-~ B el . corporations  business enterprises  goverament  of governments

Annee et Demande totale de Particuliers Societes Entreprises Administration Autres adminis-

Irimestre capitaux privees pubhques lederaie 1rations pubhques

D 153070 153099 153105 153112 153057 153062

1988 117,743 40.167 40,055 1,205 28.605 rL AN

1989 121,132 41,450 50.902 1,292 19,307 8181

1990 101.594 29,253 32,021 8,921 20,8 10,568

1991 105.968 21,158 16,796 9630 32,362 26.022

1989 2 34,696 10,415 15,454 342 6.728 1.757

& 26.796 9,464 13.549 -136 2507 1412
4 32,598 12,984 8,400 9N 7863 3.160
1980 1 20.753 6.250 10,452 2932 109 1,010
2 26,099 8.454 9.790 2,517 2,106 3,232
3 25,834 6.437 8.355 1.550 Nz 18773
4 28,908 8.t12 3.424 1,922 10.899 4581
199 1 27.764 9390 9.991 4853 7,506 4424
2 30.085 7.776 3.558 1473 8132 9.146
3 24,193 6.903 1,997 1.710 9.427 4.156
4 23.926 5.489 1,250 1.594 7.297 8,296
1992 1 12.234 3.038 219 2,624 3874 297

Source: Financial Flow Accounts, (Catalogue 13-014), Siatistics Canada. Contact: V. Thibault (951-1804)
Source: Comptes des tlux linanciers. (n? 13-014 ay catalogue). Statistique Canada Personne ressource’ V Thibault {951-1804)

6.22 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN
. Statistics Canada - Cat. No. 11-010, Augus) 1992 Stansnque Canada - n° 11-010 au cat. Aout 1992




Labour
markets

Table

2.1
22
23
24
25
26
27
28

29
2.10
2.11
212
213

214
2.15

Labour force summary

Employed by sex and age
Employment by industry
Unemployed by sex and age
Participation rates by sex and age
Unemployment rates
Unemployment insurance

Time lost in work stoppages

Total number of employees, by industry
Labour income, by industry

Average weekly earnings

Average hourly earnings

Average hourly earnings
(fixed-weighted)

Average weekly hours
Wage settlements

Marchés
du travall

Tableau

20
2.2
23
24
25
26
27
28

29
210
211
212
218

2.14
2.15

Sommaire de la population active
Personnes occupées par age et sexe
Emploi selon la branche d'activité
Chémeurs par age et sexe

Taux d'activité par age et sexe

Taux de chomage
Assurance-chomage

Journées de travail perdues dans les conflits
de travail

Nombre total de salaries, par industrie
Revenu du travail, par industrie
Rémunération hebdomadaire moyenne
Rémunération horaire moyenne

Rémunération horaire moyenne
(rémunération a ponderation fixe)

Heures hebdomadaires moyennes
Réglements salariaux

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER
Staustics Canada - Cat No 11-010. August 1992

L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN
Staustique Canada - n® 11-010 au cat . Aoat 1992




24 Labour force summary (thousands of Sommaire de la population active (milliers de
persons) personnes)

Annual average Total labour Employed Paid workers Full-time Part-time Unemployed Not in the Participa- Unemployment

and month force e __non-agriculture  employment employment labour torce lion rate(ly  rate(2)

Moyenne annuelle  Population Personnes Travailleurs Emplor a Emplol a Chomeurs Inactifs Taux d’ac- Taux de

et mois active ocLupees non-agricole piein temps temps partiel nvite(1) chomage(2)

remuneres

(] 767606 767608 772015 776144 776147 767609 769732 767610 767611

1989 13.503 12,486 11,147 10,596 1,988 1.018 6.637 67.0 75

1990 13681 12,572 11,195 10,640 1.931 1,109 6.749 670 81

1991 13.757 12340 10,931 10.316 2.024 1417 6.989 663 103

1990 J 13.682 12,601 11,191 10,695 1,906 1,081 6.298 66.9 79
A 13.695 12,553 11,141 10639 1914 1,142 6,366 66.9 83
S 13,743 12,566 11,168 10.626 1.940 1177 6.769 671 86
(o] 13,748 12510 11,130 10,561 1.949 1,238 6815 67.0 90
N 13,737 12,472 11.060 10.509 1,963 1,265 6,932 66 8 9.2
2] 13,730 12,432 11,031 10.449 1,983 1,298 7.062 66 7 95

1991 J 13.700 12,362 10.969 10,382 1,980 1,338 7192 66.5 98
F 13,701 12,299 10919 10.302 1.997 1.402 7151 66 4 102
™M 13.750 12,302 10,903 10.326 1,976 1.448 7.060 66.6 105
A 13.740 12,338 10,911 10,310 2,028 1,402 N7 66 4 102
M 13.770 12,359 10.937 10.349 2,010 141t 6.821 66.5 102
J 13.792 12,346 10,920 10,311 2,035 1.446 6.658 665 105
J 13.790 12,351 10,930 10,237 2,114 1.429 6516 66.4 104
A 13.787 12,339 10.938 10.246 2,093 1.448 6608 663 105
S 13,766 12,359 10,946 10.321 2.038 1.407 7.074 66 1 102
(o] 13,789 12,369 10.979 10.341 2.028 1,420 7.087 66 2 103
N 13,758 12.335 10,919 10,340 1,995 1,423 7,217 660 103
D 13737 12317 10,898 10,325 1.992 1.420 7.369 658 103

1992 J 13,733 12.304 10.887 10.285 2,019 1,429 7.475 65.7 104
F 13,737 12,286 10878 10,253 2.033 1.451 7.432 656 106
M 13,758 12,233 10.826 10,197 2,036 1.525 7.367 656 111
A 13.687 12176 10.782 10.153 2,023 1.511 7.497 652 110
L% 13743 12,207 10.796 10,149 2,058 1536 7.149 654 M2
J 13,840 12237 10.816 10.227 2,010 1,603 6.913 658 116
J 13814 12,208 10.768 10,098 2110 1,606 6.799 656 116

(Y} The labour lorce as a percentage of the papulation 15 years of age and ofder

(1) La populafion active en pourceniage de la poputalion agee de 15 ans et plus.

(2} The unempioyed as a percentage of the labour lforce.

(2) te nombre de chomeurs en pourceniage de la population active

Note: Excludes inmates of institutions, members ol the armed services, Indians living on reserves and residents of the Yukon and Northwest Terrnitories

Nota: Ne comprend pas les pensionnaires des institutions, fes membres des Forces armees, les Indiens vivant dans les reserves ni les residenis du Yukon et des Territoires du
Nord-Quest.

Source: The Labour Force (Catalogue 71-001). Statistics Canada. Contact' D Drew (951.4720).

Source: La population active {n® 71-001 au catalogue). Statistique Canada. Personne ressource. D Drew (951-4720)

Unemployment rate Taux de chomage

J J J J J J
1986 1987 1988 1989 1990 199 1992
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Employment and labour income Emploi et revenu du travail

Annual percent change
Vanation annuelle en pourcentage

15

b e e e e = —————— 1]
Employment in goods and services Emploi dans les biens et services

Index 1982 = 100
Indice 1982 = 100
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22 Employed by sex and age (thousands of Personnes occupees par age et sexe (milliers
persons) de personnes)
Annual average  Total 15-24years =~ . 25 years and over
and month Tolat 15 a 24 ans 25 ans et plus
- Both sexes Men ~ Women Bothsexes ~ Men ~ ~~ Women Both sexes Men Women

Moyenne annuelle  Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes

et mois sexes sexes sSexes

[2] 767608 767683 767750 767620 767695 767762 767584 767654 767728

1989 12,486 6977 5.508 2372 1.234 1,138 10,114 5.743 43N

1990 12,572 6.948 5624 2.254 1.165 1,089 10,318 5.783 4535

1991 12,340 6,751 5,589 2,095 1,062 1,033 10,246 5.690 4.556

1990 J 12,601 6,960 5.641 2242 1,155 1,087 10,359 5.805 4,554
A 12,553 6.929 5.624 2224 1,145 1,079 10.329 5.784 4,545
S 12,566 6,925 5.641 2232 1,152 1,080 10.334 5.773 4561
(o} 12,510 6912 5598 2212 1,143 1,069 10,298 5,769 4529
N 12.472 6,865 5.607 2,199 1,128 1071 10273 5.737 4536
8] 12,432 6,839 5593 217 1,113 1.058 10.261 5.726 4535

1991 J 12.362 6.790 S1572] 2,147 1,092 1.055 10,215 5.698 4517
F 12,299 6.745 5.554 2133 1.080 1.053 10.166 5.665 4.501
M 12,302 6.724 5578 2,109 1,063 1,046 10.193 5.661 4532
A 12,338 6,755 5583 2,100 1,067 1,033 10,238 5,688 4550
M 12,359 6.763 5,606 2,098 1,056 1.042 10.261 5.697 4564
J 12.346 6.752 5,594 2,074 1.048 1,026 10,272 5.704 4568
J 12,351 6.761 5,600 2,077 1.046 1,031 10,274 5,705 4,569
A 12.339 6.742 5597 2,073 1,048 1,025 10,266 5.694 4572
S 12,359 6.770 5.589 2.085 1.065 1,020 10.274 §.705 4,569
(o} 12,369 6.759 5610 2,086 1,059 1,027 10.283 5,700 4,583
N 12.33§ 6,741 5594 2,075 1.056 1,018 10,260 §.685 4575
()] 12317 6,725 5592 2078 1.057 1.02% 10.239 5.668 4,571

1992 12,304 6.716 5588 2,066 1.051 1,006 10,248 5,665 4,583
F 12.286 6.692 5,594 2,039 1,041 998 10,247 5,651 4,596
M 12,233 6,677 5,556 2.031 1037 994 10,202 5.640 4,562
A 12176 6.627 5.649 2,019 1,026 993 10,157 5.601 4,556
M 12,207 6,657 5,550 1,991 1.014 977 10,2t6 5643 4573
J 12,237 6670 5.567 1,990 1.0n 979 10,247 5,659 4,588
J 12.208 6.654 5,564 1957 991 966 10,251 5663 4588

See looinotes, Table 2.1
Voir renvois, tableau 2.1

e e R e = e

23 Employment by industry (thousands of Emploi par industrie (milliers de
persons) personnes)
Year and Non Othet Manutac- Consiruc- Transporialion, Trade Finance, Services Public
month agricultural primary turing tion communication insurance adminis-
and other and real tration
) S— atilities estate
Annee et Non Autres industries Construc- Transports. Commerce Finances, Services Administration
mois agricole ndusines manufac- fon communi- assurances publigue
primarres tuneres cations el attares
el autres immobtheres
services
publics
D 772021 772016 772017 772018 ;72019 772010 772011 o B
1989 12,057 288 2126 764 961 2,186 733 4,150 850
1990 12,143 283 2.001 778 951 2,247 755 4,299 831
1991 11,892 280 1,865 695 916 2,169 760 4,376 832
1980 4 12,168 273 1,984 788 953 2,248 761 4,340 829
A 12.120 277 1,992 768 962 2,234 744 4307 830
S 12127 277 1,983 774 945 2.255 754 4.307 839
D 12,089 275 1,961 764 939 2,278 762 4289 826
N 12.024 280 1,928 728 940 2265 m 4,300 824
(2] 11,985 282 1.913 725 942 2233 778 4,296 824
1991 d) 11,917 281 1,908 693 938 2.202 756 4311 LAR)
Ei 11.858 280 1,853 706 924 2177 756 4,338 815
M 11,857 280 1.860 690 919 21 755 4,358 804
A 11,882 278 1,860 688 914 2,170 754 4,403 809
M 11,904 281 1.874 695 906 2.167 749 4,398 816
J 11,891 289 t 867 699 908 2,168 745 4385 822
J 11,895 282 1,868 715 907 2,191 745 4383 821
A 11,891 279 1867 702 907 23Sy 761 4.398 830
S 11.900 280 1.886 6588 907 2158 767 4389 846
o 11,935 279 1,872 685 923 2,155 767 4,396 877
N 11,886 275 1,837 6588 920 2,152 777 4,387 868
D 11.869 270 1,822 683 924 2161 784 4371 864
1992 J 11,857 272 1,813 669 917 2,165 783 4,349 879
F 11.846 265 1,791 672 915 2,169 766 4379 883
M 11.801 264 1.760 687 941 2153 763 4352 863
A 11.746 255 1.794 678 932 2177 760 4315 829
M 11,781 253 1.801 674 935 2174 764 4,330 833
J 11.808 261 1.800 709 g12 2.158 761 4,368 826
J 11,768 256 1,803 675 926 2,164 769 4382 812
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2.4 Unemployed by sex and age (thousands of Chomeurs par age et sexe (milliers de
persons) personnes)

Annual average Total 15-24 years 25 years and over

and month Total 15 a 24 ans 25 ans el plus

. __ Bolhsexes ~ Men =~ Women _ Bothsexes = Men Women Both sexes Men Women

Moyenne annuelte  Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes

et mois sexes sexes sexes

o] 767609 767684 767751 767621 767696 767565 767585 767655 767729

1989 1.018 548 470 303 /) 128 715 373 342

1990 1,109 613 496 330 189 140 779 424 355

1991 1.417 817 599 406 246 159 1.011 YA 440

1990 J 1,081 598 483 325 185 140 756 413 343
A 1,142 638 504 338 197 141 804 441 363
S 1177 659 518 355 208 147 822 451 n
[¢) 1,238 679 6559 363 207 156 875 472 403
N 1.265 716 549 370 217 153 895 499 396
[»] 1,298 737 561 381 224 157 917 513 404

1991 J 1.338 759 579 387 228 159 951 531 420
F 1,402 816 586 394 241 153 1.008 575 433
M 1,448 832 616 401 240 161 1.047 592 455
A 1,402 810 592 403 243 160 999 567 432
M 1.411 820 591 418 255 163 993 565 428
J 1,446 831 615 428 260 168 1.018 EYAl 447
J 1,438 819 620 436 269 167 1,003 550 453
A 1,448 834 614 418 259 159 1.030 575 455
S 1.407 808 599 406 245 161 1.001 563 438
o} 1.420 824 596 396 244 152 1,024 580 444
N 1,423 827 596 395 237 158 1,028 590 438
2] 1,420 832 588 387 236 151 1,033 596 437

1992 J 1.429 835 594 393 230 163 1.036 605 43
F 1,451 859 592 405 239 166 1.046 620 426
M 1,525 905 620 414 248 166 1,111 657 454
A 1511 893 618 409 240 169 1.102 663 449
M 1,536 900 636 432 258 174 1.104 642 462
J 1,603 950 653 479 300 179 1,124 650 474
J 1,606 929 677 463 277 186 1,143 652 491

See lootnotes. Table 2 1
Voir renvois, tableau 2.1

285 Participation rates by sex and age Taux d’'activité par age et sexe

Annual average Totat 15-24years 25 years and over

and month Tolat 15 a 24 ans 25 ans et plus

Both sexes Men _ Women Boih sexes Men _ Women Both sexes Men Women

Moyenne annuelle  Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes

et mots sexes sexes sexes

o] 767610 767685 767752 767622 767697 767763 767586 767656 767730

1989 670 76.7 579 702 730 674 66.3 778 558

1990 670 759 58 4 68 9 AN 666 665 771 56.7

1991 663 748 58 2 671 69.0 651 66.1 761 56.8

1990 J 669 759 58.5 68.5 704 66.6 66.6 771 56.7
A 669 758 58 4 685 706 66.3 666 7 568
S 671 759 58 6 69 2 76 66.7 66.6 769 569
0 670 759 585 689 AR 66.6 665 770 56 8
N 668 15,7 585 68 8 708 66 6 66 4 768 56.7
3] 667 755 58 4 684 705 66.2 664 767 56.7

1991 J 665 75:2 58.3 679 69 6 66.2 66.2 785 56.6
F 66 4 752 58.1 678 697 658 66 1 765 56.5
M 666 751 585 673 68.8 65.9 66.4 765 570
A 66 4 750 583 672 691 65.2 663 764 56 8
M 665 760 58 4 675 692 658 663 763 56.9
J 665 750 584 671 690 65.2 66 4 764 570
J 66 4 747 585 67 4 694 655 66 2 78.0 57.0
A 66 3 747 583 669 690 647 66.2 76.0 570
S 661 7486 58.0 66.9 692 646 66 0 759 567
o} 66 2 746 58t 667 68 8 645 66 1 759 56 8
N 660 744 579 66 .4 68.3 644 659 758 566
D 658 742 578 663 68 3 642 657 755 565

1992 J 657 740 5%7 659 677 640 656 7595 56.4
F 656 740 577 657 676 63.7 656 754 56.5
M 656 742 97a5 658 679 63.6 656 756 56 3
A 652 738§ 574 653 669 637 652 750 561
M 65 4 737 S5iad 652 672 63.1 654 752 56.3
J 658 742 577 664 693 635 656 754 56.5
J 656 738 547 651 66.9 63.1 657 753 56.6

See tootnotes, Table 21
Vorur renvors, 1ableau 2.1
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2.6 Unemployment rates Taux de chomage

Annuai average Tolal 16-24 years S 25 years and over

and month Total 15 a 24 ans 25 ans et plus

Both sexes Men _ Women  Bolh sexes Men Women Both sexes Men Women iy

Moyenne annuelle  Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes Les deux Hommes Femmes

et mois sexes sexes sexes

2] 767611 767686 764753 767623 767698 767764 767587 67657 767731

1989 75 1.3 79 13 124 101 66 61 74

1990 8.1 81 81 128 14.0 114 70 68 73

1991 10.3 108 97 16.2 18.8 13.4 9.0 81 88

1980 J 79 79 79 127 138 114 6.8 66 70
A 8.3 8.4 8.2 132 147 1.6 72 71 74
S 86 87 84 137 15.3 120 74 72 75
[¢] 9.0 89 91 141 153 127 78 76 8.2
N 92 94 89 144 161 125 80 8.0 8.0
D ) 97 g1 149 16 8 t2g 82 82 82

198t J 3.8 101 94 153 173 131 85 85 85
F 10.2 108 95 156 82 127 3.0 92 88
M 10.5 10 99 160 18 4 133 93 85 91
A 10.2 107 96 16.1 185 134 89 9. 87
M 10.2 108 95 166 195 1955 88 90 86
J 105 10 99 171 199 141 9.0 gt 89
J 10.4 108 100 173 205 139 89 88 9.0
A 105 10 99 16.8 198 134 91 92 31
S 102 10.7 97 163 187 136 8.8 90 87
[¢] 10.3 108 96 16.0 187 128 g1 92 88
N 103 109 96 160 18.3 134 g9t 94 87
bl 103 1.0 95 1557 183 129 92 95 87

1992 J 104 11 86 160 180 140 92 96 86
F 106 14 96 16 6 187 143 93 99 85
M 11 18 100 169 193 143 9.8 104 91
A 110 g 100 168 19.0 145 9.8 o4 90
M 112 ng 103 178 20.3 15.1 98 102 92
J 116 125 10:6 19.4 229 15.5 99 103 94
J 116 12.3 1089 191 218 16.1 100 103 a7

Source: See fooinotes, Table 2 1
Source: Voir renvois, tableau 2.1

2.7 Unemployment insurance (unadjusted) Assurance-chomage (non désaisonnalisée)
Year Persons coveied by Beneficiaries lnitial and renewal Benelils daia
and month unemployment Beneliciaires claims recewved Prestations
insurance
(thousands) Al Regular Number of weeks Average weekly
. . benefils(l) _ =B . pad payment (dotlars)
Annge el Personnes visees Ensembie Prestations Demandes initiales Nombre de semaines Prestation
mois par I'assurance- regulieres(l) el renouvelees de presiations hebdomadarre
chomage (milliers) moyenne (dollars)
0 1248 730563 738531 730185 730367 730465
1990 12,542 1120812 964,736 3,694,700 57.052,790 230N
1991 12,538 1,365,328 1.156 664 3.876.570 71.460.190 24400
1990 M 12.641 1,078,610 917,220 249,240 5,074,210 23016
J 12,748 980,880 925,530 254,250 4,094,280 22444
J 12,882 1.029.300 993,270 317,420 4270250 225 46
A 12,807 1.028.350 972,690 253.710 4,592,760 22827
S 12,398 309,170 995,200 277,830 3,825,080 22810
[¢] 12,426 995,630 1.029.190 390,040 4,609,430 23036
N 12,372 1,141 410 1.064.820 460.070 4555680 23238
D 12,454 1.331.900 1,117,730 387.290 4,916,330 23904
1991 J 12.359 1521250 1,140,360 452.740 7.319,350 24429
F 12.402 1579810 1,172,390 299,570 6,456,020 246 35
M 12,458 1.611,840 1,201.410 282.980 6536.100 24494
A 12,523 1,583,020 1.223.590 297.030 7,219,190 24465
M 12,708 1,418,600 1.203.710 267,460 6.599.050 24381
J 12,795 1,289,940 1,194,020 255.930 5.425.750 23756
J 12,857 1242710 1,160,560 342370 5.964 440 23782
A 12.842 1.266,820 1,162.480 236.480 5.305610 240 41
S 12,389 1112260 1,129.700 276.480 4,900,890 24198
o] 12,420 1,138,250 1,111,260 385,200 5.392.750 243393
N 12,338 1,240.170 1.090.490 411,230 5,059,050 248 25
D 12,368 1.379.260 1,080,000 369,100 5.281.990 25383
1982 J 12,304 1.556 410 1,101.730 461,420 7.796.810 25759
F 12,359 1.592.360 t,110.350 272,750 6,601,730 257 94
M 12,356 1614600 1,128.720 293.410 7.357.440 256 91
A 12.328 1.540.460 1,134,320 260.930 6,777,640 256 05
M 12,543 1,397,300 1,146,530 238.810 6.118510 253.76

(1) Seasonally adjusted - Desaisonnalise

Source: Unemployment Insurance Statistics (Calalogue 73-001), Statistics Canada For further delads. see mtroduction and technical notes in Catalogue 73-202S, Annual
Supplemeni 10 Catalogue 73-00%, Monthly Contact H Sitebert (951-4044)

Source: Siatistiques sur I'assurance-chomage (n© 73-001 au catalogue), Statisitque Canada. Pour plus de details, voir I'iniroduction el les noles lechniques au n® 73.2028 au
calalogue, "Supplement anauel au mensuel n© 73-001 au catalogue” . Personne ressource: H. Stieber1 (351.-4044)

6.28 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN
: Statistics Canada - Cat No 11-010. August 1992 Statistique Canada - n® 11-010 au cat.. Aout 1992




2.8 Time lost in work stoppages(1) (thousands of Journées de travail perdues dans les conflits
person-days), unadjusted de travail(1) (milliers de jours-personnes), non
_ désaisonnalisées
Year and Total(2) Mines. quarries, Manufacturing Construction Transportation Trade Community, busi-
month ol welts ness and personal
] i service industres
Annee et Total(2) Mines. carrieres tndustries Batimenis et Transport Commerce Services
mois el puits de travaux publics socto-culturels,
petraote commarciaux
et personnels
D 1601 1604 1605 1626 1627 1628+ 1629 1630
1990 5154 an 2474 1,150 400 170 549
1991 2,582 163 788 35 10 144 1,306
1990 M 199 1" 61 2 69 7 49
A 304 7 72 97 75 8 45
M 617 26 79 395 27 n 79
J 803 28 73 585 8 21 89
J 300 53 124 66 10 18 28
A 503 85 464 3 10 16 25
S 728 81 551 2 34 " 49
(o] 895 47 538 [4] 10 22 78
N 428 29 309 [} 11 21 58
o] 180 24 120 Q 9 18 9
1991 J 275 24 69 0 5 17 156
F 184 22 77 [i] 5 9 63
M 188 29 70 1] 4 7 74
A 136 31 66 1 3 6 26
M 177 16 45 7 2 24 80
J 116 12 48 3 5 18 28
J 115 S 40 1 7 23 34
A 218 5 150 3 4 23 32
S 749 5 94 8 49 9 582
o] 277 2 53 9 B 4 201
N 75 0 38 4 AR 3 16
o] 70 0 40 0 10 3 15
1992 J 121 0 53 2 12 3 50
F 77 0 45 1 10 3 16
M 152 0 54 8 12 4 76
(1) Sianstics on work stoppag lude all strskes and lockouts whether legal or litegal, whech [ast for one-half day or more and amount to 0 or more person-days of time lost.

Time los) by workers indirecily aftected. such as those laid ol because of a work sloppage by other employees. is not included Dala are published 45 days after the end of
relerence manth. - Les statistiques sur les arrets de travall comprennent 1ous Ies lock-oul et les greves, quils soseni legaux ou illegaux. d'une duree d'une demi-journée ou
plus et representant 10 |ours-personnes ou plus de temps perdu. Le lemps perdu par les travailleurs indirectement touches, comme ceux qui sont mis a pied par suite de
I'arret de travail d’'autres emplayes n'esl pas compris. Les donnees sont publiees 45 jours civils apres la tin du mois de réference.

(2) The fotal includes all work stoppages The agriculture, forestry. lishing and trapping, linance. insurance and real estate and public administration and defence industries are
not shown separately Should strikes occur in these indusines, the time los) also will be shown in 1he tolal - Le 10tal tient compte de tous les arréts de traval. L'agriculture,
fes loréls, les péches ef le piegeage. les linances, les assurances. les altaires iImmobilieres ainsi que I'administration publique et 1a detense, ne sonl pas indiquees separement
S’y avait eu des greves dans ces industries. les journées perdues auraien! egalement ete comprises dans le toial.

Source: Research Bullelin. Labour Canada. - Source: Bulletin de recherche. Travail Canada.

e e e e e .
Work stoppages Arrét de travail

Thousands of days
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2.9 Total number of employees, by industry Nombre total de salariés, par industrie (milliers)
(thousands)
Annual average industnial Goods producing  Forestry Mines. quarries Manulacluring Construction
and month aggregale industries and otl wells Industries manutactuneres
Total Non-durable Durable
_ goods goods .
Moyenne Ensemble Indusiries Foréts Mines, carrieres Toral Biens non Biens Construction
annuelle des mmduslries productrices et puits de durables durables
e1 mois de biens petrole
L 95656 95657 95658 95659 95660 95748 95747 9566 1
1989 10,702 2,876 62 165 1,987 899 1,088 546
1990 10,796 2,749 57 152 1870 864 1,005 538
1991 10,232 2.462 56 145 1,675 791 884 451
1960 M 10.831 2,779 57 156 1,904 874 1.031 526
J 10,833 2.760 59 154 1,892 872 1,019 521
J 10,835 2,761 57 151 1,880 a7 1,009 540
A 10.824 2741 57 150 1,962 868 994 542
S 10,890 2.732 58 156 1,949 866 984 538
o} 10,780 2682 56 149 1,822 853 969 525
N 10,669 2628 55 152 1,776 834 940 517
D 10,606 2,609 56 153 1,768 824 941 509
1991 J 10532 2583 55 152 1.758 828 931 490
F 10,440 2,558 58 150 1,743 827 917 479
L 10.282 2,519 58 152 1,718 815 904 466
A 10.247 2,494 58 150 1,702 807 896 449
M 10.314 2,484 57 146 1678 796 881 466
J 10,204 2.458 55 144 1,664 779 883 450
J 10,201 2,447 56 146 1.657 784 872 451
A 10,175 2,430 57 147 1,648 779 869 444
S 10,153 2417 55 143 1.646 774 874 439
o} 10,094 2.396 56 140 1.631 769 862 438
N 10,094 2,378 54 137 1628 768 859 429
D 10.054 2370 54 135 1,630 766 862 424
1992 J 10,001 2,359 53 135 1612 756 857 432
F 9,998 2,348 53 135 1.604 751 854 428
M 9979 2,336 52 129 1,602 745 858 424
A 9977 2,346 55 134 1.605 743 863 416
M 10,036 2.352 56 135 1.598 737 863 420
Annual Services Transporiation, Trade Finance, Commumty, Public admin-
average producing communication and insurance, business and istration
and month industries{1) other utilities and real esiale personai services
Moyenne industries Transport, Commerce Finances, Services socio- Adminisiration
annuyelle producirices communication et assurances et cultureis, commerciaux  publique
e1 mois de services(1) autres services publics allares immaobilieres et personnels
(0 95662 95663 95664 95665 95667 95666
1989 7,826 847 1978 669 3,766 691
1990 8,047 862 2,075 682 3,858 702
1991 7.770 825 1.933 678 3.750 719
1990 M 8,055 862 2.098 671 3854 696
J 8.075 864 2,108 676 3.866 695
J 8.079 860 21014 676 3,873 698
A 8.084 860 2.100 682 3,884 703
S 8.151 877 2.096 693 3910 706
(o] 8.102 859 2079 695 3,886 710
N 8.030 852 2,057 688 3.856 711
D 7.986 850 2,053 682 3,820 711
1991 J 7.937 832 2,023 681 3,818 IAL)
F 7.875 825 1.989 683 3,794 715
M 7.759 816 1,932 679 3,754 714
A 7.751 819 1911 680 3,764 715
M 7.835 820 1945 686 3.760 750
J 7.753 837 1916 683 3.733 720
J 7,765 828 1,931 681 3.748 710
A 7.753 835 1,916 673 3.765 714
s 7,733 828 1919 675 3.734 FAV
o} 7.701 814 1,905 673 3723 715
N 7.704 823 1.920 673 3710 718
D 7672 818 1,900 666 3.703 720
1992 J 7.626 8t4 1.879 654 3694 FAL:]
F 7.639 816 1.896 652 3.691 718
M 7.637 809 1,884 658 371 n7
A 7634 810 1.876 658 3,716 7206
™M 7677 813 1,884 665 3,735 707

(1) Serwvices include eleciric utilities

(1) Les services incluent I'électricite

Source: Employment Earnings and Hours, (Catalogue 72-002), Staustics Canada. Contact: § Picard (951-4090).

Source: Emploi, gain et duree du travail (n® 72-002 au catalogue). Stalistique Canada. Personne ressource. S. Picard (951-4090).
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2:10 Labour income, by industry (millions of Revenu du travail, par industrie (millions de
dollars) dollars)
Year and Agriculture. lishing Forestry Mines, quarries Manulacturing Construction
month _~ and trapping and oil wells -
Annee et Agriculture, péche Forets Mines, carrieres et Industries Construction
mois el ptegeage puits de petrole manulaclurieres
(2] 5274 5277 5278 5279 5280
1988 2517 2313 7,329 59.13? 19,672
1989 2,636 2.560 7,349 62,702 22101
1990 237239 2,598 7.600 62,377 22,736
199 2.788 2642 7.875 60.744 20,769
1990 M 225 219 643 5.265 1,886
J 22t 221 632 5,245 1,854
J 229 218 628 5214 1,897
A 230 215 626 5.151 1,891
S 229 215 631 5.129 1,900
e} 229 213 647 5113 1,888
N 238 209 650 5,079 1,843
o] 230 212 649 5,094 1,820
1991 J 229 209 651 5.051 1,760
F 230 219 645 5,003 1815
M 233 222 651 5.007 1,740
A 230 227 646 5.057 1.721
M 234 229 654 5.104 1817
J 228 227 654 5,100 1.757
J 234 229 656 5.070 1.744
A 233 226 664 5.094 1,730
S 233 222 667 5091 1,677
[¢] 232 215 659 5.080 1.669
N 239 21 661! 5038 1,649
o] 232 206 667 5.04¢9 1.689
f992 J 229 21 661 5.003 1683
F 23t 209 649 5,039 1704
M 234 205 642 4996 1681
A 233 214 648 5,048 1.670
M 233 216 652 5.084 1,717
Year and Transportation. Trade Finance, insurance Commumty, Public admin- Totrai labour Total labour
month communication and real estate business Istralion income(1) income(1)
and ulilines and personal {aonual percent
. services g change}
Anneée et Transport, Commerce Finances, Services socio- Administration Totaf revenu Total revenu
Mots communication et assurances culturels. publique du travaik?) du travail(t)
services publics el allaires commerciaux (variation annuelfe
immobilieres el personnels en pourcentage)
2] 5281 5282 5285 5286 5291 5273+ 5296 5273+ 5296
1988 27 847 41,394 24 898 85.166 22,352 324,412 97
1989 29,911 44,715 27,124 93123 24,145 349,960 79
1990 31,703 46 301 28,106 100,917 26.021 368,627 63
1991 33.066 47.089 29.223 107,270 26.999 379.029 28
1990 M 2,664 3.830 2,322 8,381 2316 30.822 7.0
J 2610 3,833 2,327 8,523 2,165 30,730 46
J 2656 3.857 2,332 8.438 2,162 30,792 52
A 2,659 3.862 2,342 8,479 2186 30,748 43
5 2.656 3,885 2,367 8.497 2.184 30.821 45
[¢] 2,682 3,930 2,387 8,583 2,189 31,100 48
N 2691 3.908 2,398 8.644 2,217 31.025 40
D 2698 3912 2.395 8674 2,206 31,004 33
1991 J 2.3 3,890 2,400 8719 2,224 31,149 30
F 2732 3883 2,408 8.768 2248 31,275 29
M 2721 3,903 2,409 8,826 2265 31,256 26
A 2,728 3.903 2,424 8,877 2255 31.481 30
M 2738 3.932 2.427 8,910 21235 31510 22
J 2,749 3933 2.430 8,927 2282 31.493 25
J 2.751 3,959 2,445 8.963 2210 31,723 30
A 2,743 3948 2448 8,992 2234 31.715 31
s 2,746 3942 2.449 9.019 2,188 31675 2.8
e} 2,799 3939 2.455 9.071 2,268 31,944 27
N 2.808 3.940 2.455 9,096 23N 31.885 28
D 2839 3916 2,474 9,103 2328 31,9984 32
1992 J 2813 38N 2,477 9.096 2.325 32,005 28
F 2.807 3.957 2.489 9,165 2.332 32,120 2.9
M 2.836 3.950 2,508 9,190 2325 32,116 28
A 2857 3.980 2510 9.207 2319 32,273 25
M 2,852 4014 2,531 9.282 2298 32,416 29

(1) Total includes supplementary labour income

{1) Le toral inclut le revenu supplémentaire du travail

Source: Eslimates of Labour Income {Catatogue 72-005), Statistics Canada. Conlacl: G. Gauthier (951-4051)

Source: Eslimations du revenu du travail (n® 72-005 au catalogue), Statistique Canada. Personne ressource: G. Gauthier (951-4051)
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240 Average weekly earnings (including overtime) Remuneration hebdomadaire moyenne
(incluant le temps supplémentaire)

Annual average Industnal Goods producing  Forestry Mines, quarries Manufacturing Construction
and month aggregate indusiries and oil wells Indusiries manufacturieres
Total Non-durable Durable
‘ s E ) | goods goods . I
Moyenne Ensemble Industries Foréts Mines. carrieres Total Biens non Biens Construction
annuelle des industres productnces el puits de durables durables
el mors de biens petrole
L 95668 95669 95670 95671 95672 95757 95756 95673
1988 462 17 57166 590 64 775.16 546.36 51899 569 62 56124
1989 486 01 600 05 630.99 819.75 572 88 546 72 594 49 593.65
1990 507 99 63229 649.06 863.31 601 69 572 65 626 65 62594
1991 531281 66077 688 .30 909.00 627 23 599.00 652 50 638 68
1990 M 505.03 628 89 632 55 857 89 589 98 569 02 62594 620 86
J 505.93 631 66 63617 859.49 602 43 57012 63007 620 36
J 509 40 636.97 641 .06 864 65 60513 57402 63176 630 95
A 512.43 63919 64529 87132 608 .02 58100 63182 631.13
S 51423 64018 67407 85766 60559 57920 628 98 63710
(o] 51598 64333 681.58 87979 608 31 576 14 63541 63925
N 517 66 646 46 676 14 87761 61174 585 01 63528 637 92
D 51872 646.04 68515 88279 61404 588.01 636 94 629 80
1991 J 520 02 644 63 657.20 88132 61393 590 27 63574 623 87
F 523 47 65t 25 701 99 883.06 61534 591 60 637.53 650 64
M 526 94 654 49 677 47 390381 618 28 592 51 641 40 637 55
A 528 85 65372 681 68 902 36 61925 597 01 63918 637 70
M 529 86 66277 693 24 91780 62427 598 23 647 69 659 78
J 531.88 662 19 720186 905 32 626 89 59917 651 53 646 00
J 533125 66119 701.26 909 26 627 88 598 19 654 19 639 94
A 53395 662 98 693 58 909 56 630 46 600 98 657 36 63717
S 535.04 664 55 691 88 91409 634 16 601 52 66291 628 82
(o] 536 95 666 31 67669 Q777 636 64 605 9t 662.61 629 85
N 537 96 670 26 68415 92501 638 54 605 64 667 79 63027
D 540.82 67701 68003 937 14 642.79 607.79 67408 64352
1992 54168 676.50 700.30 93290 64451 60933 676 28 638 84
£ 54315 67903 699.45 927 82 648 22 612.75 680.17 64350
M 543.17 67932 70078 92401 649 69 61306 681.28 64149
A 54584 680.85 695 43 93t 72 652 52 61533 68438 629 04
M 547 90 68467 709 09 934 28 65405 61458 68767 649 65
Annual Services Transportation, Trade Finance, Community, Public Machinery(l} Electrical
average producing communication insurance, business and adminisiration producis(!)
and monih industries and other and real estate personal
utilities - - B services
Moyenne industries Transport, Commerce Finances. Services socio- Adminisiration Machines(1} Produns
annuelte productrices communication assurances culturels, publique electriques(l)
et mois de services et aulres et altaires commerciaux
services publics immobilieres el personnels
(1 95674 95675 95676 95677 95679 95678 57801 57813
1988 421 82 60000 341 80 506 92 387 00 593.23 57435 581 87
1989 444.15 62363 35973 540 92 406 43 63669 591 91 604 09
1990 465.56 646 00 37510 542 12 431 68 689.32 629.14 653 95
1991 430 .60 684 25 391 14 562 77 459 52 70216 647 02 687 41
1990 M 462 28 642 74 369.91 537 18 430 42 69332 626.08 65570
J 46287 647 07 372114 53473 431 58 686.85 62978 656 44
J 465 91 653 00 37611 53763 433.06 690 12 626.77 64825
A 46933 657 25 377 54 541 39 437 00 697 35 618 99 651 31
S 471 07 656 61 37993 548 87 436 46 701 33 638.74 664 70
(o] 47376 656 27 382 44 54813 438 33 707 45 644.90 671 38
N 475 47 659 79 38208 54623 441 .80 706.00 645 58 67009
D 47713 647 74 38475 55051 443 58 708 72 62439 656 21
1991 J 479 83 670 93 Ig4.61 552 69 446 97 695.00 637 49 679.30
F 482 36 671 49 386.24 559 55 448 43 705 16 639 49 684 45
M 485 94 676 BO 38752 560 06 453 47 707 2% 645 45 676 63
A 488 81 67819 391.39 562 68 454 87 714 16 64988 67938
M 487 59 68t 97 39219 561 42 456 94 684 43 646.88 67287
J 490 46 681 46 392 94 561 86 458 80 701 49 638.10 67076
J 492 96 686 30 392 47 562 55 461 67 710 48 627.39 666.25
A 49339 686 47 39389 56595 462 76 704 61 635 53 67379
S 493 88 688 09 394 33 565.19 464 87 694 39 655.56 639 48
o 496 74 696 17 392.14 56867 467 05 70504 658.76 706.72
N 497 13 694 80 393.76 566 86 468 30 702 25 66629 72311
1] 498 70 697 96 392 83 566 47 470 80 701 35 667 72 71853
1992 J 500 37 696.20 396 19 57492 470 88 703 85 680 46 72189
{ 501 84 696 75 396 24 578 40 47319 709 63 67962 739.13
M 50t 86 70317 397 18 582 45 471 52 709 07 688.75 744 47
A 504 60 704 52 400 00 588 06 473 62 718 89 687 55 750 08
M 505 64 70397 400 43 58975 474 64 72439 682 65 746 22

(1) Not seasonally adjusied
{1) Non desaisonnalisee
Source: See Table 2 9
Source: Voir lableau 2.9
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2:12 Average hourly earnings, unadjusted Rémunération horaire moyenne, non
desaisonnalisée
Annual average Indusinal Goods Mines, Manutacturing  Construchion Services Transporiation. Finance. Communily,
and month agqregate producing quarries producing communication  insurance, business
indusiries and oil wells industries and other and real and personal
utilities eslale services
Moayenne annuelle  Ensemble indusines Mines, industries Construclion industries Transport, Finances, Services s0Ci0-
el mois des productrices carrigres manutac- produclives communication  assurances culturels,
industries de biens et puits lurieres de services et aulres ser- el allaires commerciaux
de petrole vices publics immobilieres el personnels
L 59959 58960 59964 59976 60076 60085 60086 607165 60183
1988 1153 1365 17.22 12.86 1501 992 1444 9.45 9.84
1989 12186 14.43 18.37 1355 16.03 10.43 14 92 10.19 1056
1990 1267 15.23 911 1425 16.91 1094 1563 10.64 11.15
199y 1333 1597 20.57 14.94 1757 11.69 16 48 10.98 12.02
1990 M 1259 1509 1892 1423 1651 10.88 15.57 10.29 11.13
J 12.57 1505 18 86 14 21 16.28 10.86 1553 10.55 11.09
J 1254 1513 1859 1419 16 50 10.80 1569 10.79 10.93
A 1263 15.1S 1871 14.18 16.65 10.89 1581 10.82 11.02
s 1282 1533 18 55 1429 16 89 11.08 1553 11.06 11.20
] 1294 1559 1933 1448 17231 112 1592 1114 11.29
N 12.94 15.65 1971 1457 17 36 1117 1539 11.07 11.45
D 12.88 1567 2018 1469 1728 121 16.03 11.18 1152
1991 J 13.06 1567 19.94 1470 17 a4 11.46 16 36 111 1174
F 13.22 15.92 20 39 14 83 1813 1183 16.22 1126 1187
M 1325 16.01 2057 1491 1817 11.56 16 37 112% 11.88
A 1334 16.02 2057 14.94 17 95 11.67 16.39 11.30 12.07
M 1335 16.03 2051 149t 17.81 11863 16 29 1109 12.00
J 13.30 1590 2010 14.90 17.26 1162 16.34 121 1193
J 1319 15 83 20.17 14 84 1705 1153 1625 10.60 11.86
A 1328 15 86 2096 1483 1717 159 16 42 10.57 11.86
S 1348 16 .02 2061 15.01 1738 1182 16.67 10.65 1214
0 1357 16.12 20 80 15.06 17 55 1196 1672 10.89 12.29
N 13.5% 16.12 2108 1509 17 66 1194 16.84 10.86 1228
D 13.49 16.22 2139 15.27 1769 1196 16.85 10.93 12.38
1992 J 1369 1631 2148 1529 1808 1216 1714 1113 12 44
F 13.74 16 41 21 4% 15 41 18 16 12.18 17.22 11.24 12.42
M 13.75 16.42 2137 1547 18 06 1218 ST 1147 12.47
A 13.85 16.48 22 04 1554 1779 1228 1730 1115 12.59
M 13.82 16.43 2153 15 44 1781 12.22 1747 11.23 12 .50
Average earnings Remunération moyenne

Annual percentage change
Varnation annuelle en pourcentage

8
A
4
2
0 L
1986 1987 1988 1989 1990 193N 1992
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213 Average hourly earnings by industry Rémunération horaire moyenne par industrie
(1986 = 100), (fixed-weighted). unadjusted (1986 = 100), (rémunération & pondération fixe),
non desaisonnalisee
Year and All All industrees Goods Forestry Mines.quarnes Manutacturing Constructian
month industries {annual percent industries and oil wells
change) ‘ =
Annee el Toules Toules branches industries Foréts Mines, carrieres Fabricalion Construclion
mois branches d’activite producltrices el puils de pelrole
d'activite (vaniation annuelle de biens
en pourcentage)
L 95705 95705 965706 95707 95708 95709 95710
1988 1077 38 1071 1065 105 6 1073 107.2
1989 1135 54 1129 109 1128 1128 1141
1990 1199 56 1187 1161 1194 1186 1197
1991 126.0 6.1 1245 1255 126 2 1241 1262
1990 M 1191 60 W27 138 118.4 1181 1172
J 119.7 56 1727 1119 171 t1g2 1165
J 1198 58 1182 1141 116 8 118 4 1179
A 1200 55 1181 1ezs V173 118.3 1187
s 1206 49 1189 116 8 118 4 1189 1194
[&] 121.7 58 120.5 120.8 1221 120.2 128
N 1223 8.7 121.1 120 7 1230 120.7 1226
D 1239 55 1220 1243 1241 1218 1228
19914 J 1238 54 122.5 1235 1235 1221 1238
F 1248 61 124t 126 4 1246 1232 1276
M 1250 5.9 1245 1269 1261 1234 12789
A 1256 55 1247 1250 1272 1239 126.2
M 1255 54 1241 1257 126.1 1236 1263
J 125.7 50 1239 127.2 1241 123 8 1237
J 125.6 48 1235 1247 1251 1235 1227
A 126.0 50 1238 123.6 1283 1233 1232
S 126.6 50 1247 1258 126 9 1246 1237
o] 1272 45 1250 1256 1247 1251 1245
N 1278 45 126.2 126 0 1285 1258 126 .0
D 1286 45 1275 1269 1299 1271 1273
1992 J 1291 43 128.0 1278 130 127.3 129 2
F 1293 36 128.7 126 0 1305 1282 1297
M 1296 3.7 1286 126 2 1291 1284 129.2
A 130.4 38 1294 128.2 131.2 1284 128 4
M 1306 4.1 1288 126 8 129 1 1288 128 8
Year and Services Transporlaiion Retail Wholesale Finance, nsurance Community. Public
month mdusiries communicalion trade trade and real esiate business and adminisiralion
| - and other uliities i personal services
Annee et indusiries Transports, commu- Commerce Commerce Finances. Services Adminisiration
mois des services nications el autres de detail de gros assurances socto-cullurels, pubiique
services publics el attaires commerciaux
immaobtheres el personnels
L 95711 95712 95768 95767 95714 95716 95714
1988 108.0 1041 1073 1065 108 7 109t 109 4
1989 1138 1086 V107 1128 1157 1162 157
1990 1205 1134 117.0 1192 1228 1218 1254
1991 126 8 1203 1230 1240 1301 129.0 1290
1980 M 1198 1124 1156 1178 1227 1220 1232
J 1207 Ll drd 116 2 1194 122.8 1232 1240
J 1206 114 4 1158 1188 123.0 1231 1224
A 1210 1149 116.6 1185 123 1227 1264
S 1215 1315 1181 119.0 1237 1231 1270
o} 1223 1154 1199 120.0 1242 1231 1293
N 1229 1157 1194 1210 1250 N23%7 1302
D 1236 1185 1216 1216 1250 1244 1315
1991 J 1245 1182 1218 1225 1272 1258 1280
E 1252 1178 218 1237 128.4 126 6 129.9
M 1262 1188 1226 1235 1289 1265 1294
A 1261 1195 1224 1238 1302 127 4 1310
M 1262 1198 12289 123.3 1323 128 2 12711
J 1267 1191 123.4 122.7 1320 1295 126 8
J 126.7 11898 12057 1229 1291 1305 126 1
A 1270 1201 1222 1242 1315 130.2 1266
s 1275 1210 1236 1242 131 8 1308 1254
o 1282 12215 1237 1247 129 4 1305 32t
N 1286 1226 1244 126.2 1300 1306 1326
D 129.2 1241 1248 1263 1308 131.3 1326
1992 ) 1296 1249 2553 1279 1324 1312 1323
F 1296 1231 1256 129 4 1327 13141 1338
M 1300 1241 1255 130.4 134 4 1314 1328
A 1308 1244 1258 1292 13557 1324 1349
M 1315 1237 1260 1305 1360 1342 1331

Note: These lixed-weighted series are generally larger Than 1he vartable-weighled series in Table 2.12 because 1hey apply to ali employees rather than just hourly-raled employees.
For details on how these fixed-weighted indexes are constructed see the arlicle in the September 1989 issue of the CEQ Contact C. Ingails (951-4001}.

Nota: Ces séries a ponderation lixe sont dans I'ensemble plus élevees que les series a ponderalion vanable du tableau 2 12 parce qu'elles couvreni 10us les salaries et non pas
seulement les employés remuneres a I'heyre L'article de I'edition de seplembre 1989 de L'O.E C decrit en détail la consiruclion de ces indices a pondération tixe Personne
ressource. C. Ingalls (351-4001)
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2.14 Average weekly hours, unadjusted Heures hebdomadaires mayennes, non
desaisonnalisees
Annual average Indusirial Goods Mines, Manulacturing  Consiruction Services Transportation, Finance, Community.
and month aggregate producing quarries producing communication  insurance. business
industries and oil wells industries and other and real and personal
LA ") : ulilinies estate services
Moyenne annuelle  Ensemble Industries Mines, Industries Construction Indusiries Transport, Finances, Services s0Ci10-
el mors des productrices carneres manulac- productives communicalion  assurances culturels,
industries de biens el puits turieres de services el autres ser- el aftaires commerciaux
de petrale vices publics immobiliéres et personnels
t 59678 59679 59683 59695 59795 59804 59805 59884 59902
1988 3208 35.00 40.71 3891 3847 2828 3%.08 25.85 26 97
1989 3172 38.70 39.76 38.68 38.15 27 91 38.46 2615 26.47
1990 nin 38 40 4003 3823 38.14 2783 3779 26.43 26.52
1991 3075 3790 3948 3782 3720 2751 37.60 2493 26 43
1990 M 3140 3830 40.30 38 20 37.70 27.90 3770 2670 26.60
J 3160 38 60 3590 38 40 38.30 28.10 3780 26 80 26.80
J 31.90 38 20 39.90 37.60 3900 28 70 3780 28.10 27 50
A 3210 3870 4020 38 30 39.20 2870 38 50 28 10 27 40
S 3160 3910 40 40 38 60 39.90 2790 38.50 26.70 26 50
(o] 3150 38 80 4100 3830 3320 27 80 38.10 26 60 26 60
N 3110 3850 40.50 38 20 38 40 27 60 37 90 25.70 26 30
D 3060 37.00 38 .60 3700 36.10 2770 37 00 2500 26.10
1991 J 3030 3770 40.20 3750 3670 27.00 3750 2510 25.90
P 3010 37 60 40.00 3750 36.70 26.70 3700 2420 25 80
M 30 40 3750 39.60 3760 35.70 27 20 37 00 2470 26 30
A 3040 3760 38 90 3760 36.60 27.20 37 30 25 00 2610
L 3090 3800 39.80 37490 3740 27 60 3760 2530 26.50
J 3110 3810 39.30 38.00 37 60 27 80 3770 25.00 2670
J 31 40 3780 3910 37.40 38 30 28 40 38.40 25 80 27.30
A 3140 3800 38 00 3790 3810 28 30 38.40 2570 27 30
S 3100 38 50 3380 38 40 3820 27.50 37 50 24 40 26 40
[¢] 3100 38 60 40.30 38 50 3790 27.50 37.80 2470 26 40
N 30 60 3820 3990 3830 36.60 27 40 37 60 24 50 26 30
D 3030 37 .00 38.80 3720 3510 27 50 3730 24.60 26.10
1992 o 3010 37 90 40.30 3810 35.70 26 90 37 00 2430 26.00
F 30.00 3790 40 00 38.10 35.40 2670 36 60 2370 2610
M 29.90 3790 3970 3810 36.00 26.70 3720 2410 2580
A 30.10 37 80 3980 38.00 35 60 26.90 37 50 24380 2580
M 30 50 3820 40.10 38.30 36.90 27.20 37 80 2510 26.10
Source: See Table 29
Source: Voir 1ableau 2.9.
Fixed-weighted earnings Rémunération a pondération fixe

Annual percentage change
Vanation annuelle en pourcenlage

1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992
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2415 Wage settlements Reglements salariaux
Year and All industries(1) Commerciak{1) Non commercial(t) Number ol
Quarter . e e mm— e e e e = ____ employees mm—
Annee et Toutes les Industries Industries non Nombre
Irnimestre industres(t) commerciales{) commerciales(1) d'employes
o 747000 747008 747009 747054
1988 44 47 41 11832
1989 53 52 54 987.0
1990 56 58 515 1,1442
1991 36 4.1 3:8 13305
1990 2 54 587, 52 605 .4
<) 63 64 6.2 2052
4 53 52 56 1926
1881 1 6.1 52 65 2327
2 319 4.2 g 5873
3 32 38 28 2428
4 25 3.1 2.4 267.7
1982 1 29 28 30 1761

{1} Elfective increase in base rates at annual rates

(1) Augmentation effective des taux de base aux taux annuels.
Source: Labour Canada

Source: Travail Canada

Wage settlements Reglements salariaux

Percent change at annual rates
Variation en pourcentage aux taux annuels

10 T
All industries
Toutes les industries

Commercial
Commerciales

5 t
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Prices

Prix

Table

3.1.1 Industrial product price indexes, major
commodity aggregations and stage of
processing

3.1.2 Industrial product price indexes, by
industries

3.2 Consumer price indexes
3.3 Construction price indexes
3.4 Raw materials price indexes

Note: All price data not seasonally adjusted

Tableau

3.1.1 Indices des prix des produits industriels,
agregations principales des produits par
etape de transformation

3.1.2 Indices des prix des produits industriels, par
groupe d'industries

3.2 indices des prix a la consommation
3.3 Indices des prix de la construction
3.4 Indices des prix des matieres brutes

Nota: Tous les indices des prix sont non
désaisonnalisés
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ShllAl Industrial product price indexes (1986 = 100), Indices des prix des produits industriels
major commaodity aggregations and stage of (1986 = 100), agregations principales des
processing produits par etape de transformation

Annual Total atl Intermediate goods All tinished goods

average commodities Produits seme-linis Tous les produits linis

and month Total First Second Total Finished toods Capital All

stage(1} stage(2) and feeds equipment other

Moyenne Total tous Total Premigre Deuxieme Total Aliments de Biens de Tous les

annuelle les produtts étape(l) etape(2) consommation capitat autres

et mois el pour animaux produits

2] 693420 693500 693501 693502 693503 693504 693505 693506

1990 109.7 Tt 1188 1088 1078 1126 106 2 106t

1991 108 6 107.8 107 4 1079 1097 1149 1082 1078

1990 J 1094 110.7 1182 108 6 107 4 113.0 106 .0 1054

N 1091 1103 1176 1083 107 2 129 1057 1050
A 1093 1106 193 1081 1072 1131 105.5 1061
S 1102 116 1216 1088 1081 133 106.3 106.4
o] 1106 1.7 120 6 109.1 1090 135 106.8 1078
N 110.9 1118 1195 1096 1096 1138 107 1 1088
D 110 1116 1170 1101 109.9 137 1071 1095

1991 1 s 152 1105 1104 1143 107 6 109.9

F 1106 1107 1142 1098 110.2 1146 107 9 109.2
M 1098 1098 126 1090 109.7 1146 107 7 1082
A 109t 108.9 115 1082 1094 1150 1079 107 4
M 108 7 108.2 1091 1079 1093 1152 107 9 1070
J 108 5 108.0 1075 1082 1093 1153 1078 106 9
J 108.2 1075 106 3 1079 109 4 1162 1081 107 1
A 1076 106 5 104 4 107 ¢ 1093 1151 1080 1071
S 1075 106.2 103 4 1069 109 4 1149 1081 1072
o] 1073 1056 1021 106 6 1099 150 1088 107.9
N 1073 105 4 10t 3 106 6 110.0 1149 109.0 108.0
o] 107.2 1063 1010 106.5 t09.9 1150 1090 107 9
1992 4 107 2 1063 1007 106 S 1101 1143 1096 108 1
F: 108.1 106 4 1029 107 4 1107 his:2 1105 1084
M 1082 106 4 1033 1072 1Mmo 1154 110 108.7
A 1081 106 3 1038 107.0 1107 1156 105 108 3
M 108 7 106 .9 104 4 1076 113 116.0 M2 109.0
J] 108.7 107.0 1045 1077 13 116.3 1109 1089

(1) First stage inlermediate goods are those used primanly for the manutfacture of intermediale goods.

(1) Les produits semis-tinis de premiare étape se définissen! comme ceux utilises principalement pour la fabrication de produits semi-finis
{2) Second stage intermediate goods are those used primarily {or the manutaciure of finished goods

(2) Les produils semis-finis de deuxieme etape se defintssent comme ceux ulllises principalement pour la {abrication de produits tinis

Industrial product price index Indice des prix des produits industriels

Annual percent change
Vanation annuelle en pourcentage

3

ro

1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992
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3.1.2 Industrial product price indexes (1986 =100), Indices des prix des produits industriels
by industries (1986 = 100), par groupe d'industries
Annual Total Total {annual Food and Plastics Primary Textile products Gasoline
average parcent change) beverages textiles
and month
Moyenne Total Tolal (vanation Aliments et Plastiques Texliles de Produnts textiles Essence
annuelle annueile en boissons premiere
et mois pourceniage) transtormation
[3) 694001 694001 694165 694028 694040 694045 692375
1990 1097 03 1.4 nzo 109.8 109 4 102.2
1991 1086 1.0 123 1155 1092 1105 928
1990 ] 109.4 05 1121 1167 1100 1094 1003
J 1091 05 11.9 117.3 1098 109 4 100 1
A 109.3 02 118 1163 1099 1093 100.2
S 1102 09 1118 1169 109.8 1099 102.3
(o] 1106 15 M9 167 1091 1093 1085
N 109 19 1m.7 1169 109.1 109 4 1145
D 1Mo 23 M7 1179 109 1097 119.7
1991 J 1M 22 122 1177 109.3 107 1151
F 110.6 10 1122 1174 109 3 1095 106.5
M 109.8 05 123 nzo 1091 1099 98 4
A 1091 00 1125 1165 109.0 1104 897
M 108.7 08 1126 1151 1092 105 87.8
J 1085 08 1127 1145 1093 1104 891
J 108 2 08 1123 1145 1099 1107 894
A 107 6 16 112.4 1148 109.8 110.8 90.0
S 107 5 25 112.0 1147 1093 108 894
0 107 3 30 112.0 1148 109.3 109 86.7
N 107 3 32 118 1149 108.6 1106 87.0
D 1072 34 £112.0 1146 108.3 1105 845
1992 J 107 2 35 t1t3 1144 1080 1105 826
F 1081 2.3 124 1148 1083 110.5 78.1
M 1082 15 1126 1142 108.6 1103 77.2
A 108.1 09 1129 137 1085 1109 785
M 1087 00 135 1134 108.8 1109 79 .4
J 108.7 02 1139 132 108.6 1109
Annual Ciothing Wood Furniture and Paper and paper Prinhng and
average fixtures producis pubtishing
and month
Moyenne Vétements Bots Meubles Papiers el Impresston
annuelle et articles produits connexes et edition
el mois d’ameublements
o 694049 694055 699063 6949067 69490749
1930 112.0 107 8 117 4 1216 1211
1991 1133 1059 1186 1099 125t
1990 J titg 1095 178 122.7 1207
J 1121 1087 1173 1214 121 ¢
A 1126 107 5 1173 120.5 1217
S 1124 106 9 175 1213 1221
0 1124 1047 11786 1200 1224
N 1123 104.% n77 1198 1221
D 1122 1037 1174 1189 1219
1491 J 127 1026 118.5 1179 1245
E 1128 1026 1183 1176 1250
M 1129 1036 1186 116.0 1250
A 1133 1055 1188 1133 125.3
M 133 108.7 118 7 1115 1249
J 1133 1134 1188 1104 1249
J 1134 1113 118.9 1093 1249
A 1139 1059 1186 1070 1248
3 1137 1049 1187 1055 1247
0 11356 1032 1184 1041 1259
N 1136 104 2 1185 1029 125.7
[n} 137 104 7 1185 1029 1258
19892 J 1142 106 6 1183 1037 1269
F 1143 1123 1183 104 8 127 4
M 1143 133 1183 1038 126 9
A 1142 1121 1184 1041 126 9
M 1141 1135 1188 10456 127 3
J 1141 132 1188 1051 126 6
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312 Industrial product price indexes (1986 = 100).  Indices des prix des produits industriels
by industries - concluded (1986 = 100}, par groupe d’industries - fin
Annual Proimary metal Metal fabacated Machinery Transportation
average products products equipment
and month . I .
Moyenne Produits metalliques Semi-produits Machines Equipement
annuelle primaires metalliques de transport
et mois
4] 694079 694089 694100 694106
1990 121 1108 1145 875
1891 1025 1109 1166 995
1990 J 111§ 1106 1143 97 2
J 1122 1105 1144 967
A 1153 1108 1144 96.1
S 1172 1109 1148 972
o 147 1107 1150 983
N 119 1108 1151 388
v} 108.9 1107 1154 987
1991 J 108.0 1114 1158 98.9
F 1076 110 116.1 335
M 1070 1110 1162 993
A 106 6 107 1162 39a
M 1039 1109 1164 932
J 1022 1t 1165 990
J 1019 1110 116.7 992
A 100.7 1109 116.8 9gt
S 939 1mo7 117.0 991
o] 980 1105 117.0 1003
N 97 4 1105 117.0 1003
o} 972 1106 1172 1006
1932 J 96 9 1108 1179 101.3
F 993 1111 1182 1028
M 999 Tt} 1184 1036
A 99.7 1109 1185 1025
M 1006 1110 1187 1037
d] 1008 1111 1185 1031
Annual Electucat and Non-metallic Petroleum and Chemical Miscellaneous manutactured
average electrontc mineral producis coal producis producls producis
andmonth _  products = . . . E— ——
Moyenne Appareils Produits mineraux Produits du pelrole Produtts Produils manutacluriers
annuelle electriques et de non melalhques et du charbon chimiques divers
et mois Ielecommumication
o] 694121 694136 6947144 594145 694155
1990 1093 118 1009 1141 1114
1991 108.6 110 977 1149 1126
1990 J 1094 1123 g5 1 1129 110.8
J 108.7 1119 940 1126 110.7
A 1089 1M 8 957 1127 1152
S 1099 1S 1008 141 111.4
0 1091 s 1085 116 7 1111
N 108.6 1113 1148 1185 1113
D 1086 1115 1205 119.0 1113
1991 J 1093 1113 1200 193 1130
F 1092 1114 1122 1179 1124
M 1088 1114 1040 1166 1126
A 1091 t11 3 96 8 1158 1126
M 1086 "o 930 1151 1126
J 108.3 1130 92.5 1141 1127
J 108 3 1110 91 9 137 113.2
A 108.2 108 920 1134 1126
S 108 1 1106 9285 YI3EY 1125
(o] 1081 o 924 1139 1123
N 1086 1108 933 1132 1124
o 1083 1108 gt 1 1130 124
1932 J 1085 1104 887 t21 1130
F 1090 1106 455 1124 1133
M 1091 1103 845 t124 1133
A 1090 1100 856 112.8 1132
M 1030 11086 86 6 112.8 1134
J 1089 1109 876 1129 1134

Source: Indusiry Price Indexes (Calafoéue 6—2~01 1}, Staustics Canada Contact Prices Dn;suon (951-9607)
Source: Indices des prix de I'ndustrie (n® 62011 au catalogue), Statistique Canada Contact: Division des Prix {951-9607).
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3.2 Consumer price indexes (1986 = 100) Indices des prix a la consommation
{1986 = 100)
Year and Main componenls
month Groupes principaux
Food Housing Ciothing Transporlation Health and Recrealion, reading  Tobacco and
o . personal care and education alcoholic heverages
Annee ot Aliments Habitation Habillement Transports Santé el soins Lowsirs, tecture el Tabac et boissons
(rTe] - Py - — _______ personnels formation alcoolisees
Weightst 1} 18.05 36 32 869 18.29 420 8 84 560
Ponderation(1) 18 05 36 32 869 18.29 420 8 84 560
P 484001 484164 484275 484347 484387 484416 484474
1990 1157 1195 1173 173 1200 1213 136.4
1991 121.2 1247 128 4 119.4 1284 1302 1595
1990 J 116 4 1192 1174 1158 120 3 t20.4 1370
J t17.2 119 4 1173 1174 1205 1208 137.2
A 116.1 1198 1189 173 1208 1211 1376
S 1159 120.2 1183 t17 4 12t 1232 1386
(0] 1165 1212 1185 1191 121.2 124 4 1396
N 1166 1215 1180 t221 1215 1245 140 3
0 161 121 .4 117.3 1222 t221 1247 140.2
1991 J 1209 1240 1244 1226 1276 1280 1439
F 1209 1239 1277 1202 1276 1292 1443
M 1213 1236 129 3 118.7 127 6 129 4 166.0
A 1218 1238 129 2 1177 1286 1293 157.2
M 1220 1242 1289 1185 1288 1296 162.0
J 124.3 1245 128 6 11845 i290 129.4 163.0
J 1235 1249 1290 1194 129.0 1295 1634
A 1220 125 2 1301 185 128.7 129.6 1638
S 1204 1253 1292 1193 1285 1319 164 1
[s] 1194 1256 1289 1185 128.0 1321 1653
N 1196 1267 128.3 1205 1288 1321 1652
v} 187 1265 1271 1183 1288 1321 1652
1992 J 1187 1259 1276 120 4 129 4 1306 166 6
F 11949 126.0 130.4 1191 1292 1314 166 9
M 1204 1269 130.6 1205 128 4 1317 167.4
A 1209 1258 1301 1207 1310 1311 168 2
M 1206 126.1 129.8 1212 1310 1313 168 8
J 121.6 126.0 129.2 1223 18! 1313 169.3
Year and Reclassified as goods and services
month Reparntion par biens el services
Tatal goods Durable goods Semi-durable Non-durable Total services Tolal excluding All nems All stems {annual
FrCAL I # o . __ goods ___ goods food and energy . percent change)}
Annee el mots Total des brens Biens durables Biens Biens non Total des Tolal sans Ensemble Ensemble (varia-
semi-durables durables services ahmenis et non annuelle
energle en pourcen(agel
Weighls(1} 5517 1597 9 98 2922 44 83 74 99 100 100
Pondération{1) 557 1597 9.98 2922 44 83 7499 100 100
P 484487 484488 484489 484490 384491 484396 484000 484000
1990 M7 0 1125 173 1198 122 4 120.7 1195 48
1991 1229 112.4 i283 127 1302 1278 126 2 56
1990 J 1170 1118 117.3 120.2 1218 120.3 1192 43
J 1173 1121 Mz23 120.5 1228 1209 198 42
A 172 12.0 118.9 1199 1232 1213 1199 42
S 172 1.7 1182 120.3 1239 1217 1202 43
(o] 1182 1Mz 118.7 1220 1248 1224 1212 48
N 1192 1135 1181 1239 1252 12249 1219 5.0
b} 188 133 1176 1227 1253 1228 1218 50
1991 4 1222 113.0 1251 126 6 1285 126 5 125.0 68
F 12 6 1133 127 4 124.6 1290 1261 1250 6.2
M 1225 1129 128.9 126 0 1290 1271 1255 6.3
A 1224 124 128.7 126 0 129 4 1272 1255 63
M 1232 12,0 128.7 1279 129 6 127 6 1261 6.2
J 124 0 1114 128.7 1296 1299 127 8 126.7 6.3
J 1239 1112 129.0 128 6 130.3 1280 126 8 58
A 1238 1120 1299 1285 1306 1285 126 9 58
S 1232 1121 129.2 1276 130 9 128 6 126.7 54
o] 1224 1116 1288 126 4 1316 1288 126.5 44
N 1230 1140 1281 126.5 t31.8 129 3 127.0 42
o] 1220 1132 1271 1265 1316 1289 126 4 38
1992 J 1230 1127 1276 1273 i1s 12891 127 0 16
F 1230 127 1302 1265 1320 1296 1279 17
M 12386 1141 1301 126.8 1322 130.0 1275 16
A 123.7 1138 1298 127 3 1323 1300 1276 17
M 1237 1139 1296 1274 1327 1302 127 8 13
J 124 2 139 1289 1286 132.7 130.2 128 1 11

(1) These weights. provided as a general guide, show the relative imporiance of the major components of the C P I. They are based on expendilure values derived lrom quaniities
and prices tn 1986

(1) Ces coefticients de ponderalion, fournis comme indicalions generales, illusirent I'mporiance relative des principales composantes de 1''PC Elles sont londées sur les
depenses eftecivees en 1986. qui sonl etles-mémes lonction des quanlites achetees et des prix pratiques

Source: Consumer Prices and Price Indexes (Calalogue 62.010), Statistics Canada. Contact S Shadlock (951-9606)

Source: Prix 4 la consommation ef-indices des prix (n® 62-010 au calalogue), Statistique Canada. Personne ressource S Shadlock (951-9606)
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Consumer price index Indice des prix a la consommation

Annual percent change
Vanation annuclle en pourcentage

10

1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992

8.8 Construction price indexes (1986 = 100) Indices des prix de la construction (1986 = 100)

Annual Construction Construction New housing New housing prices House onty Land only

average union wage rate - union wage rate prices {annual percent change)

and month base rate {including pay

uppl 1s)

Moyenne Salaires Salawres syndicaux Prix des Prix des togemen)s Maison Terrain

annuelle syndicaux de la de fa conslruction logements neuts (variation seulement seulemen!

et mois construction - (englobani les neuls annuelle en

taux de base supplements) pourcentage)

0 638300 698328 698200 698200 698201 698202

1990 116.0 177 1443 15 1353 169.3

1991 1224 1247 1343 69 1252 160 6

1990 4 173 t19.0 1455 2.0 1363 1713
] tig 119.7 1447 10 1351 171.2
A 1182 1198 1432 01 1336 169.4
) 1181 1199 1413 18 1318 166 8
0 1182 1200 1402 30 1304 166 6
N 1183 120t 1388 46 1286 1656
] 183 120.1 138.3 55 1281 1656

1991 J 1183 1201 136.2 77 1261 163 1
F 1183 1201 13356 97 1240 1593
M 118 4 120.1 1340 96 1246 159 9
A 1184 1202 1336 -9.7 1241 160.1
M 1239 126 4 134 4 8.8 1256 160 5
J 1242 126.7 1344 76 1256 1602
J 1242 1267 1347 69 126 8 1610
A 124.4 1269 134 4 61 12565 1609
S 1244 126.9 134 4 -49 1265 1609
0 1245 127.0 1344 41 125.6 160 6
N 1250 1276 1339 -35 125.0 160.1
o] 1250 1276 1339 32 1249 1604

1992 J 125.1 127.7 1337 -1.8 1246 160 4
H 1251 1280 1335 00 1244 160 6
M 1251 128.0 1338 01 1245 1812
A 1251 128.0 1341 04 1246 162.3
M 127.3 130.3 1342 01 1245 162.8
J 127.3 1303

Source: Construction Price Statistics, Monthly Bulletin (Catalogue 62-007), Satisitcs Canada Conlact Prices Division (951-9607).
Source: Stalistiques des prix de la consteuction. Bulletin mensuel (n® 62-007 au calalogue), Statistique Canada Comact: Division des Prix (351-3607)
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3.4 Raw materiais price indexes (1986 = 100) Indices des prix des matieres brutes
(1986 = 100)

Annual Total Total Wood Non-metallic Ferrous Non-terrous Mineral Vegetable Animal

average excluding minerals materials metals fuels products products

and monih mineral fuels

Moyenne Total Ensemble saul  Bois Mineraux Matiéres Métaux Combustibles Substances Substances

annuelie combustibles non ferreuses non ferreux minéraux vegelales animales

et mois minéraux metalliques

D 694308 694316 694311 694314 694312 694313 694315 694309 694310

1990 1116 1089 1218 103.3 931 1147 1176 99,7 1057

1991 104.7 1036 123.7 1035 899 96.7 107 1 88.9 1045

1990 J 103.6 1o? 1243 103.0 94.0 1naz 88.4 102.3 1091
J 1031 1109 1242 1038 928 173 86 4 1008 1081
A 109.3 1107 121.1 103 4 92.2 1235 106 .4 973 1075
S 1180 109.6 1185 1029 939 126.0 136.1 958 1056
(0] 1247 107 8 177 1036 93.5 1167 1611 93.5 106.9
N 125:3 106.5 186 1040 929 110.9 1656 925 106.0
o) 1202 1059 1216 1045 92t 106.3 t508 g2t 105.4

109¢ J 1169 106 3 1224 1055 92.0 105.1 1396 Nz 106.7
F 1109 106 6 1232 105.0 927 104.5 1200 908 107 8
M 106 3 106 2 1238 1058 927 103.8 106.3 896 1071
A 1043 1059 1243 1059 923 1021 1008 905 106.4
M 103.0 1049 1246 1058 903 96.2 990 894 t07.5
J 1032 1046 1243 105.7 892 941 100 4 896 1079
J 102 4 1039 1252 1039 88.0 95.1 991 885 105.9
A 1026 1031 1248 1015 884 93.6 1016 881 1051
S 101 8 101.5 1232 1011 890 3.7 1026 894 1010
(o} 102 4 100.8 1229 1011 883 908 1058 880 101.4
N 1026 99.2 1220 1008 876 91.7 1101 846 986
D 99 6 996 1242 998 880 89.8 994 86.5 99.0

1992 ) 98 1 1003 124.2 977 89.8 90.3 932 878 100.1
F 100 4 1035 1271 983 916 95.4 937 895 1036
M 1011 1042 1288 985 922 96.5 945 914 1031
A 1027 1047 1317 985 930 95.4 98 3 908 103.7
M 106 2 106.6 1333 989 947 96.7 1056 931 105.8
J 1085 1070 1359 985 94.2 98.1 1115 927 1053

These purchase price indexes include prices tor domestic and imported goods

Ces Indices bases sur le prix d’achat comprennent a la tois les prix des produils domestiques et iImportes.

Source: Industry Price Indexes (Calalogue 62-011, Table 7), Statistics Canada. Contact Prices Division (951-9607).

Source: Indices des prix de l'indusirie (n? 62:011 au catalogue, Tableau 7). Siatistique Canada Contacl Division des Prix (351-9607)

Raw materials price index Indice des prix des matiéres brutes

Index 1986 =100
Indice 1986 =100

130

10

1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992
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Domestic Commerce
trade Intérieur

Table Tableau
4.1 Retail trade by type of business 4.1 Commerce de détail par genre d'entreprise
42 Canadian Travellers 4.2 Voyageurs canadiens
4.3 Wholesale trade 4.3 Commerce de gros
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Retail trade by type of business (millions of

Commerce de detail par genre d'entreprise
dollars)(1) {millions de dollars)(1)
Year and Supermarkels All other General Other semi-durable Other durabie
month and grocery stores food stores merchandises stores goods goods
stores . stores -
Annee el Supermarches Tous les autres Magasins Autres magasins Autres magasins
mors d'alimentation magasins d'aliments de marchandises de produits de produits
epiceries diverses semi-durables durables
24 658218 658219 658230 658234 658235
1990 42.475 3,946 21.354 6,951 5475
1991 43512 3579 20.683 5977 4876
1950 M 3512 323 (AR} 603 445
J 3,456 333 1,761 597 449
J 3.565 N 1,800 590 452
A 3.559 333 1,789 571 458
S 3,598 333 1,790 569 460
o} 3575 320 1,809 568 457
N 3579 37 1,794 559 448
o] 3,568 312 1,837 565 455
1991 J 3.593 283 1.835 477 381
F 3.580 304 1.710 506 401
M 3.627 313 1.5 506 395
A 3618 299 1.719 501 405
M 3.635 304 1,748 516 410
J 3.642 302 1,716 484 391
J 3624 297 1.743 483 405
A 3,635 294 1.756 495 413
S 3646 292 1.5 439 430
o 3,637 292 1719 498 415
N 3.632 300 1.741 506 410
] 3,652 298 1.765 506 421
1992 | 3.618 298 1,718 517 406
F 3627 294 1.744 508 413
M 3.645 292 1.2 508 4an
A 3,666 300 1,748 510 416
M 3616 296 1.738 515 403
Year and Recreational and Gasoline service Aulomolive parts, Clothing slores
monih motor vehicle dealers stations accessories el services Magasins de vétemenis
Men's Women's Other clothing stores
Annee el Concessionnaires Stalhons-service Pieces el accessoires Hommes Femmes Autres magasins
mors de vehicules pour automobiles de vétements
aulomobiles et et service
récreatits
24 658227 658228 658229 658222 658223 658224
1980 41,695 15,355 12.321 2,076 4.000 4,017
1991 37.689 14,288 10,610 1,713 3,691 3.756
1990 ™ 3.452 1,269 1.009 t69 328 327
J 3.458 1,272 1.006 170 338 333
Jd 3.420 1.263 1.015 175 329 336
A 3.491 1.286 1.050 173 328 336
s 3.385 1.252 1,017 161 325 334
o) 3,337 1.366 1,005 t72 318 335
N 3.280 1.368 1,019 174 314 335
D 32n 1,352 999 172 334 346
1991 J 3.049 1.323 897 126 267 290
U 3.076 1,245 gn 150 306 324
M 3.023 1,165 883 152 308 319
A 3.074 1,191 906 148 308 315
M 3222 1,190 899 149 312 321
] 3.378 117 874 147 304 318
J 3309 1,208 875 145 3n 310
A 3.066 1192 875 149 306 3t4
S 3.216 1,182 869 142 309 314
0 2968 1175 884 129 306 309
N 3.168 1138 87t 134 315 308
D 3.136 1.107 870 139 338 313
1982  J 3.155 1171 gn t41 297 306
F 3136 1.146 862 136 299 310
M 3122 1.127 862 130 293 305
A 3.167 1.128 859 132 295 316
M 3.158 1123 857 3 30t 312
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4.1 Retall trade by type of business (millions of Commerce de détail par genre d'entreprise
dollars)(1) - concluded (millions de dollars)(1) - fin

Year and Shoe Furniture and Other household Drugs and patent All other Total

month stores  ~ appliance stores __ lurnishings stares  medecine stores retarl stores

Annee et Magasins de Magasins de meubles Autres magasins Pharmacies el magasins Aulres magasins Tatal

mois chaussures et d'appareils d'accessiures de medicaments de vente au detail

menagers d'ameublement brevetes

2] 6558221 658225 658226 658220 658236 658216

1990 1.826 8.597 2612 9.476 10,384 192,558

1994 1.590 7412 2,033 9,795 10,003 181,208

1960 M 144 722 227 785 834 15,858
J 152 716 234 809 838 16,923
J 151 697 214 806 843 16,985
A 153 691 219 803 857 16.094
S 149 696 208 813 871 15,959
(8] 148 694 205 8t 871 15.990
N 147 690 203 797 871 15,895
0 154 784 225 784 874 5.970

1981 4 124 508 141 774 801 14670
F 136 595 166 814 829 16.062
M 135 624 (Al 795 836 14,968
A 135 631 172 801 821 16,044
M 139 620 172 822 815 15.272
J 139 625 169 802 825 15,288
J 134 636 184 805 819 15.287
A 133 646 174 8 836 16.095
S 133 634 175 817 845 15,217
0 126 621 178 834 878 14970
N 125 636 170 881 872 15.208
0 132 635 163 840 826 15,138

1992 J 129 632 180 845 868 15,147
F 130 642 186 852 858 15,142
M 129 648 185 851 846 15,062
A 132 641 182 861 860 15,212
M 127 618 175 877 852 15,100

(1) Retail sates eslimates exclude the Goods and Services Tax (GST). Prior to January 1991, sales dala included the Federal Sales Tax (FST). Due 10 this change in indirect laxes,
data for 1991 are nol sirictly comparable with those ol previous years. For users interested in deriving comparable data, an estimate of the amoun! of FST included in sales
for 1890 1s available

(1) Les eslimations des venles de delail exclueni 'a taxe sur les produits et les services (TPS) Les donnees sur les ventes anterieures a janvier 1991 incluent la taxe de vente
léderate (TVF). DG a ce changement dans les 1axes indiecles, les données pour 1991 ne sonl pas toul a fail comparables a ceiles des années précedentes. Pour les
utilisaleurs inléresses a calculer des données comparables. une estimalion du montant de la TVF inclus dans les ventes pour 1990 est disponible

Source: Retar Trade (Catalogue 63-005), Statistics Canada. Contact L. Di Pietro (951-3551).

Source: Commerce de detail (n@ 63-005 au catalogue), Statistique Canada Personne ressource: L. Di Pielro (951.3551)

4.2 Canadian travellers (thousands) Voyageurs canadiens (milliers)

Year and FromUS = . From other than U S Totat

month Des £ -U

By aulo, same day By auto, one or Total. one or Total
Ty . . more mghis more nighis . =

Annee et Par auto, ta Par auto, apres une Total, apres une Total Ailleurs qu'aux € -U Total

mols mame jourpee ou pluseurs nuils ou plusieurs nuils

] 146852 146853 146827 146736 146748 146750

1990 51.829 12,164 17.327 70.433 3,153 73,588

1991 59,074 14,289 19.036 79,351 2,824 82174

1990 M 4140 974 1.395 5,654 269 5922
J 4189 970 1.390 §.703 266 5,969
J 4,266 985 1411 5,788 267 6.054
A 4,300 1,000 1.440 5,826 265 6.090
S 4,478 1.041 1,468 6,016 261 6,277
(o] 4,566 1.054 1,476 6,176 257 6.433
N 5015 1172 1582 6,717 252 6,968
3] 4815 1.113 1510 6.393 261 6.654

1991 J 4687 1,081 1,445 6.265 239 6,503
£ 4,935 1,165 1505 6,613 214 6,827
M 4,877 1,164 11530 6,450 221 6,671
A 4,977 1.200 1574 6.669 232 6,901
M 4938 1,187 1.586 6.633 227 6.860
J 4925 1.209 1.616 6.644 233 6878
J 4813 1,187 1627 6528 242 6,769
A 4873 1210 1.665 6,604 234 6.838
S 4635 1.105 1510 6,167 236 6,403
(o] 5.022 1191 1.605 6.731 242 6,974
N 5.194 1,243 1639 7027 256 7.283
D 5,198 1,345 1,783 7.020 248 7.268

1992 J 5.190 1.259 1.631 6,928 247 7175
F 5,035 1212 1600 6,808 251 7.059
M 4973 t.217 1613 6,664 258 6.921
A 4865 1,153 1562 6,552 250 6.802
M 4,787 1.156 1567 6416 262 6678

Source: International Travel (Catalogue 66.001), STBIIS'ICS éan;da Conlact: P. Paradis {951-8933)
Source: Voyages internationaux (n© 66-001 au catalogue). Statisiique Canada Personne ressource P Paradis (951.8933)
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Auto sales - Smoothed Ventes de voitures - Lissées

Annual percentage change
Variation annuelle en pourcentage

J J J J J J
1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992

4.3 Wholesale trade (monthly percent change) Commerce de gros (variation mensuelle en
pourcentage)
Year and Total Motor vehicles Farm machinery Other machinery, Lumber and Food. beverage. drugs
monih parls and accessories equipment and supplies  equipmeni and supplies  building materiats and tobacco products
Annee et Total Véhicules automobiles Machines, materiel Autres machines, Bois et materiaux Produits alimentaires,
mois pieces at accessoires et tourmitures agricoles material et fournitures de construclion boissons, medicaments
el tabac
(o] 658287 558285 658288 658289 658287 658282
1988 85 80 25 202 64 0.6
1989 0.8 49 14 0 25 -3 27
1990 -32 27 79 55 83 29
1991 33 0.3 -14 0 78 <10 5.0
1890 ™ -1 2.0 a5 21 28 1.6
J 10 22 3.0 2.0 25 0.5
J 02 -1.6 23 38 te 12
A 26 05 66 18 60 1.7
S 08 t7 42 15 2.1 04
0 01 09 05 0.5 16 01
N .8 45 08 21 07 23
D 23 Q2 41 123 66 03
1991 J -9.0 59 -245 -19.8 61 37
F t4 23 162 01 26 22
M 38 27 104 76 64 26
A 20 03 5.9 33 26 01
M 23 15 118 a7 76 0.8
J 1 -0t 43 21 05 23
J [+ (] 97 a7 17 01
A 1 24 43 14 a6 L}
S 01 05 49 06 05 0.7
0 0.8 -35 1.2 0t 05 06
N 05 20 22 [N 16 07
D 05 -05 81 47 79 -0 4
1992 J 02 13 45 37 a9 05
F 01 3.7 09 t2 19 0.0
M a9 54 87 t2 17 13
A [+3] 44 12 12 1.4 29
M 11 5.3 22 34 31 34

Source: Whoiesale Trade (Catalogue 63-008), Statistics Canada. Contact G Simard (951-3541)
Source: Commerce de gros (n® 63-008 au calalogue), Statistique Canada Personne ressource: G. Stmard (851-3541).
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Merchandise Commerce
trade des marchandises

Table Tableau
5.1.1 Merchandise exports 5.1.1 Exportations de marchandises
5.1.2 Merchandise imports 5.1.2 Importations de marchandises
5.2.1 Price and volume of exports 5.2.1 Prix et volumes des exportations
52.2 Price and volume of imports 5.2.2 Prix et volumes des importations
5.3 Trade balance by principal trading 5.3 Solde des marchandises par principaux
areas marchés
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51411 Merchandise exports on a balance of Exportations de marchandises sur la base de la
payments basis(1,2) (millions of dollars) balance des paiements(1,2) {millions de
dollars)
Year and Major trading areas
month Marches principaux
Total Total {annual United Uaited Other Japan Other QOther
) percent change)  States Kingdom EEC __ OECD countries
Annee et Total Total (vanation Etats- Royaume- Autres Japaon Autres, Autres
mois annuelle en Unis Uni CEE Q)L 0LE; pays
pourcentage)
D 399449 399449 399518 399519 399520 399521 399522 399523
1990 146,520 34 110,475 3518 8502 7.654 3.494 12877
1991 141,728 33 107,617 3.012 8.423 6813 2,483 13.380
1990 ™ 12,394 26 9,158 270 738 666 301 1,262
J 12,503 93 9573 273 721 641 224 1.07
J 12,190 656 9.317 284 654 630 268 1,036
A 12369 65 9.284 337 724 607 346 1,070
S 12277 59 9.344 319 759 620 309 926
] 12,623 78 9,446 294 839 638 31 995
N 12,112 23 9.264 324 739 596 283 906
] 11,928 01 8,956 268 n? 572 247 1,169
1991 J 11,760 06 8,968 264 696 537 235 1.061
F 11,579 36 8,599 275 776 632 212 1.086
M 11,440 72 8,594 254 726 544 199 1122
A 11,847 28 8.868 277 698 729 186 1,087
M 11.720 54 8.939 268 690 582 198 1.042
J 11,790 5.7 8,835 258 741 564 283 1.109
Jd 12,046 a2 g2t 262 735 534 203 1191
A 12,367 0.0 9,450 232 721 575 230 1.159
S; 11.766 42 9115 225 688 467 156 1.115
0 11,809 57 9173 217 649 536 163 1.072
N 11,744 3.0 8,956 242 654 544 207 1.140
D 11,862 0.6 8,999 239 649 568 210 1,197
1992 4 12,348 50 9,306 219 653 595 382 1.192
F 12,358 6.7 9538 238 633 6567 181 1211
M 12,523 95 9662 277 650 605 194 1135
A 12.808 8.1 10,167 242 646 587 186 979
M 12,908 101 10.094 255 730 613 145 107
Year and Agricuitural and Energy Forest Industrial Machines and Aujomobile Consumer
maonih{3) fish products products ___ _producls goods __ equipment producis goods
Année el Produiis agricoles Produits Produits Biens Machines et Produits Biens de
mois(3) et poisson energetiques lorestiers mduslriels equipements automobiies consommation
1990 12.707 14,739 20871 30.087 28.378 3434t 2814
1991 12,785 14,947 19.287 28,133 28.401 32.591 3,024
1990 M 1.160 1,108 1,741 2.425 2,525 3.010 226
J 1.030 1.071 1,763 2,542 2,487 3.148 239
J 999 1.038 1.709 2501 2,454 3.021 228
A 1.011 1,265 1.679 2,600 2,334 2,983 245
S 974 1516 1,661 2584 2.239 2.839 240
o 949 1,556 1724 2,638 2,367 2,833 241
N 944 1.494 t.743 2519 2273 2,628 245
D 1.107 1,443 1.624 2.409 2,440 2471 238
1991 J 975 1,449 1,709 2,400 2,304 2,446 243
F 1.008 1.288 1673 2,457 2545 2,153 241
M 1.057 1.200 1.598 2.333 2,358 2.464 244
A 1.108 1,278 1.644 2,342 2.396 2651 249
M 1.114 1,250 1657 2,306 2.185 2734 247
J 1,100 1,125 1651 2,343 2,378 2,714 253
J 1,104 1,172 1567 2507 2,252 2979 252
A 1.026 1175 1.555 2,251 2,702 3,201 244
S 989 1,197 1.576 2,339 2.392 2.800 252
o 1.063 1,265 1,494 2,268 2.360 2,874 251
N 1.072 1,279 1595 2,239 2.242 2815 265
o] 1170 1,268 1.568 2,349 2.286 2,760 283
1992 4 1,192 1,143 1.624 2.439 2,488 2.945 276
E 1.325 1,195 1.687 2,196 2,440 3.000 298
M 1241 1,279 1.687 2.295 2428 3.106 286
A 1,169 1,336 1.681 2.424 2,550 3.106 305
M 1,153 1,336 1.779 2414 2613 3.087 297

Source: See Table 5.1.2
Source: Voir lableau 51 2
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Exportations

Annual percentage change
Vanation annuelie en pourcentage

| i AT

Imports Importations

Annual percentage change
Vanation annuelle en pourcentage
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5512 Merchandise imports on a balance of Importations de marchandises sur la base de la
payments basis(1,2) (millions of dollars) balance des paiements(1,2) (millions de
dolliars)
Year and Major trading areas
month Marches principaux
Total Total {annual United Siates United Kingdom QOther EEC Japan Other QECD Other countres
percen! change)
Annee et Total Tolal (vanation Etats-Unis Royaume-Uni Autres CE E Japon Autres OCDE Autres pays
mois annuelie
en pourcentage)
D 397990 397990 398058 398059 398060 398061 398062 398063
1330 136.600 09 93.727 4.970 10,144 8,255 4904 14,601
1991 135948 08 93,733 4,301 9663 8.686 4,448 15,118
1980 M 11,545 03 7.967 396 81 697 385 1,289
J 11.449 21 B.038 262 B4S 691 400 1212
J 11,318 01 7.993 339 868 625 340 11585
A 11,451 28 7.910 330 844 692 408 1,268
S 11,000 30 7,466 392 804 674 450 1,215
o} 11,334 04 7.662 584 BS9 667 384 1,180
N 11,134 0.8 7,490 599 809 651 494 1.091
D 11.252 06 7.539 470 B10 626 476 133
199t J 11,196 16 7.807 372 713 704 430 1170
F 10,987 75 7.479 321 895 715 413 1,164
M 10,850 65 7.201 375 875 679 416 1215
A 11,051 50 7.690 400 766 677 332 1,187
M t1,02t 45 7.683 315 725 694 377 1.229
J 11,384 ‘06 7.950 340 801 703 314 1.276
J 11,852 47 B.182 415 822 810 369 1.254
A 11.547 08 8.036 355 815 716 345 1,280
S 11,757 69 8,150 37 837 786 381 1287
(o] 11,669 30 7972 374 838 EAL) 370 1.405
N 11,619 43 8.028 324 797 754 370 1,346
D 11.016 21 7.465 394 780 738 333 1.307
1992 J 11,612 37 7.997 350 764 782 351 1,369
F 1,713 6.6 8225 327 741 767 363 1,290
M 11,907 97 8.162 340 766 808 359 1.472
A 12.162 101 8.474 337 803 AR 333 1,404
M 11,722 64 8,326 239 842 683 365 1,208
Yaar and Agricutiural and Energy Forest Industral Machines and Automobile Consumer
month(3} ~ hish products _ products _ products goods ~ equipment producis __ goods
Annge et Produts agricoles Produils Produils Biens Machines et Produils Biens de
mois(3) 21 PoIsson energeliques lorestiers industriels equipements automobiles consommaltion
1990 8739 8,198 1.324 26,092 42 644 30624 15.854
1991 9.005 6,629 1,218 24,353 42,703 31137 16,615
1990 M 728 608 112 2.125 3.690 2,756 1.309
J 720 509 109 2,183 3648 2,678 1.354
J 747 445 116 2,127 3.629 2.639 1,364
A 745 653 103 2,209 3,494 2610 1,365
S 719 691 99 2,195 3.398 2,289 1,323
o} 741 830 100 2217 3,488 2,364 1.323
N 738 890 97 2,062 3,336 2411 1,293
D 731 993 99 2107 3.364 2,332 1.306
1997 69§ 580 94 1,974 3.500 2.767 1.293
F 724 608 99 2,015 3692 2,199 1311
M 745 604 97 1,930 3,393 2,342 1.348
A 761 470 97 2,066 3539 2,429 1,346
M 764 510 101 2,042 3,342 2552 1.347
J 769 490 104 2,036 3,648 2,609 1.372
J 767 615 104 2,136 3.659 2767 1.441
A 719 552 105 2,064 3,575 2,779 1.389
S 783 507 106 2,090 3,635 2832 t.441
(o] 760 577 105 2,078 3,620 2,709 1,448
N 764 653 110 2,013 3,722 2638 1,461
a] 754 565 96 1,909 3379 2516 1.420
1992 J 756 484 109 2,241 3.557 2.583 1,475
F 756 451 1t 2,094 3.586 2.731 1,522
M 222 456 109 2,385 3604 2,723 1,490
A 825 566 106 2,162 3.703 2,848 t.551
M 750 438 17 2.181 3,748 2,579 1,430

{1} Total exports includes domeslic exports and re-exports, for turther information please refer to Summary ol Canadian International Trade (Catalogue 65-001)

{1) Les exporlanons tolales comprenneni les exportations nationales el les reexportalions Pour plus d'inlormation, voir la publication Sommarire du commerce international du
Canada (n® 65-001 au catalogue)

{2} The ligures reflect a number ol adjustments applied to the cusioms tolals 10 make them consistent with the concepls and definitions used in the system of national accounis.
For more informalion aboul these adjusiments, please reler [o Quarterly Estimates of the Canadian Balance of International Payments {Catalogue 67-001).

(2) Les chillres liennent compte d'un cerlain nombre d'ajusiements apporles aux 101aux douaniers alin de les rendre compatibles avec les concepts et tes déefinitions utitises dans
le sysieme des comples nauionaux. Pour plus de renseignemenis a propos de ces ajusiaments, vour la publication Estimations trimestrielles de la balance canadienne des
patements nternationaux (n® 67-001 au calalogue).

(3) Sum ol componenls do nol equal lofal. due 10 balance of paymenis adjusiments.

(3) Le 101al ne correspond pas a la somme des COMPOSanies en raison des ajustements de la balance des paements

Source: Summary of Canadian Internationat Trade (Calalogue 65-001), Stanstics Canada Contact M Sterparn (951-1711).

Source: Sommaire du commaerce internalional du Canada (n® 65001 au calalogue), Siatistique Canada. Personne ressource: M Sterparn (951-1711).
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5.2.1 Price and volume of exports (1986 = 100) Prix et volumes des exportations (1986 = 100)
Year and Current weighled price indexes =
monih Indices des prix a ponderation courante
Total Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Consumer
fish producis products _products goods ___ equipment produgis _ goods
Annee el Totat Produits agri- Produits Produils Biens Machines et Produils Biens de
mois coles el poisson energeliques lorestiers industriels equipements > automobiies i consaommation
1990 1013 10t 4 976 109.9 1027 1027 952 1138
1991 97.0 917 89.2 1004 96.5 993 981 1164
1990 ™ 1003 1041 846 1104 101.4 1033 96.4 1128
J 99 6 1030 808 10t 102.5 1025 959 1144
J 98.9 102 4 97 109.4 1011 1027 951 1123
A 100 2 983 937 108.4 104.1 103.4 934 113
S 1029 99 4 1106 1105 103 4 1031 952 t13.2
(o] 1037 1020 1147 1093 1041 1021 96.5 1136
N 1041 943 1198 1093 104.2 1035 971 1431
[} 1022 898 116.9 106 4 103.8 1011 96.7 1134
1991 4 1017 918 1098.0 1071 1032 1017 96.1 1158
F 100.8 930 9756 105.6 1021 1030 976 1154
M 98.9 938 86.1 104.5 102.0 1013 982 t154
A 98.0 91 4 87.6 103.3 994 101 4 980 1169
M 96 9 885 88.0 101.2 991 98.6 979 t172
J 96.1 86.4 848 101.0 97.3 992 98.0 1146
J 956 854 874 101.0 950 98 § 977 1160
A 958 907 841 981 94 4 99 4 98 1 117 4
s 94 4 929 850 95 8 909 976 978 1162
[¢] 954 96.7 88.6 946 913 972 990 116.3
N 954 943 901 958 92.4 959 98 8 171
o] 958 98 4 841 976 922 972 1002 118 4
1992 J 962 936 836 98.4 92.4 98 2 93 3 1206
F 978 103.6 810 1021 952 976 1019 182
M 9.0 103.6 854 102.9 961 985 1028 1198
A 977 1028 856 104.7 931 96 0 1018 1185
M 98 7 1035 866 104 4 937 977 1036 1161
Year and Constant 1986 dollars
month Dollars constants de 1986
Total(1} Agricultural and Energy Farest Industnal Machines and Aulomobile Consumer
hish products producls producls qoods _ equipment producls goods
Annee et Toral(l) Produils agr- Produrts Produits Biens Machines et Produits Biens de
mois coles el poissan energeliques forestiers industriels equipements automaobtles consommation
1990 1446399 125342 151056 189845 29.287 5 276220 36.066.6 24731
1991 146, 1117 13.937 1 16.75+ 8 19.2123 29,1610 285998 33.206 2 2,598t
1990 M 12,356 7 11139 13105 15765 23916 24445 31221 2005
Jd 12,5530 1.000.8 1.3256 1,600.8 24787 24275 32822 2090
J 123254 976.0 1.302.6 1.561.6 24723 2.3899 31749 2029
A 123440 1,020 1340 15487 2.4398 3 22567 31941 2162
S 119309 979§ 1,37+ 4 1.502.¢ 2,4997 2171 4 29815 2117
(0] 12,076 4 930.2 13570 1577.0 2,5337 23186 29369 2121
N 116348 1,000.7 1247 7 1,598 3 24184 21954 2.7059 216.3
[»] 1671 S 12318 12343 15252 23198 24129 25850 2097
1991 J 11,5630 10625 1.329.6 15959 23252 2,265 4 25441 2099
F 114875 1.0832 13216 1584 7 24060 24709 2.2053 209 2
M 11,567 0 11268 13939 15294 22867 23277 25090 2n 7
A 12,0883 12120 14591 15916 2,356 9 23638 27040 2126
M 12,094 6 1.2590 14210 16367 23263 22152 27911 2105
J 122684 12732 132713 16349 2,408 3 2,396 3 2.7688 2207
J 12,6000 12921 1.342.0 155618 2638 7 2,2859 30505 2168
A 12,9088 11311 1.396 7 15840 23843 27194 3.264.0 2079
s 12,4636 1.064 4 1,408 8 1649 7 25742 24515 2.8620 2169
[¢] 12,3788 10996 1,426 6 15793 24835 24275 29025 2162
N 12,3100 1136 8 1,419 3 16652 2424 4 23387 28498 226 4
o] 12,3825 1,189.4 1,507 9 16071 25481 23510 2,755 4 2394
1992 J 12,8357 1197 6 1.368.0 16510 26388 25338 29643 2284
F 12,6358 12783 1.476.1 16518 2,306 3 25006 29429 2524
™M 12,649 9 1198 7 1,497 4 1,639 4 23875 2,466 4 30202 2389
A 131091 11367 1,561.3 1,606.0 26031 2.656 5 30520 2576
M 130775 1,114 15436 1,704 4 25770 26748 2,980.7 256.0

(1) Teolal includes balance ot paymen|s adjusiments

{1} Le total inciul des ajustements de la balance des paiements.

Source: Summary of Canadian International Trade (Catatogue 65-001), Statistics Canada Contact D. Pilon {951-4808).

Source: Sommarire du commerce Infernalional du Canada (n© 65-001 au calalogue), Stalishique Canada. Personne ressource: D. Pilon (951-4808)

CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN 653
Staustics Canada - Cat No 11-010, August 1992 Statistique Canada - n° 11-010 au cat . AoGt 1992




5242 Price and volume of imports (1986 = 100) Prix et volumes des importations (1986 = 100)
Year and Current weighted price indexes B R
month Indices des prix a ponderation coutante
Tatat Agricultural and Energy Forest Induslrial Machines and Automobile Consumer
- I ull ___ hshproducts products ~ products  goods _ equipment  producls _ goods
Annee et Total Produis agri- Produits Produits Biens Machines et Produns Biens de
maois coles et paisson energetiques torestiers mdustrels equipements automobiles consommation
1990 96 6 a8 8 1149 1095 101.2 879 98.4 1023
1991 939 978 999 1093 980 849 98 .0 102 4
1990 M 958 979 914 1159 1019 889 985 102 6
J 954 983 86 2 1108 1012 889 98 4 1017
J 948 99 9 873 11.2 1013 86 8 981 1021
A 953 98 5 103 6 1043 987 872 98.4 1015
3 97 4 99 0 13186 106.0 1002 875 997 1033
(o} 977 1020 154 4 1059 1010 859 970 1040
N 98.3 99.0 163 7 1065 1004 870 366 1036
D 989 1005 1629 1026 1011 86 6 977 103.9
1991 J 96 5 96 6 1293 1102 100 3 858 1000 1045
F 958 994 1103 109 2 99.6 875 98.2 1040
M 55 100 4 107 2 1054 101 2 860 968 1050
A 94.2 99 2 968 116 93 8 86 7 971 98 3
M 94 1 1003 97 110.7 98.0 856 96.8 103 8
J 93.7 100.7 92.4 13 368 861 96 8 101 .4
J 939 99.0 90 3 101 976 857 98 6 1017
A 94.1 96.3 355 192 985 844 1003 101 6
S 92.4 959 a71 108.6 36 4 826 97.7 1009
Q 92.4 955 392 108 9 354 830 97 4 1017
N 927 94 4 98 9 108.2 36 6 830 98 2 102 4
D 926 958 96 9 105.3 96 8 821 977 1039
1992 J 933 96 8 865 1151 935 849 100.3 104 1
(3 95 9 949 925 1138 935 86 7 101 7 1070
M 94 9 97.7 88 9 178 920 870 1029 107 9
A 96 6 990 898 120 4 998 86.8 1025 1101
M 95 9 977 880 1209 987 86.1 1028 109.9
Year and Constanl 1986 dollars s S
maonth Qallars constants de 1386
Tatal(1) Agricultural and Energy Forest Industrial Machines and Automobile Caonsumer
tish products producls products goods ___ equipment products ——qoods  — . -
Année el Total(1) Produils agre- Produtls Produits Biens Machenes el Produits Biens de
maois coles el paisson energetiques lorestiers ndusiriels equipements automobtles consommation
1990 1414083 8.8459 71330 1,209 3 25.773.0 48537 5 32y 154938
1991 1447795 92069 6,638 7 1,1141 248413 50,3258 31.776 4 16.2287
1990 ™ 12,0515 7440 665 2 96 8 2.086 0 41528 2,798 1 1,276.0
J 12,001 4 7323 5911 98 5 2.156 6 4,105 3 27215 1.331 4
J 11,938 3 7480 510t 1047 21002 4,180 7 2.6912 13355
A 12,0162 756.1 630 5 98 9 22373 4,007 4 26535 13442
S 11,2936 726.4 5248 93.0 21909 3.882.3 2,295.4 1,280 0
o] 11,6007 7266 5376 940 2.196 5 40599 2,437 5 12719
N 11,3270 7454 5434 913 2054 4 38332 2,496 2 12478
D 11,3770 7270 609 5 96 8 20853 38836 2,386 .5 1,257.7
1991 J 11,6019 7188 448 4 855 1,968.1 4.077 4 2,7659 1,237 2
F 11,4688 7285 550 8 0.8 2,0237 4,220 7 22393 1.260.4
M 11,3616 7416 5635 918 1.906.7 3,944 7 2,420.2 1.283.7
A 11,7313 767 4 4859 86 8 2,069t 40827 2,500.6 1.368.4
M 11,7120 761.8 5555 914 2,0830 3,9055 2,635 6 1.298.2
J 12,1491 7634 5306 919 21039 42349 2,695 4 13528
J 12,6220 774.7 6805 940 21899 4,266.8 2.804.6 14169
A 122706 746.4 5785 957 20954 4,2339 27110 13675
S 12,7240 8165 5222 97.5 2.1688 4,399 t 2,898 7 1,427 4
(o] 12,6282 796 3 581 4 96.2 21782 43615 2,780 8 1.4231
N 125335 8089 559.1 101 3 20828 44832 26851 14258
D 11,896 8 7871 5828 913 19723 41178 25756 1.366.0
1992 J 12,445 4 7811 5589 34.3 23978 41879 25749 1,417.4
(3 122132 7970 488 1 971" 21056 41379 26849 14223
M 12.546 7 7901 5127 92.7 25929 4144 7 2,646 9 13807
A 12,5898 8328 6303 879 2.1676 42668 2.7779 1.409.1
M 122230 7671 498 3 96 6 22089 43556 2.5075 13563

(1) Tolal includes balance of paymenis adjusiments

{1} Le total inclul des ajustements de la balance des patements.

Source: Summary of Canadtan International Trade (Catalogue 65-001), Statistics Canada. Contact D Pilon {351-4808).

Source: Sommaire du commerce international du Canada (n® 65-001 au catalogue). Statistique Canada. Persanne ressource: D. Pilon (951-4808).
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Exports and imports Exportations et importations

Bilons of dollars
Milhards de dollars

13

10 F

D

J 1986 J 1987 J 1988 J 1989 J 1990 J 1991 J 1992

5.3 Trade balance by principal trading area Solde des marchandises par principaux
{millions of dollars) marches (millions de dollars)

Year and Total United United Other Japan Other Other

month et States Kingdom EEaC - QeELalk o tountries

Annee el Total Etats- Royaume- Aytres Japon Autres Aulres

mos Unis Uni CEE OCDE pays

] 399449 399518 399519 399520 399521 399522 399523

2] - 397990 - 398058 - 398059 - 398060 - 398061 - 398062 - 398063

1990 9.920 16.748 -1,452 1,642 601 1,409 -1,724

1991 5.780 13884 -1,288 41,239 -1,873 -1.965 -1.738

1880 ™M 849 119 <126 -74 -3 -84 28
J 1,054 1,535 1" -125 -50 -176 -142
J 872 1.325 54 -214 6 72 118
A 917 1,374 7 120 -85 61 -198
S 1277 1.879 -73 -44 54 -141 -289
0 1.189 1.784 -280 -20 29 -72 -185
N 977 1,774 275 - 54 211 -185
0 676 1.417 -202 -93 54 -230 -162

1991 J 564 1,161 -108 -17 167 -195 -109
F 592 1,120 -46 <119 -83 -201 -78
M 590 1.302 -120 -149 <135 -216 -92
A 796 1178 122 -68 52 -145 -99
M 699 1.257 -46 -35 112 -178 -187
J 406 885 -83 -60 -139 -30 167
J 194 939 -153 -87 275 -166 -64
A 820 1414 -124 -94 141 115 121
S 9 966 -93 -149 -319 -225 172
0 141 1,202 -157 -189 175 -208 -333
N 125 928 -8t -143 210 -163 -206
o 846 1534 -154 -130 170 -123 -t10

1992 J 736 1,309 -130 -1t 187 32 -176
F 645 1314 -89 -108 21 -181 -79
M 617 1.500 63 -t16 -202 -165 -337
A 646 1.693 -95 <157 -223 -147 425
M 1,186 1.768 -44 113 -69 -220 137

Source: See Table 5 12

Source: Voir 1ableau S 1 2
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Manufacturing

Fabrication

Table
6.1

6.2
6.3
6.4

6.5

6.6

6.7
6.8

69
6.10
6.11

Total inventories, shipments and orders

Shipments
Inventories

Shipments and unfilled orders by
industry

Total inventories and raw materiais by
industry

inventories of goods in process and
finished products by industry

New motor vehicles
Production of motor vehicles in Canada

Capacity utilization rates
Production - selected industries
Chemicals industries

Tableau

6.1

6.2
6.3
6.4

6.5

6.6

6.7
6.8

6.9
6.10
6.11

Total des stocks, des livraisons et des
commandes

Livraisons
Stocks

Livraisons et commandes en carnet par
industrie

Total des stocks et des matieres premiéres
par industrie

Stocks de produits en cours et produits finis
par industrie

Véhicules automobiles neuts

Production de véhicules automobiles au
Canada

Taux d'utilisation des capacités
Production - certaines industries
Industries chimiques
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6.1 Total inventories, shipments and orders Total des stocks, des livraisons et des
{millions of dollars) commandes (millions de dollars)
Year and Shipments New orders recetved Untilled orders at tnventory at end of the month
month during the month end of the month Stocks a la lin du mois
. _ Owned Held but not owned N
Annee el Livraisons Nouvelles commandes Commandes Possedes Detenus mais non
mois regues au cours en carnet possedes
du mois ala hin du mois
) 315674 316029 316384 318159 318226
1988 297.692 302,721 29,387 37.566 3.827
1989 308.987 308,596 28,996 38,861 4,937
1990 297.132 293.298 25,162 37.924 5.595
1991 277.824 275,217 22,555 33.825 6.322
1960 M 2521 25,105 27,787 38,861 5427
J 25,151 24,788 27.424 38,684 5,482
J 25,068 24.999 27.358% 38,304 5527
A 24,490 24,444 27.310 38,361 5516
S 24,270 23,756 26.796 38,595 5514
6] 24,937 24,492 26,350 38.551 5.569
N 23,823 23.278 25,806 38.488 5.588
D 23,722 23,583 25,666 38.609 5.640
1991 4 23.223 23,047 25,491 37.903 5,762
F 22,668 22,109 24,931 37.609 5,822
M 22,152 22,449 24,629 37.3717 5914
A 23,209 23,453 24872 36,818 5.971
M 23,410 23,065 24527 36,450 5933
J 23,500 23,337 24,364 36.070 5953
J 23,297 22,851 23017 35,745 6,121
A 23.568 23,338 23.688 35,394 6,146
S 23.403 23.180 23.465 35,213 6.169
o} 23,047 23,128 23.546 34,868 6,201
N 23,062 22,750 23.234 34,865 6.260
D 22,684 22.410 22,960 34,465 6.363
1992 22,221 21.780 22.519 34,562 6.37
F 22577 22,499 22,441 34.481 6.380
M 22,906 22,758 22,293 34.418 6,464
A 23.154 23,092 22,231 34.193 6,497
M 23,038 22,528 21,721 34218 6.554
Manufacturing shipments Livraisons manufacturiéres

Annual percentage change
Vanaton annuelle en pourcentage

1986 1987 1988 ’ 1989 ' 1990 1991 1992

6.58 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN
- Statistics Canada - Cai No 11-010. August 1992 Statisnique Canada - n® 11-010 au cat, Aout 1992




6.1 Total inventories, shipments and orders Total des stocks, des livraisons et des
(millions of dollars) - concluded commandes {millions de dollars) - fin

Year and Inveniory at end of the month Ralw of inventories

month Stocks a la fin du moss owned to shipments

All snventory held
Ensemble des stocks detenus

Toral Raw Goods Finished
malerials In process goods .
Annee el Totai Manieres Produits Produns Rapport des stocks
mois premiéres £&n cours fimis possedes aux livralsons
8] 316739 317094 317449 317804 318284
1988 41,393 1'7.935 11,542 11816 1.49
1989 43,798 18.026 12,784 12,988 1.52
1990 43519 17,108 13.029 13,382 V5%
1991 40,147 14,932 13,206 12,009 1586
1990 M 44289 17.434 13,109 13,745 155
J 44,165 17.321 13,181 13,663 154
J 43,832 17178 13.072 13,582 153
A 43877 17.343 13152 13,382 157
s 44,109 17.477 13,130 13,502 1.5
[+] 44119 17.356 13,240 13,523 155
N 44076 17.205 13.313 13.558 162
o] 44249 17.083 13.270 13,897 1.63
1991 J 43.664 16,775 13376 13514 163
& 43,43 16,585 13,383 13,452 1 66
M 43,292 16,513 13,402 13.376 164
A 42,789 16,325 13,449 13,016 159
M 42,383 16,003 13.529 12,852 1 56
J 42,024 15,727 13,462 12.835 1.83
J 41,866 15.595 13444 12.827 1.53
A 41,540 15,401 13375 12.764 150
S 41382 15249 13412 12.721 1.50
o] 41,069 15,129 13.364 12576 1,51
N 41,125 15.068 13,430 12,627 151
] 40.828 14,919 13.433 12,475 152
1992 J 40,933 15,064 13,452 12417 156
(3 40.861 14930 13,500 12,432 153
™M 40,882 14,836 13,632 12514 1.50
A 40,690 14,718 13,664 12,307 148
M 40772 14,748 13,794 12,230 1.49

Source: Inveniories, Shipmenis and Orders in Manutfacluring Industries (Catalogue 31-001), Stavistics Canada. Conlact: M. Labonié (351-3508).
Source: Stocks, livraisons el commandes des industries manufacturieres (n® 31-001 au calalogue). Statistique Canada. Personne ressource’ M. Labonte (951-3508)

Manutacturing Fabrication

Annual percentage change
Varation annuelle en pourcentage

20

-20

1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992
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6.2 Shipments (millions of dollars) Livraisons {millions de dollars)
Year and Total Total (annual Non-durabie goods Durable goods
month . percent change) . .
Annee et Total Total (variation Biens Biens
mois, annuelie en pourcentage} non durables durables
2} 315674 315674 315675 315689
1988 297 692 94 143,126 154 566
1989 308,987 38 147.455 161.532
1990 297.132 38 146,145 150,987
1991 277 824 65 139,066 138.758
1990 M 25121 23 12.053 13,069
J4 25.151 -1.2 12,150 13.001
J 25,068 24 11,9692 13.076
A 24,490 34 12,087 12,403
S 24270 57 12,176 12,095
(¢} 24,937 24 12,482 12,456
N 23.823 7.2 12214 11,609
[v] 23.722 9.2 12,145 11577
1991 ¥ 23.223 6.5 12,033 11,190
P 22,668 98 11,861 10,807
M 22,752 106 11,604 11,148
A 23.209 76 11,770 11,439
M 23,410 68 11.720 11,690
J 23,500 66 11.654 11,846
J 23,297 71 11,497 11,801
A 23,568 -38 11.510 12.057
S 23,403 -36 11512 1189
(e} 23,047 -76 11,258 11,789
N 23,062 32 11,465 11597
D 22,684 44 11,181 11,503
1992 J 22,221 4.3 11,137 11,083
K 22,577 0.4 11,124 11,453
M 22,906 07 11.335 11571
A 23,154 02 11,403 11,751
M 23,038 1.6 11,436 11,602

Source: Inventories, Shipments and Orders in Manutacluring industries {Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Labonte (951-3508)
Source: Stocks, livrarsons el commandes des indusiries manulactuneres (n® 31.001 au catalogue), Statisiique Canada Personne ressource M. Labonte (951-3508).

6.3 Inventories (millions of dollars) Stocks (millions de dollars)
End of year Totai inventories Total inventories held Non-durable goods Durable goods
and month __ held (annual percent change) Jndustries industries L et
En tin d'annee Total des stocks Totai des stocks detenus Industries des biens Industnies des biens
et mois detenus {varation annuelle en pourcentage} non durables durables
D 316739 316739 316740 316754
1988 41,393 83 16,188 25,205
1989 43,798 58 16,800 26,998
1990 43,519 06 17,499 26,020
1991 40,147 77 15,434 2413
1990 ™M 44289 257 17,281 27,008
J 44,165 19 17,192 26,974
J 43,832 02 17.009 26.822
A 43877 03 17.081 26,796
S 44109 01 17,438 26670
(¢} 44,119 01t 17,642 26477
N 44,076 0.6 17.663 26,413
D 44249 -0.6 17,889 26.361
1991 J 43,664 14 17.293 26,372
[r 43,431 26 17,079 26,352
M 43292 25 16,980 26,311
A 42,789 37 16,659 26,130
M 42,383 4.3 16,398 25,985
J4 42024 48 16,298 25.726
J 41 866 45 16.187 25,679
A 41,540 553 16,115 25,424
S 41,382 62 16.009 25,373
(¢} 41,069 68 15,945 25,125
N 41,125 67 15.848 25,278
D 40.828 77 15,785 25.043
1992 J 40,933 6.3 15,742 25,191
F 40.861 59 15.695 25.166
M 40,882 56 15,653 25,229
A 40.690 -4.9 15531 25,159
M 40,772 38 15,517 25,255

Source: Inventones, Shipments and Orders in Manutaciuring Industries (Calalogue 31-001), Siatisiics Canada. Contacl: M. Labonte (851-3508).
Source: Siocks, livraisons et commandes des indusiries manulactucieres (n© 31-601 au catatogue), Statistique Canada. Personne ressource: M. Labante (951-3508)
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6.4 Shipments and unfilled orders by industry Livraisons et commandes en carnet par
{millions of dollars) industrie (millions de dollars)
Year and Shipments
month Livraisons
Consumer goods Capnat goods Constryction Other intermediate Export-oiented (Automolive
Biens de consommation materials qoods and products)
Non-durable Durable supplies
Annae el Non durables Ourables Biens de Materiaux de Indusiries des Indusiries (Indusiries
mos capilal construction autres produits orientees vers connexes
ntermediaires I'exportation de 'automobile)
o] 315699 315700 315701 315702 315703 315704 315705
1988 70,35% 10.355 31.729 26,364 89,037 69.856 59.499
1989 73,154 10,726 35176 28 442 91912 69,576 60,522
1990 75,956 9418 35.029 26,260 85,457 65.012 58,752
1991 74,605 8,254 32,412 22,601 78,563 61,389 58.544
1990 ™M 6,196 814 2,988 2,227 7,286 5,634 S5
J 6178 817 2914 2,242 7,440 5597 4,989
J 6.185 7 2,939 2179 7229 5,565 5,063
A 6313 757 2,867 2128 7.028 5375 4,976
S 6.426 749 2971 2,109 6914 $.005 4820
o] 6,682 738 2,906 2,067 6,907 5,634 5.486
N 6618 724 2,734 1,988 6.697 5,073 4953
b] 6.594 693 2,907 1,956 6,616 4982 4,989
1991 J 6515 718 2.751 1,824 6,588 4911 4,800
F 6413 676 2.790 1.867 6,459 4532 4213
M 6,301 652 2.768 1.803 6314 4956 4597
A 6.254 691 2,709 1.92t 6,596 5,128 4,766
M 6.257 682 2,695 1,931 6,630 5214 4,928
J 6,264 682 2.761 1.930 6.590 5,293 5,032
J 6.149 701 2673 1.932 6.550 5.146 4,966
A 6.194 705 2,724 1.940 6,604 5.363 5,292
S 6.110 698 2,668 1,810 6.655 5.268 5127
s} 6.013 697 2,620 1.887 6.575 5.255 $.102
N 6.166 8§79 2622 1,896 6.565 5.196 4893
2] 5,969 674 2,631 1,758 6,435 5127 4830
1982 ) 5.957 636 2525 1,687 6,354 5042 4,626
F 5.955 640 2532 1,797 6,380 5.400 5,004
M 6,048 664 2,602 1,804 6.527 5277 5.03%
A 6.090 661 2580 1.801 6,564 5,483 5,261
M 6.080 868 2,486 1,833 6670 5.332 4994
Year and Uniilled orders a1 end of 1he monih e
month Commandes en carnei a la fin du mols
Consumer goods Capital goods Construction Other infermediate Export-oriented (Automotive
Biens de consommation matertals goods and products)
Fr ___ Non-durable Durable supplies
Annee et Non durabtes Durables Biens de Materniaux de Indusiries des Industries ({Industries
mois capnal construction autres produits orientees vers connexes
miermediaires I'exporiation de I'automobite}
7} 316409 316470 316411 316412 316413 316414 316415
1988 612 563 19.520 3.428 4.355 1,470 1.77%
1989 642 464 19,783 3,357 3,946 1,336 1652
1990 565 294 17,287 2676 3697 1,089 1,402
1991 472 245 15.660 20N 3,43 1,040 1,427
1990 ™M 588 413 18,479 3,139 3,941 1,247 1,895
J 581 406 18,247 3,102 3,860 1,198 1.561
J 574 392 18.037 3.082 4,037 1,193 1510
A 551 370 18,216 2.986 4,023 1,252 1,590
S 565 344 17,869 2,922 3.907 1,266 1617
o} 559 322 17677 2812 3869 1170 1.486
N 547 272 17,661 2,776 3.603 1107 1.392
3] 565 234 17,287 2676 3.697 1,089 1.402
1991 Jd 538 299 17,269 2,735 3,629 1,064 1339
F 544 298 17,016 2,548 3,532 937 1.236
M 513 283 16,851 2.422 3494 938 1.261
A 539 295 17,207 2,248 3517 933 1,208
M 544 272 17,118 2,200 3,439 969 1298
J 546 268 16,935 2,179 3,465 948 1,309
J 538 264 16,559 2,127 3,465 960 1.309
A 538 255 16,396 2,122 3,482 g72 1,342
S 515 268 16,195 2,062 3,522 981 1.358
o] 506 240 16.286 2,086 3.473 994 1367
N 493 246 15994 2.059 3,482 1.088 1,468
3] 472 245 15,660 2071 3,431 1,040 1427
1992 J 497 227 15411 2,037 3436 995 1,404
F 493 220 15.349 1,980 3416 1,001 1,424
M 485 236 14,994 2,166 3,364 997 1,404
A 505 236 14 880 2128 3367 1,007 1,414
M 508 241 14539 2,090 3.328 990 1,393

Source: inventories, Shipments and Ovd_evs in Mé;ﬁ;l—;clurmg Indusiries (Catlatogue 31-001). S1atistics Canada. Contact M LabonléTQSl -3508)
Source: Stocks, liveaisons el commandes des indusiries manufaciurieres (n® 31-001 au calalogue), Siatistique Canada. Personne ressource. M Labonté (951.3508)
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6.5 Total inventories and raw materials by Total des stocks et des matieres premieres par
industry (millions of dollars) industrie (millions de dollars)
End of year Inventories held. total
and month Stocks détenus: total
Consumer Consumer Capintal Construction intermediate Export- {Automotive
goods goods goods materials goods and onenled producls)
non-durable durable supplies
En fin Biens de Biens de Biens de Materiaux Industries industries {Industries
d’annee consommation consommation capttal de construction des produits orientees connexes
et mois non durables durables intermediaires vers Uexportalion de I"'automobile)
(o] 316764 316765 316766 316767 316768 316769 316770
1988 7,647 1,914 10549 4,326 11,68t 5,943 3678
1989 7.972 1,936 11,831 4,388 11,880 6.502 4179
1990 8.475 1587 12,035 3.959 11,364 6,799 4,794
1991 7278 1.385 12,422 3,383 10,185 6,113 3.524
1990 M 8.1569 1,802 11,840 4,253 11,660 6.593 4,105
J 8,135 1,788 11,920 4,202 11,645 6.532 3,946
J 7.934 1,763 11,850 4,198 11,565 6.592 3.890
A 7977 1,762 11,893 4177 11,419 6,657 4024
S 8,189 1.712 11.976 4112 11,408 6.700 4,130
o 8327 1655 11.927 4079 11,403 6,720 4,323
N 8,402 1611 11.944 4016 1,317 6.704 4,439
D0 8.475 1587 12035 3,959 11,364 6.799 4794
1981 8,135 1526 12.184 3,888 11,286 6.630 4,345
F 7.941 1.516 12,186 3,890 11,224 6,671 4,192
M 7,802 1.494 12.249 3819 11231 6674 4027
A 7597 1.462 12.328 3722 11,100 6,593 3.750
M 7512 1,431 12.383 3.654 10,847 6,588 3726
)] 7.476 1.423 12,246 3.590 10,712 6.630 3.659
J 7.503 1.427 12,372 3.547 10.535 6.565 3716
A 7.492 1.417 12,366 3,489 10418 6,366 3610
S 7.394 1.411 12.403 3,445 10.409 6.299 3578
0 7.38) 1.402 12,426 3,388 10,371 6,128 3.507
N 7.318 1,423 12,462 3,385 10.328 6.139 3543
D 7.278 1.395 12,422 3.383 10.185 6113 3524
1992 4 17321 1.398 12,481 3,341 10,117 6.269 3603
F 7.300 1,377 12,565 3,310 10,118 6.202 3,541
M 3t 1.346 12,638 3.280 10,082 6,173 3,495
A 7,297 1.335 12.663 3,269 9.982 6.162 3417
M 7.307 1,352 12739 3,242 10.003 6.139 3.390
End ol year Inveniories held. raw materials
and monih Stocks detenus. matieres premieres
Consumer Consumer Capilal Consiruction intermediate Export- (Automolive
goods goods goods maleriats goods and oriented products)
S . hon-durable durable - o I supplies T
En fin Biens de Biens de Biens de Matériaux {ndustries Industries {Industries
d'annee consommation consommation capial de construction des produits orientees connexes
et mois non durables durables nlermediaires vers l'exporiation de l'aulomobile)
0 317119 317120 317121 317122 317123 317124 317125
1988 3.350 1,008 3,200 2.089 5,775 2.446 1517
1989 3,358 962 3,169 2,142 5.639 2.681 1.753
1990 3,303 786 2,874 1,888 5.346 2.835 1.830
1991 2.869 708 2,589 1,583 4,669 2.454 1.325
1980 ™M 3.360 884 3.055 2,016 5,469 2.659 1534
) 3.356 887 3.033 2,024 5457 2,619 1,461
J 3,296 868 2945 2,015 5.408 2.662 1.530
A 3,375 871 2.975 2,030 5.407 2,696 1616
S 3.502 858 2,955 1,993 5.407 2,733 177
0 3,434 834 2917 1.957 5.430 2.739 1,725
N 3.418 813 2913 1,895 5.408 2,754 15735
0 3.303 786 2874 1.888 5.346 2.835 1830
1991 J 3185 778 2917 1,859 5.301 2,736 1655
F 3.099 772 2.909 1.842 5.232 2.716 1567
M 3102 765 2916 1,835 5.202 2,701 1532
A 3,015 744 2917 1.792 5214 2.664 1438
M 2975 73 2874 1,799 5.062 2,617 1,366
J 2,965 724 2797 1,727 4,968 2.597 1,340
J 2.948 727 2827 1.686 4,857 2.570 1.337
A 2,969 3 2777 1.656 4766 2,521 1,329
5 2,874 715 2,749 1633 4779 2.4B0 1,285
0 2,838 702 2.747 1612 4744 2,450 1,283
N 2,868 724 2708 1,634 4687 2,439 tIn
D 2,869 708 2589 1,583 4,669 2,454 1,325
1992 4 2,963 73 2.602 1,580 4641 2,573 1,385
F 2927 705 2589 1,572 4629 2.524 1,346
M 2.899 685 2,598 1,556 4619 2,492 1.282
A 2.844 678 25N 1,552 4,601 2,506 1.241
M 2,863 694 2564 1,55% 4620 2487 1243

Source: Inventories, Sipments and Orders in Manulacturing indusiries (Catalogue 31-001). Statistics Canada. Contact. M. Labonte (951-3508).
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufacturiéres (n® 31-001 au catalogue). Statistique Canada Personne ressource. M Labonieé (951.3508).
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6.6 Inventories of goods in process and finished  Stocks de produits en cours et produits finis
products by industry (millions of dollars) par industrie (millions de dollars)
End ol year Inventories held goods in process
and month Stocks detenus: produtts en cours
Consumer goods Consumer Caputat Construction Intermediale Expor1. {Automotive
non-durable goods goods materials qoods and oriented producis)
durable supplies

En fin Biens de Biens de Biens Materiaux indusiries des industries (Industries

d'annee consgmmation consommation de de construclion produsits onenfees connexes

et mois non durables durables capital intermediaires vers I'exportation de I"automobile)

D 317474 317475 317476 317477 317478 317479 317480

1988 898 267 5979 1.010 1.955 1,750 974

1989 1010 254 7132 988 2.026 1.701 956

1990 1.062 190 7.648 843 1.888 1,701 991

1991 856 171 8517 693 1,768 1.472 687

1990 M 992 225 7.281 919 1.944 1,751 1,012
J 998 223 7.395 885 1,928 1727 1,006
J 977 219 7.434 896 1.837 1.685 g44
A 986 216 7.490 887 1,866 1,713 948
S 978 206 7474 879 1872 1,730 950
[0} 1.028 200 7,556 867 1871 1,736 989
N 1.039 197 7,599 381 1.863 1724 972
o] 1,062 190 7.648 843 1,888 1,701 991

1991 J 1.013 187 7.756 823 1.900 1.697 933
F 969 186 7.8 857 1,895 1,675 883
M 938 181 7.875 813 1,930 1,659 869
A 903 186 7,974 78 1.918 1,657 841
M 937 179 8,062 767 1934 1,630 838
J 916 176 8,034 744 1916 1671 861
J 912 175 8,134 744 1.884 1579 809
A 910 174 8.180 719 1.860 1539 788
S 904 173 8.273 707 1,847 1,508 759
(o] 877 173 8.313 694 1,830 1503 722
N 468 170 8.388 661 1.838 1,493 718
o] 856 171 8517 693 1,768 1,472 687

1992 ¢ 849 175 8542 685 1,738 1,477 702
F 848 172 8.627 669 1,728 1,469 701
M 854 169 8.685 658 1.702 1,462 700
A 893 172 8,771 654 1.693 1,446 698
M 305 172 8.857 643 1,686 1.481 693

Source: Inventories, Shipments and Orders in Manulaciuring indusires (Catalogue 31-001), Statistics Canada. Contact: M. Labon1é (951.3508)
Source: S1ocks, livraisons el commandes des industries manutacturieres {(n® 31.001 au catatogue). Statistique Canada Personne ressource: M Labonié (951-3508)

Ratio of total manutacturing stocks to Rapport des stocks totaux aux livraisons
shipments de la fabrication

1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992
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6.6 Inventories of goods in process and finished  Stocks de produits en cours et produits finis
products by industry (millions of dollars) - par industrie (millions de dollars) - fin
concluded

End of year Inventories held tinished goods

and month Stocks detenus: produtls finis

Consumer goods Consumer Capital Construciion Intermediale Export- (Automotive
non-durable goods goods materials goods and onented products)
durable supplies

En fin Biens de Biens de Biens Materiaux Industries Industries (lndusiries

d‘annee consommalion consommation de caputal de construction des produits orienlées connexes

et mois non durables durables intermediatres vers 'exporiation de I'automobile)

(2] 317829 317830 317831 317832 317833 317834 317835

1988 3,399 640 1,369 1,228 3,952 1,746 1,187

1989 3.603 720 1,530 1,258 4215 2.120 1,470

1990 4111 610 1,513 1,227 4130 2,262 1974

1991 8,553 5N 1.315 1,107 3,749 2.187 1.512

1990 M 3.807 693 1,504 1,318 4,247 2183 1.560

J 3,781 678 1,493 1,293 4,260 2,186 1,479
J 3,661 676 1.472 1,287 4,320 2,245 1.416
A 3,618 675 1,429 1,259 4,146 2,248 1.459
S 3,709 649 1,547 1,241 4130 2237 1,409
o} 3.866 621 1.455 1.255 4102 2,246 1610
N 3,945 602 1,433 1241 4,046 2,226 1,732
D 41 610 1.513 1,227 4130 2.262 1.974
1981 J 3.936 561 1511 1,206 4,085 2,197 1,758
F 3873 558 1,446 1,191 4,097 2,280 1.74%
M 3,762 548 1,458 LR KA 4100 2314 + 636
A 3678 533 1,437 1,152 3.967 22N 1471
M 3.599 522 1417 1128 3.851 2,341 1.522
J 3,596 523 14185 1,119 3.828 2,362 1,459
J 3.643 525 1,411 1,317 3,794 2,416 1570
A 3613 522 1.409 1114 3.792 2.308 1,494
S 3616 524 1.381 1,105 3,783 2311 1,534
o] 3,665 527 1,367 1.082 3,797 2,175 1,503
N 3.581 530 1.366 1.090 3.804 2,207 1514
D 3.563 515 1.315 1107 3.749 2,187 1512
1992 4 3.508 510 1,336 1077 3,738 2,219 1515
F 3.528 4399 1,349 1,069 3.763 2,209 1,494
M 3559 432 1,355 1,066 3.761 2.219 1512
A 3,560 486 1.3 1,063 3689 2211 1.478
M 3.538 486 1.318 1,048 3697 FARS 1,455

Source: Inventories. Shipments and Orders in Manufacturing Industries (Catalogue 31-001). Statistics Canada. Contact' M Labonte (951-3508).
Source: Stocks, livraisons et commandes des industries manufaciurigres (n© 31-001 au catalogue). Staustique Canada Personne ressource M. Labonte (951-3508)

Inventories - Smoothed Stocks - Lissés

Annual percentage change
Vanation annuelle en pourcentage

1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992
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6.7 New motor vehicles (thousands of units) Véhicules automobiles neufs (milliers d'unités)
Year and New motor vehicles New motor vehicies sales
month Vehicules auiomobiles neuts Ventes de véhicules automobiles neuts
Passenger cars Totai Passenger cars _ Commercial vehicles
Vortures parliculieres Vottures particulieres
Imports less Exporis North American Overseas Total
_ le-exporls B manufaciured manulactured b |
Annee el Importations Exporlations Total Fabriquees Fabriquees Total Vehicules utiitaes
mois moins re- en Amerique outre-mer
exporialions du Nord
D 446646 418737 4970 49771 4972 4975 4973
-418728
1988 1.044 1,200 1,564 724 332 1,056 508
1989 996 1,200 1.480 670 313 983 496
1990 83 1,224 1317 579 305 884 433
1991 a2 1,205 1,284 572 299 a7 413
1990 M a5 119 1o9 48 25 73 36
J 82 128 116 51 28 79 37
J 44 85 114 51 25 76 38
A 62 63 tn 49 25 74 37
S 67 99 106 48 24 72 34
(o] 7 122 100 44 26 69 32
N 57 1 a9 43 24 67 3
3] 61 95 a5 40 24 64 3
1991 J 72 81 1 57 22 79 32
F 69 68 105 47 26 73 32
M 82 10t 100 41 26 87 33
A 79 109 109 46 26 73 36
M a8 g 1" 50 26 76 35
J 79 ne 118 55 26 80 38
J 64 79 tg 55 26 81 37
A 65 106 103 45 24 70 33
S 86 107 tid 50 26 76 38
(o] 0 21 92 39 23 63 30
N 8t 108 t02 44 24 68 34
0 66 87 100 42 24 66 34
tgg2 J 53 86 108 47 25 72 36
F 78 101 102 43 23 67 36
(] 90 110 99 39 26 85 34
A 87 117 99 41 25 66 33
M 82 13 98 40 25 65 33

Sources: New Molor Vehicle Sales (Calalogue 63-007), imporls by Commodities (Catalogue 65-007), Exports by Commodilies (Catalogue 65-004), Statistics Canada. Contact: R.
Laptante {951-3549)

Sources: Venles de vehicules automobiles neuls (n° 63-007 au catalogue). Importations par marchandises (n® 65-007au catalogue), Expartations par marchandises (n® 65-004 au
catalogue), Statistique Canada. Personne ressource R. Laplante (951-3549).

Auto industry - Smoothed Industrie automobile - Lissée

Annual percentage change
Vanation annuelle en pourcentage

60
40
20
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40

1986 ' 1987 ; 1988 ‘ 1989 ' 1990 1991 ' 1992
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6.8 Production of motor vehicles in Canada Production de véhicules automobiles au
(units), unadjusted Canada (unites), non desaisonnalisee

Year and Total Total all vehicles Passenger Trucks and vans

month __allvehicles (annual percent change) cars e -,

Annee et Totai Total vehicules Automobiles Camions el camionneties

mols vehicules {(vanation annuelie

en pourcentage)

(o] 125000 126000 125001 125059
1988 1,928.537 180 1.007 814 920,723
1989 1,933,599 03 983.897 949,702
1990 1,748,459 96 940.319 808,140
1991 1,679,869 3.9 890.952 789,932
1990 M 184,840 al 97.833 87.007
J 183,786 41 98,943 84,843
J 97.973 107 62.404 35569
A 106,545 237 53634 5291
S 122,945 255 65616 57.329
0 188,569 18 115319 73,250
N 148,105 199 88.261 59.844
D 94,722 -301 46.043 48679
1991 J 121,089 07 65.009 56.080
F 103.593 -340 51694 52,814
M 136.726 273 77258 59.468
A 154,509 08 87279 67,230
M 174,682 5.5 97,555 77127
J 179,137 2.5 100,199 78,938
J 97.017 10 53,780 43,237
A 140,750 321 76.900 63.850
S| 156,790 275 83.083 73.707
6] 165564 122 83.991 81573
N 139674 57 62657 77117
D 110,338 165 51547 58,791
1992 J 136,779 13.0 52310 84,469
F 153,681 484 66.516 87,165
M 171,63 255 75573 96,058
A 168,698 92 88,357 80,341
M 156,147 -10.6 78.005 78,142

Source: Motor Vehicle Manulaciurers' Association of Canada.
Source: Association des labricants de vehicules automobiles

E_———— e e e e ==

6.9 Manufacturing capacity utilization rates Taux d'utilisation des capacites
manufacturieres
Year and Total Durabie ) Non- Machinery Transpariation Electrical Pomary Wood
quarter il durable . equipment products metals o
Annee et Totai Durable Non Machinene Materie!l de Produits Premiere Bois
Irimeslire durable transport electriques translormation
des metaux
2} 883616 883614 883615 883607 883608 883609 883605 8836071
1988 859 844 875 776 825 8a3 948 899
1989 835 822 849 756 788 822 923 84.8
1990 770 749 794 781 71 4 752 827 759
1991 708 682 737 579 654 AR} 808 67.7
1990 2 84 765 805 742 739 75.0 B4 6 779
3 769 752 788 743 736 746 84.0 734
4 730 702 761 696 673 732 758 69.6
1991 1 702 666 741 633 613 21 771 63.5
2 712 68.6 740 590 658 727 798 67.8
<) 716 695 739 56.5 67 4 72 838 705
4 703 68.2 726 528 66.9 715 826 69.1
1992 1 698 676 721 534 69 4 6§77 78.7 722

Source: Science. Tachnology and Capital Slock Division. {Calatogue 31-003), Statistics Canada. Contact D Wallace {951-9685)
Source: Division des sciences, lechnologie et stock de capital. (n® 31-003 au catalogue). Siatistique Canada Personne ressource’ D Wallace {951-9685)
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6.10 Production - selected industries, unadjusted  Production - certaines industries, non
désaisonnalisee

Year and Sawn Wood Newsprint(3) Foolwear Distilieries Bottled Stocks.
month lumber(t) pulp{2) mdusinai spirits(4) distilleries
atcohot and bond
{ethyl)(4) warehouse(4.5)
Annee et Bais Pale de Papier Chaussures Alcool Boissons Stocks,
mots d'oeuvre(l) bos{2) journai(3) {ethylique) alcoghiques distilleries
mndustnel des emboutel- et entrepots
distiHeries(4) lees(4) de douane(4.5)
o 2267 2290 2294 353001 2086 2087 2088
1988 26,736 26,132 9.839 33.901 167 75 768
1989 25.107 25,984 9.639 33.726 207 78 759
1990 23.269 25.059 9.068 30863 207 76 589
1991 21,887 25,440 8.867 24,059
1990 M 2,100 2.239 847 2,936 23 6 768
J 2,040 2,073 762 2,999 17 7 730
J 1694 2.185 826 1.855 4 <] 685
A 1877 2.125 758 2.888 13 7 760
S 1.852 1.841 661 2663 t4 8 755
o] 2,029 2087 m 2652 18 9 752
N 1,854 1.954 664 2235 21 9 756
o] 1474 1.939 715 1.713 19 5 589
1991 J 1,604 2.261 837 1,895 18 5 761
F 1.794 2.198 765 1,893 19 5 1.078
M 1.825 2.284 795 2,170 20 6 tan
A 1971 2,091 751 2,298 14 5 769
M 1.932 2,176 749 2,325 16 6 687
J 1.933 2120 739 2,233 14 6 686
J 1.807 2118 761 1512 [ 3 6.920
A 1.846 2190 3 2078 0 0 0
S 1,833 1,929 719 2,288 9 5 752
6] 1,986 2114 706 2.132 14 6 745
N 1.824 2128 699 1813 14 8 748
[} 1,533 183 615 1,422
1992 J 1,845 2,156 716 1615
F 1.940 2,082 707 1.747
M 2121 2,206 706 1,861
A 2,088 2,109 705 1,989
M 1910 2,129 778 1.954

(1) Mihons ot leet. - En miltions de pieds

{2) Thousands ot 1onnes. - Miltigrs de tonnes

(3) Thousands of meinc tonnes. - En milliers de tonnes mélriques
{4} Miliion of litres volume. - En millions de litres volume

(5) End of pertod - En tin de periode

Capacity utilization rate Taux d’utilisation des capacités

Percent
Puurcentage

1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992
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(Sl Chemicals industries (millions of dollars) Industries chimiques (millions de dollars)
Year and GDP chemicals Imports from ait countries(1) Exports to all countries(t) Total inventory Shipments
month ndustries importations provenant de 1ous les pays(1} Exportations vers tous les pays(l) owned at
inorganic QOrganic Ptastic and Chemicals Synthelic rubbers end of month
chemicals chemicais ___ Ssyntbelic rubber and plastics
Annee el PIB Produits Produits Maligres Chimigues Caoutchouc Total stocks Livraisons
mois indusltries chimiques chimiques plastiques syntheétique possedes 3 1a
chimiques inorganigues organigues et caoutchouc et plastique fin du mois
137127, D 451534 D 451535 D 451536 D 401900 D 401885 D 318173 D 315688
1988 6,909 1114 1919 2,633 3.591 2,044 2.939 22,778
1989 6973 1,398 1,943 2,749 3.349 1,876 2.946 23670
1990 6.864 1,308 2,078 2,796 3.460 2.060 3,115 23,046
1991 6.607 1,302 1,993 2.807 3117 2,167 2,871 22,186
1990 ™M 6,900 96 190 261 280 178 3.020 1.90t
J 6.871 104 174 2585 284 166 3.009 1.959
J 6.943 117 145 223 240 160 2982 1,923
A 6815 108 138 233 270 172 3.023 1926
S 6.857 96 147 219 268 180 3.066 1,905
(o} 6.824 131 169 252 349 194 3112 1,989
N 6.714 12 182 229 314 182 3.103 1923
D 6,641 86 138 180 302 152 3,159 1,903
199 J 6,398 112 177 221 302 N 3,108 1,871
F 6,504 110 157 207 287 127 3,072 1,862
M 6,466 116 185 21 292 196 3,106 1,769
A 6.575 139 196 246 296 191 3,054 1,908
M 6,712 100 182 247 273 180 2,966 1,920
J 6,643 99 162 238 243 177 2972 1,843
J 6,568 109 151 239 244 183 2,904 1821
A 6578 107 161 241 232 177 2913 1826
S 6.707 103 154 243 256 187 2.940 1848
(o] 6.705 130 160 278 244 200 2,941 1,835
N 6.710 10t 166 242 218 164 2947 1.827
D 6.713 76 141 194 230 164 291 1,855
1992 6.726 86 199 255 249 178 2.899 1,799
F 6.669 68 188 237 223 184 2.961 1,710
M 6.641 108 210 273 277 220 2,947 1,822
A 6,597 9t 191 275 305 215 2,912 1817
M 134 187 272 314 216 2,927 1,854
Year and IPP1 1986 = 100(1) Chemical and chemical producls(1) Total number of
month iPP1 1986 = 100(1} Chimiques et produits chimiques(1) employees
Chemical, chemical Industnial chemicals Average weekly Average hourly Average weekly
produits = hours earnings €arnings
Année et Produils Produits chimiques Heures hebdoma- Remuneration Remuneration hebdo- Ensembie des
mois chimiques industriels daires moyennes horaire moyenne madaire moyenne salaries
0 693418 D 692465 159731 L60012 157764 L56921
1988 153 122.2 405 13572 63918 87.990
1989 1168 1206 405 143t 667 49 93.042
1990 1138 1108 400 1514 70367 93.606
1991 1152 1089 395 16 21 72862 89.067
1990 M 1126 1093 403 1493 70056 96.104
J t29 1092 401 1492 70211 96,361
J 1126 1085 339 1504 70119 95.396
A 1126 1081 397 15.16 702 65 95917
S 1137 1039 400 15 40 70889 93,744
(o] 1161 1140 402 15.38 71042 94,344
N 11890 nuzi 398 1540 71568 90.982
o 1184 1177 391 1583 71265 87.11
1991t J 1189 1172 400 1551 713.92 90,019
F 1179 1150 398 1584 71275 89.464
M 116.8 1129 399 1619 720.48 90,083
A 116.1 1106 398 1628 72578 90,403
M 1156 1094 339 16 26 713.96 91,686
J 1145 107 3 397 1625 716.61 91,743
J 1141 1065 387 16 07 71028 91,732
A 138 105.7 402 16 01 731577 88793
S 1137 1056 394 16 40 746 34 85171
(o] 1143 106 4 395 16 43 75108 86.020
N 1135 1049 392 16 46 750 48 87299
o] 1134 1049 384 16.92 754 a1 86,393
1992 J 1126 1028 387 16.91 758 83 83,344
F 1129 1031 390 16 .82 75112 83,646
M 1129 1028 388 16 62 753 44 82,777
A 113.2 1032 388 16 69 75455 85353
M 131 1029 392 1679 754.99 86.695
J 1131 1030

(1) Noi seasonafly adjusted
(1) Non desaisonnalise.
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71 Building permits (millions of dollars) Permis de construire (millions de dollars)
Year and Canada total Canada Non-residential consiruction Residential
month total {Annual Construction non residentielle
percent change) Total industnial Commercial Institutional and
e _ . . B government
Annee et Canada Canada total Total Industrielle Commerciale Institutionnelle Residentielle
mois total {variation annuelie et gouvernement
r en pourcentage) o
2} 2677 2677 4898 2678 2679 2680 2681
1990 3213 183 14,706 3.393 7975 3.338 17,424
1991 28.468 ‘14 11,836 2,120 5,906 3811 16,632
1990 ™ 2,652 131 1,158 252 684 221 1,494
J 2,823 -87 1,488 486 749 253 1.333
J 2,427 -27.2 1,207 332 542 333 1,219
A 2,445 321 1.160 238 658 265 1,284
S 2286 297 1,116 266 581 269 17N
] 2,475 225 1.198 246 689 264 1.277
N 2,153 -33.0 1135 282 555 297 1018
3] 1,968 -44.1 977 196 550 231 991
1991 J 1.882 -47 0 1.043 189 635 219 839
F 1,925 411 935 103 519 313 a1
M 1,885 -43.7 824 15 468 241 to072
A 2278 200 963 194 482 287 1,315
M 2.339 118 917 t70 557 190 1,422
J 2,448 132 895 167 448 230 1.653
J 2,593 69 993 17 516 360 1,600
A 2.419 11 916 212 372 331 1,503
S 2,755 205 1.135 261 504 371 1.620
0 2633 64 1,055 240 421 394 1578
N 2879 337 1.072 167 539 366 1.808
D 2421 230 1.090 195 446 448 1.332
1992 2112 122 751 109 419 223 1,362
F 2,245 16.6 799 138 433 228 1,446
M 2,358 244 872 142 449 281 1,486
A 2,034 107 703 190 378 216 1,33
LY 2,429 38 934 125 521 287 1,495

Source: Bullding Permits (Catalogue 64-001), Statistics Canada. Contacl: P. Grallon {951.2025}.
Source: Permis de batir (n® 64.001 au calalogue}, Statistique Canada Personne ressource P Gratton {351-2025)

Building permits Permis de batir

Annual percent change
Variation annuelie en pourcentage

1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992

6.70 CANADIAN ECONOMIC OBSERVER L'OBSERVATEUR ECONOMIQUE CANADIEN
r Statistics Canada - Cat No. 11-010. August 1992 Statisuque Canada - n® 11-010 au cat., AoGt 1992




7.2 Housing (at annual rates) Logements (aux taux annuels)
Year and Starts Completions Under
quarter L construction
Annee el Mises en Acheves En construclion
trimesire chanter
o] 4345 4946 2761(1)
1988 222,562 216,532 130,234
1989 215,382 217.371 128.653
1990 181.630 206.163 117122
1991 156,197 160014 90,886
1989 <) 218,000 209,000 131,003
4 220.000 209,000 127,563
1990 226,000 227,000 120,565
2 200,000 215,000 130,992
3 162.000 202,000 116.260
4 147000 191,000 100,672
1991 1 101,000 176,000 81.988
2 148,000 149,000 91816
3 179.000 157,000 94.704
4 181,000 159.000 95.035
1992 ) 153.000 173,000 86,419
2 165.000 168,000 96,501

(1) Nol seasonally adjusted

{1} Non désaisonnalisee

Source: Canadian Housing Siatistics, Canadian Mortgage and Housing Corparation. Contact: P. Fuller(613)748.2355

Source: Siatislique du logemeni au Canada, Societa canadienne d'hypotheque el de logemenl. Personne ressource: P Fuller (613)748.2355

Housing permits and starts Logements autorisés et mis en chantier

Annual percent change
Variation annuelle en pourcentage

100
50
0
-50
-100
1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992
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7.3 Housing starts (at annual rates, thousands of Mises en chantier du logement (aux taux
units) annuels, milliers d'unites)
Year ang Total Total Urban centres e
month {all areas) (Annual Cenlres urbains
percent change)
Total Singles Multiptes

Annee el Total {toutes Total {variahion annuelle Total Unifamiliales Multitamiliales

mots reqions) en pourcentage)

(2] H73 H73 4900 4932 4933

1988 221 9.6 190 102 87

1989 216 25 183 100 83

1990 184 -149 151 77 74

1991 152 -17.2 130 66 64

1990 J 194 -6.3 161 79 82
J 178 -18.0 146 n 75
A 156 23.2 124 55 69
S 152 -356 120 63 57
o] 147 -335 ts 59 56
N 145 -329 13 62 51
8] 147 -34.1 115 54 61

1991 J 99 571 85 42 43
5 99 550 85 39 46
M 103 -542 89 46 43
A 131 36 4 107 54 53
M 160 -25.7 126 67 59
J 161 170 137 73 64
J 186 45 152 75 77
A 172 103 138 74 64
S 180 184 146 70 76
o] 191 299 162 78 84
N 178 228 149 75 74
D 174 184 145 69 76

1992 J 144 455 119 62 57
E 160 616 135 61 74
M 158 534 134 63 n
A 170 298 142 72 70
M 166 107 139 70 69
J 174 8.1 146 n 75

Source: Canadian Housing Siatisiics, Canadian Morigage and Housing Corporation. Contact: P Fuller (613)748-2355.
Source: Siatistique du logement au Canada, Societé canadienne d’hypotheque et de fogement. Personne ressource P Fuller (613)748-2355.

Housing starts Mises en chantier de logements
Thousands of units Mortgage rate %
Milliers d'unitas Taux hypothécaire %

280 16

240

200

160

80

J J J J J J
1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992
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7.4 Mortgage loan approvals (millions of dollars)  Préts hypothécaires autorisés (millions de
dollars)
Year and New housing Existing
month M S — tesidential
Habitations neuves Propriete
residentielie
existante
Under Conventional lenders o Total, NH A Owelling units Conventional
Nationat Prets conventionnels and conven. Logemenis lenders
Housing Lile Trust, toan Total tional National Conven- Total
Act, total insurance and other Housing tionai
compantes companies Act B :
Annee et En vertu Compagnies Compagnies Total Total, préts Lo1 nationale Conven- Toval Prets
mois de la Lot d'assurance- de tiducie. LNH et sur tionnels conventonnels
nationale sur vie de préts et conventionnels  'habitation
I'habitation, autres
tolal
[a] 2645 2646 2647 2648 2649 2652 2653 2654 2655
1988 2472 723 6.286 7,009 9.481 28.856 78,130 106,986 30867
1989 2,933 837 6.744 7.581 10514 32912 82.043 114,955 41,359
1988 S 188 46 491 537 725 2231 5,776 8,007 2534
o] 239 36 595 631 870 2,429 6.326 8,755 2.499
N 204 74 500 574 778 2.564 6.215 8779 2.890
D 384 54 427 431 865 4,310 5.059 9.369 2,237
1989  J 146 61 565 626 772 1.695 5472 7.167 2.320
B 153 84 495 579 732 1678 6.447 8.125 2813
M 218 82 644 726 944 2,505 8.697 11,202 3,48t
A 229 68 581 649 878 2,521 6.753 9274 3.029
M 209 65 616 681 830 2.381 7.002 9.383 3.691
J 198 80 609 689 887 2.466 7.092 9.558 3848
J 203 39 666 705 908 2,307 7.715 10,022 3.446
A 296 43 535 579 874 3.428 5.751 9.179 3827
S 289 64 519 583 872 3222 6.158 9.380 3582
(e 352 44 599 643 995 3.560 8.842 12.402 4014
N 279 76 505 581 860 3.224 6.923 10,147 4,009
D 361 131 410 541 902 3.925 6,191 9,116 3299
1990 J 294 57 542 599 893 2,764 5.702 8,466 2,751
F 213 46 583 629 842 2.398 6.268 8.666 3.203
™M 224 65 652 717 941 2.602 7.721 10.323 3.358
A 256 52 681 733 989 2.855 7,105 9.960 3.152
M 216 30 630 660 876 229 7,033 9.324 3.045
J 157 36 580 616 773 171 6.903 8624 2563
J 138 26 447 473 611 1.511 4,700 6211 2.2
A 150 33 422 455 605 1635 4741 6,376 2276
S 154 32 416 448 602 1.662 §.496 7158 2026

Source: Canadian Housing Statistics, Canadian Mortgage and Housing Corporation. Contact: P Fuller (613)748.2355
Source: Statistique du logement au Canada. Saciéte canadienne d'hypotheques et de logement. Personne ressource P Fuller (613)748-2355.
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Agriculture,
mining
and energy
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84
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86
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Farm cash receipts
Farm input price index

Electric power

Crude oil and natural gas
Coal and coke

Refined petroleum products
Non-metallic minerals
Metals

All data not seasonally
adjusted

Agriculture,
mines
et énergie

Tableau

8.1 Recettes monetaires agricoles

8.2 Indices de prix des entrées dans
I"agriculture

8.3 Energie électrique

8.4 Pétrole brut et gaz naturel
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8.6 Produits pétroliers raffinés
8.7 Minéraux non metalliques
8.8 Métaux

Nota: Toutes les données sont
non désaisonnalisées
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8.1 Farm cash receipts (millions of dollars) Recettes monétaires agricoles (millions de
doliars)

Year and Total cash Direct Livestocks and products

quarier receipts payments Produtis du betail

Annee et Total des Paiements Total = Beel Hogs Poultry Oavy

irimesire receties directs Total Boeul Porc Volatdle Produils

lathers

o 209682 209736 209720 209721 + 209723 209727+ 209726

0 209722 209728

1988 22.020 3.362 10.624 3,924 1,785 1,038 3,071

1989 22540 3.275 10,775 3.939 1.803 1,139 3.085

1980 21,577 1,903 11,19 3.983 2.033 1,203 3135

1991 21419 2,348 10,773 3,849 1,845 1,165 3,142

1990 2 5.132 355 2,860 1021 547 302 816
3 5.476 636 2,788 955 6528 332 176
4 §.126 436 2,796 1.026 49 305 779

1991 1 5.632 443 2,715 973 491 276 m
2 4,980 234 2,776 1,000 495 296 806
3 4.880 147 2613 857 468 319 774
4 5.927 1524 2670 1.019 391 275 790

1992 1 5.869 1.071 2,801 1,109 399 270 813

Year and Crops -

quarier Cuitures

Total Wheal Barley . Canola o Corn Floriculiure Vegelables R

Annee et Towal Ble Orge Colza Mals Floricole Legumes

Irimestre

2] 209684 209685 + 209697 209695 209697 209717 209700

12 209687

1988 8.034 2,570 515 995 514 557 641

1989 8.491 2166 687 953 479 604 693

1990 8,555 2,695 549 793 512 672 688

1991 8,298 2,750 473 834 452 7 707

1990 2 1918 798 127 154 153 289 94
3 2,052 8N 123 241 73 123 368
4 1,894 487 138 179 172 157 135

1991 1 2473 658 144 206 92 110 124
2 1971 839 140 160 112 308 107
3 2121 753 101 293 105 132 330
4 1,733 500 87 175 143 168 146

1992 1 1,997 479 108 180 115 13 19

Source: Farm Cash Receipis (Calalogue 21-001), Siatistics Canada Conlact. Jackie Leblanc-Cooke {951-8707)
Source: Receltes monétaires agricoles (n® 21.001 au catalogue), Siatishique Canada. Personne ressource. Jackie Leblanc-Cooke (951.8707).

8.2 Farm input price index (1986 = 100) indices de prix des entrées dans I'agriculture
(1986 = 100)
Year and Total Bunlding Machinery Crop Amnimai Supplies Hired Property Imeresl
quarier and and moior produciion production and farm lanes
5 lencing ~ vehicules o services tabour —— T
Annee el Total 8atiments Machines et Cultures Elevage Fournitures Main-d'ceuvre Impo1 Interés
irimestre el clolures vehicules agncoles d'animaux el services agricole foncier
aulomobiles
[2] 605000 605003 605090 605400 605574 605832 605898 605937 605950
1990 1101 127 1084 1020 1058 1080 1215 1140 130.7
1991 108 6 1108 1126 98.0 1041 1125 126.1 1193 [ARN:]
1989 2 108.5 1098 104.0 1055 1089 1027 158 1099 1209
3 109.2 AR R:) 105.2 1043 1086 1038 1189 1099 123.4
4 1083 123 106.3 1018 1056 104 9 1186 1099 1248
1990 1 108.4 1123 106.8 1004 104 1 106.8 1194 1140 127.0
2 1102 1128 108.0 1030 106.1 1082 1204 1140 1310
3 1107 1130 107 8 102 8 107.2 1071 1219 1140 1330
a 1M11¢ 1126 1109 1016 105.7 1098 1242 1140 131 6
1991 1 1116 1090 150 1020 106.1 1169 125.2 1193 1244
2 1096 1038 1119 971 1077 114 126 6 193 115.0
3 107 6 130 111.4 971 1033 1104 127.0 1193 107 6
4 1054 110.3 1119 957 993 13 125.4 1193 1001
1992 1 1068 1118 127 954 989 1137 1282 1208 954

Source: Farm Input Price Index (Catalogue 62-004), Stalistics Canada‘ Contact. Prices Division {951-9607)
Source: Indice des prix des entrées dans Fagricullure (n© 62-004 au catatogue), Statisiique Canada. Contact: Division des Prix (351.9607)
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8.3 Electric power (thousands of megawatt Energie électrique (milliers de megawatt
hours) heures)

Year and Utiity generalion Industry generalion Deliveries to the U S Total

month available

Annee el mois Production des services Production ingustrielte Livraisons aux Etats-Unis Total disponible

() 372125 372130 372145 372149

1990 426.047 40,015 18,128 465.712

1991 449 460 40,385 24614 471514

1990 ™ 31,633 3,408 1,099 35,775
J 30,129 3.140 1,266 33.846
J 32,307 3.258 2,192 34519
A 33,020 3.126 2.072 35,282
S 31.334 3.059 1.965 33644
o] 34,829 357N 2,310 37.105
N 37,468 3.456 1,604 40,187
D 42,864 3,609 1,767 45,473

19914 J 46,186 3,738 1,410 43.265
F 38,727 3436 1.052 41,688
™M 40,631 3629 1.449 43.343
A 35.306 3,354 1,640 37.307
M 33,758 3,363 1,798 35.922
J 31.765 3277 1811 34.395
J 33.541 3,320 2545 35.032
A 35.208 3.176 3.078 35.648
S 33.554 3157 2.841 34211
0 36,973 3394 2,963 37.815
N 39,452 3278 2113 41,024
D 44359 3.265 2215 45,865

1992 4 46 668 3411 2.389 48,299
F 42818 3.185 2216 44,400
LY 41,944 3.375 1.763 44,395
Iy 36.659 3.239 2172 38,292
M 34241 3,326 2,383 35,686

Source: Electric Power (Calalogue 57-001). Statistics Canada Contac): D Madsen (951-9823).
Source: Statistique de I'enerqie (n° 57.001 au catalogue). Statistique Canada. Personne ressource: D. Madsen (951.9823).

Output Production

Annual percentage change
Varnation annuelle en pourcentage

1986 1987 1988 1989 1990 1991 1992
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8.4 Crude oil and natural gas(1) Pétrole brut et gaz naturel(1)
Year and Crude oil and equivalent(2) Natural gas
month Petrole brut et equivalent(2) Gaz naturel
Nel domestic Imports Totai Tatal Total supply Exports Sales
production supply exports of marketable gas : total
Anneée et Production importations Total des Total des Approvistonnement Exportations Venles
mois interieure nette resSources exportations total en gaz totates
Thousands of cubic melres Millions of cubic metres
Milliers de cubes metriques Miilions de cubes metriques
[2] 2505 2506 2507 2509 262981 344471 344472
1990 96,742 31,168 127,909 37.976 99,738 40,689 50,500
1931 96,748 31,542 128.291 44240 105,508 47,688 49,862
1990 A 7,885 2,364 10,249 2903 8,185 3171 4,486
M 7.798 2.308 10,107 3.387 8,101 3,299 3,446
J 7.7110 2.300 10,010 3.289 7.305 3.169 2,660
J 8,287 2.630 10917 3218 7.487 3,233 2.455
A 8.308 2.73t 11,039 3.280 7.354 3.207 2.509
S 8.000 2.551 10,551 3.170 7.391 3.295 2615
[0} 8,626 2.445 11,071 3.088 8,720 3.808 3.766
N 8,269 2.477 10.746 3343 8.940 3.593 4.846
D 8,384 3.229 11613 3.588 10.115 4,089 5940
1991 J 8.351 2,032 10,383 3.952 10,098 4227 6.874
F 7.763 2,527 10,290 4012 8.361 3.584 5,499
M 8,261 3,083 11,344 3.781 9.343 4,061 5556
A 7.492 2,016 9,508 3.756 8,757 3976 4,190
M 7,909 2137 10.046 3.849 8.622 3.751 3227
J 7.849 1.992 9,841 3.403 7967 3584 2,483
J 8,221 3,594 11,815 3114 7.568 3524 2.351
A 8,279 2,695 10.874 3607 7475 3.563 2.347
S 7,866 2,659 10.525 3.562 7737 3,763 2,650
(o} 7957 2,949 10.905 3,406 9,249 4272 3913
N 8,344 2,724 11,068 3.696 9,790 4501 4975
D 8.457 3136 11,593 4,103 10,542 4,882 5,798
1992 4 8,545 2.522 11,067 4208 9,985 4,483 6.279
F 7,837 2.285 10,062 3863 9.639 4,660 5.783
M 8,643 2.396 11,038 4.145 9,968 4916 5338
A 8.017 2,245 10,263 4197 9,686

(1) Supply and disposition lor both crude oil and naturat gas will nol agree because ol losses, inventory changes, pipeline tuel used. elc

{1} Les ressources el les emplois du pétrole brul et du gaz naturel ne concordent pas en raison des perles. des vanations de slocks, du carburant de pipe-tines utilise, etc.
{2) Inciudes crude ofl, condensate and pentanes plus.

{2) Comprend le petrole brut, les condensales ef les pentanes plus

Source: Crude Petroteum and Nalural Gas Production {Catalogue 26-006), Gas Ulilities (Catalogue 55-002). Statistics Canada Conlact: G. O'Connor (851-3562).

Source: Production de pétrole brul et de gaz naturel {n© 26.006 au calalogue), Services de gaz {n® 55002 au catalogue), Stalistique Canada Personne ressource: G. O'Connor
{951.3562).

Gas and oil exports Exportations de gaz et de petrole

Annual percentage change
Variation annuelle on pourcentage
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8.5 Coal and coke (thousands of metric tonnes)  Charbon et coke (milliers de tonnes métriques)
Year and Coal production - Imporis Exports Avalilable tor Coke
manth Production de charbon consumption produclion
Annee el Total Sask. Alta BC importations Exportations Disponibililes Production
mois Total Sask Ath c-B pour |3 de coke
consommation
D 2482 2485 2486 2487 2488 261404 2490 2491
1990 68.268 9.406 30,405 24,491 12,962 30,943 50,287 3,704
1991 71135 8.980 32,557 24,964 13.604 32917 51,822 3621
1990 A 5.992 745 2521 2,390 1,495 3119 4,368 365
M 5.754 694 2,535 2,198 1,743 2,505 4,992 375
J 4989 479 2,208 2,056 2,072 2,196 4,865 364
J 5,339 560 2,464 1,953 1.056 3130 3,265 369
A 6,595 702 2519 2,059 1032 2,320 4307 227
S 5,199 715 2,448 1.746 1.648 2,640 4,207 214
[o} 6,304 781 2,726 2,427 1,149 3,056 4,367 227
N 5813 827 2550 2,084 1,224 1574 5.463 218
D 5.502 896 2694 1549 1.237 2,520 4219 266
1991 Jd 5,936 960 2,784 1.883 0 2,604 3,332 285
F 5,893 802 2,664 2,083 0 2,891 3.002 282
M 6,244 839 2918 2,130 62 2,862 3,444 303
A 5,833 641 2667 2174 847 3.398 3,282 290
M 5,975 627 2.8 2117 1175 2.714 4,436 297
J 5721 617 2,582 2,239 1,708 2,779 4,650 34
Jd 5,180 550 2,497 1,763 2,250 1.036 6,384 312
A 6,047 689 2,620 2127 1412 3.054 4,405 335
S 5,641 710 2,548 2.058 1.809 2,959 4,491 306
Q 6.295 796 2.823 2,246 1.352 2,868 4779 326
N 6.229 824 2776 2,193 1514 2.727 5,016 281
D 6,141 925 2.847 1.951 1,475 3.025 4591 290
1992 J 6,610 924 2.979 2,339 0 2,252 4358 281
F 6,063 974 2,682 2,035 0 3.268 2,795 268
M 6.308 867 2817 2175 49 2599 3,758 307
A 6,012 706 2,752 2.109 1,221 2,883 4.350 292

Source: Coal and Coke Statistics (Catalogue 454)02753!15"(:5 Canada Contact: D. Madsen (951-9823)
Source: Statisiique du charbon et du coke (n° 45.002 au calalogue), Stalistique Canada. Personne ressource: D Madsen (951-9823).

8.6 Refined petroleum products (thousands of Produits pétroliers raffinés (milliers de métres
cubic metres) cubiques)

Year and Totat relinery Production of saleable Net sales in Canada Closing tnventories

month _ . Iecepls producis —

Annge el Tolal des arrivages Production de produils Venles nelles ay Canada Stocks de fermeture

mois aux rattinertes vendables

ol 330501 2532 337115 337106

1980 90.154 101.334 84,294 11,857

1991 84.408 98.177 78903 11,424

1990 M 6.935 7.816 7.298 11,992
J 6,801 7.3 6,835 11,620
J 1679 8597 7322 11,345
A 8.296 9,236 8,042 11,041
S 7,399 8511 6.865 10.861
o] 7697 9.046 7.473 10,855
N 7.308 8.710 6.842 11.270
D 8,109 8611 6.510 11,857

1991 J 6.474 8,193 6.460 11,976
F 6,529 7.408 5973 11,744
M 7,253 8,047 6.004 11,581
A 5.999 7.494 6.416 10,907
M 6,506 7.752 6.864 10.424
J 6,435 8.031 6,334 10518
J 8.348 8.891 7.264 10.985
A 7.493 8.878 7.049 10,909
S 7.016 8.283 6.553 11,337
Q 7,567 8.526 6,967 11,548
N 7,202 8,231 6,316 11.894
D 7,589 8,443 6.704 11.424

1992 6,994 8,450 6,733 11,477
F 6,326 7.828 6.218 107
M 6,753 8.153 6,647 10,942
A 6,206 7.663 6,337 10,948
M 6,401

Source: Relined Petroleum Products (Calalogue 45-004), Statistics Canada. Contact G OQ'Connor (351-3562).
Source: Produits pétroliers rattines (n® 45.004 au catalogue). Statistique Canada. Personne ressource. G. Q'Connor (951-3562).
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Mining production Production miniére

Annual percentage change
Vanation annuelle en pourcentage
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8.7 Non-metallic minerals (thousands of metric Minéraux non métalliques (milliers de tonnes
tonnes) metriques)

Year and Asbestos Gypsum Cement Lime Satl and brine Potash

month shipments shipments production shipmenls shipments(1.2) production(2)

Annee et Amiante. Gypse., Ciment, Chaux, Sel et saumure. Potasse,

mois fivraisons livrassons production livraisons ftvraisons(!.2) production(2)

D 2627 2629 2630 2632 2626 2607

1990 686 7.977 12,216 2341 LRI} 7.345

1991 687 7.821 10,342 2374 11.839 7.083

1990 J 58 787 1,380 238 872 444
J 63 750 1,296 19t 917 407
A 58 735 1,258 177 978 668
S 60 613 1,222 156 1.032 449
0 60 684 1,203 159 1,143 602
N 65 577 1.004 167 1.056 677
0 54 515 778 202 1,216 679

1991 J G 620 313 201 913 596
F 50 520 391 174 709 552
M 44 477 573 183 526 676
A 53 546 783 200 908 762
M 58 612 1,122 209 961 762
J 57 708 1,238 195 1.209 478
J 55 667 1.149 188 1.016 378
A 60 759 1,122 198 940 608
S 62 793 1,055 195 1,086 583
o} n 733 1,100 225 1.140 496
N 69 648 924 205 1.m 601
D 58 738 572 202 1319 590

1992 J $1 624 27 198 843 630
F 42 YAl 337 188 642 524
M 46 485 530 194 534 694
A 60 583 689 196 798 777
M 51 743 968 204 974 665
J 1.153

{1} Total salt and sait content ol brine.

{1) Tolal, sel al 1eneur en sei dans la saumure

{2) Meiric tonnes.

(2) Tonnes metriques.

Source: Energy. Mines and Resources; Cement (Calalogue 44-001), Statistics Canada

Source: Energie. Mines et Ressources. Ciments (n® 44-001F au catalogue), Statistique Canada.
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8.8 Metals Metaux
Year and Copper, Relined copper Nickel production Lead, Refined
month matal content of production melal content ol lead produclion
production production
Annee et Cuivre, Cuivre rattine Production de nickel Plomb, ) Plomb ralfine,
mois teneur en metal production teneur en meial production
de ia production de la production

Thousands of metric tonnes
Milliers de tonnes metriques

(5] 2587 2589 2591 2593 2595
1990 mm 516 195 233 87
1991 795 538 193 239 21
1960 M 66 50 20 19 1"
J 66 44 20 18 8
J 48 28 3 11 2
A 71 36 16 29 2
S| 56 42 17 26 7
o} 66 47 18 19 8
N 70 S1 20 19 7
D 66 47 15 17 6
1991 J 60 47 18 13 (]
F 69 43 16 14 7
M ral 45 18 14 8
A 78 49 17 8 8
M 66 50 21 12 9
J 62 44 17 23 14
J 63 35 8 30 10
A 64 38 12 26 7
S 64 43 16 26 14
o} 66 49 18 25 15
N 63 48 16 26 13
[») 71 49 17 23 12
1992 65 48 16 21 14
£ 62 42 18 23 12
M 72 47 20 20 13
A 69 47 20 22 11
M 65 46 19 26 13
Year and Zinc. melal Retined leon ore Gold Siiver Uranium
month content ot zing shipmenis produclion production production
production production _
Annee el Zinc, Zinc Minerai Or, Argent, Uranium,
mois feneur en raltine, de fer production produclion production
metal de la production Iwvraisons
production
Thousands ot metric tonnes . Thousands o! kitograms
Miiliers de tonnes metrigues Milliers de kilogrammes
[2] 2587 2599 2602 2603 2605 2609
{990 1,179 592 36,670 167.37¢ 1,381,257 9.720
1991 1.074 661 35,459 172674 1273419 7618
1880 M 103 46 3.003 13.202 125,470 962
J 19 48 4,106 14518 123,208 638
J a1t 43 3.909 15,005 113,430 198
A 110 52 3815 15,444 109,850 159
S 104 48 3.331 13.840 82,408 697
(o] 95 49 3337 13.627 127,966 1,184
N 75 54 4,291 14,182 112252 980
[} 75 56 3.536 13.742 109.469 408
1991 J 7t 54 1,326 12,509 92,655 457
F 65 48 1.690 13,020 119.741 626
M 87 57 1.323 14,711 113,295 590
A 54 51 2,908 15,163 110.375 557
M 63 61 3,144 15,621 111,338 860
J 84 5t 3345 14,887 92,312 643
J 95 56 3,950 15,233 108,724 114
A t47 56 3.066 15,428 98.109 541
S 125 54 3,136 14,734 119,457 900
o} 100 59 3,880 14,180 116,146 991
N 96 56 4,029 13,015 83.868 934
D 87 58 3.663 13273 107.399 402
1992 J 66 59 1.507 12,824 95,425 587
(14 78 53 1,119 11,955 91,976 548
M 98 59 1,074 13,458 97,933 556
A at 54 3,093 13,101 98.007 563
M 109 53 312 12,423 101,758 779
Source: Energy. Mines and Resources Contact J Paguetle (6131992.9005
Source: Enargie, Mines el Ressources. Personne ressource: J Paquelte (613)892.9005.
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Transportation and Transports et
communications  communications

Table Tableau

9.1 Railways 9.1 Les chemins de fer

9.2 Pipelines 9.2 Pipe-lines

9.3 Urban transit 9.3 Transport urbain

9.4 Telephones 9.4 Téléphones

9.5 Aviation 9.5 Aviation
Note: All data not seasonally Nota: Toutes les données sont

adjusted non désaisonnalisées
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9.1 Railways Les chemins de fer
Year and Railway operating revenues Revenue freight Passengers
month Recettes d'exploitation
Tatal Freight Passenger
Annee et Tatal Marchandises Voyageurs Cargaisons payantes Voyageurs payants
mois
Milions of dollars Millions of tonnes Millions of miles
Millions de dollars Millions de tonnes Millions de milles
] 4013 4014 015 4019 <4021
1990 6.856.9 58455 1458 164,105 725
1991 6.988.0 6.026.5 1530 171,877 1.093
1980 F §27.2 4508 10.0 12,932 50
M 6193 5428 101 15,048 56
A 6143 5334 97 15.098 50
M 6368 §42.0 126 15.286 55
J §70.8 491 .4 125 13.838 (g
J 5368 459.7 15.0 12,987 70
A 5403 463.1 17 6 12,893 78
S 4867 4106 129 11,931 55
Q 578.8 5032 19 13,805 S
N 5743 497 4 10.2 14,085 51
D 5713 459.7 96 12,207 75
1991 J 5498 463 4 106 13,456 59
F §50.9 4747 101 13.739 287
M 568 4 4861 123 14,392 7n
A 6355 5546 103 15,108 60
M 6299 6520 12:2 15713 68
J 588.9 5113 144 14,792 n
J 5772 501 2 154 14279 85
A 562.8 480.3 181 13.801 99
S 6356 453.0 133 12.969 70
(o} 602 § §22.2 13 14,536 70
N 6983 5266 10.2 15,290 78
D 588.2 5001 148 13.702 78
1992 J 553.9 503.4 {3 ] 14,885 65
F 5428 498 8 13 15,030 62
Source: Railway Op: g Stah (Catalogue 52-003), Statistics Canada. Contact: ¥ Sheikh (951-2518).

Source: Stalistique de I'exploitation ferroviaire (n® 52-003 au catalogue). Statislique Canada Personne ressource’ Y Sheikh (351-2518).

Railway freight loadings Chargements ferroviaires

Annual percent change
Vanation annuelle en pourcentage
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92 Pipelines Pipe-lines
Year and Crude oil . Qil producis Naiural gas
monih Petrole brut Produns péetraoliers Gaz naluret
M{3}-km Tonne km i M(3)-km Tonne km Mi3)-km Tonne km
Annee et mois M{3}-km Tonne km M(3)-km Tonne km Mi3)-km Tonne km
Millions Millions Billions ol
Millions Millions Miltiards
D 4074 4075 4079 4080 4084 4085
1990 89,239 75,322 32,533 24,769 153,676 112.450
1991 93,404 78.841 24,445 18612 166,567 121.586
1990 A 6.560 6.537 2,648 2,016 12,419 9.066
M 7,641 6.449 2,748 2,092 12,611 9,133
J 7.258 6,126 2567 1.954 11,243 8.208
J 7,681 6,483 2,724 2,074 11.937 8.714
A 8,113 6.848 2,556 1,946 11,457 8.364
S 7.388 6.236 2,609 1,987 11814 8624
(o] 7,218 6.090 2,952 2,247 13,288 9.966
N 7.401 6.247 2,799 2131 14,007 10,225
o} 8.038 6.785 2,905 2,212 16,363 11,208
1991 J 7.765 6.554 2,632 2.004 14,737 10,753
F 7415 6,258 2,515 1.915 14810 10,811
M 7.429 6.271 2,581 1,965 13.356 9,750
A 7.823 6.603 1,928 1.468 13,899 10,146
M 8.158 6.886 1.933 1.471 13,986 10.209
J 7.801 6.585 1,799 1,370 12,969 9.487
J 7.305 6,166 1.287 980 12,256 8,947
A 7.859 6,634 1819 1,385 12,428 9,072
S 7,606 6.420 1,807 1.376 12,307 8,984
(o] 7.638 6,447 1.998 1521 13,285 9.698
N 7.969 6.727 2.023 1,540 15,510 11,322
D 8,636 7290 2,123 1617 17,023 12,427
1992 J 8.636 7,290 2.098 1598 16,160 11.796
F 7,933 6.696 2.231 1699
M 8.330 7.031 1,846 1,406
A 8.242 6,957 1,947 1,483

Sources: Cil Pipeline Transpovﬁ(‘;lalo—qu; 551)[)1). and Gas ljuhlies (Calalogue 55-002). Statistics Canada. Contact G O'Connor (951.3562)
Sources: Transpor] du petrole par pipe-lines (n” 55-001 au calalogue), el Services de gaz (n° 55-002 au calalogue), Stanislique Canada. Personne ressource: G. O'Connor (951-3562)

9.3 Urban transit Transport urbain
Year and Urban and suburban services All services
month Services urbain el suburbain Tous les services
Passengers carried Passenger revenue Vehicle distance run Diesel tuel used Gasoline used ___ Elecinicny used
Annee el Voyageurs Revenu des Distance Carburant diesel Essence Electricne
moss payants voyageuss parcourue consomme consommee consommee
fhousands ~ Thousands of dollars Thousand of km Thousand of lilres Litres Thousand ot kw h
Milliers Milliers de dollars Milliers de km Milliers de litres Litres Milliers de kw.h
D 462011 462022 462033 362044 462055 62067
1990 1,477,965 1.187.324 477546 74,605 487 606,269
1991 1441711 1.258.519 486,020 78,446 627 659,071
1990 M 119314 95.435 39.690 6.259 41 47,630
J 122,805 100,368 40,798 6.349 41 46,975
J 104,474 87.675 37,578 5663 32 45,409
A 106,753 88,754 38,722 5974 k1l 46577
S 131,924 10661t 41,490 6.203 41 44,581
o 131,499 102,293 40,563 6.419 46 47.648
N 126.734 104,378 40810 6,425 40 52,191
o} 12011 97 382 39.034 6111 38 60,077
1991 J 127,229 109,458 42,706 5.843 a7 58,086
F 122,219 105616 39,259 6416 50 62.773
M 131,999 113,303 43,164 6.684 51 59.977
A 119,609 103,965 39,965 6.221 52 53.830
M 121.124 101,385 40,952 6,531 46 47 448
J 122,322 106,205 40,953 6.400 47 47 164
J 119117 104,587 38,851 6.095 70 47376
A 99274 91,429 39250 6.072 38 34145
S 114,825 100,344 39.00% 6.100 64 32120
(o} 125.719 108,456 40,504 9.025 57 33958
N 121,042 109.597 39.917 6.530 50 47542
D 117232 104,176 40,498 6.527 54 34652
1992 J 116,760 112,065 42,514 7.135 11 49,270
F 115225 109,134 39,404 6.662 76 56.972
M 124,909 117,834 43511 7.049 67 59,987
A 110,667 112,312 40,256 6.527 61 48.507
M 111.450 108.214 41,640 6,666 44 47.014

Source: Urban Transi (Catalogue 53-003), Monthly, Stanistics Canada Conlact Y Sheikh (951-2518}
Source: Transpor) urbain (n® 53-003 au calalogue}, mensuel, Slalishique Canada Personne ressource Y Sheikh {951-2518)
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9.4 Telephones Teléephones

Year and Revenue (miifions ot doltars) Telephones 1n service {thousands)

month Recetles (en millions de dollars) Telephones en service (en milliers)

Total Local Long distance Total __ Residential Business

Annee el Tolal Locaux Inter- Tolal Residentiels Commerciaux

mois urbains

[ 462088 462089 462090 462097 462098 462099

1990 13,251 4,906 7,143 15,472 10,888 4,585

1991 13,267 6137 7,006 15,103 10,611 4,493

1990 M 1,120 410 609 15,464 10.874 4,590
J 1,114 411 604 15,445 10,847 4,598
J 1,118 419 591 15,431 10.834 4597
A 1.128 418 612 15.451 10,852 4,599
S 1,110 418 589 15,478 10,883 4,595
(0] 1,140 416 625 15,479 10,888 4,590
N 11§ 4t 606 15.461 10.888 4573
D 1,089 411 568 15,438 10.876 4,562

1991 J 1,102 406 599 15,393 10,841 4552
F 1,050 413 549 15,364 10,818 4,546
M 1,097 424 581 15,345 10.803 4,542
A 1,116 429 592 15,306 10.778 4,528
M 1,125 431 604 15,263 10.741 4522
J 1,089 430 573 15,227 10.707 4520
J tan 432 588 14,089 9,841 4,248
A 1,103 430 586 15,070 10.556 4514
S 1,130 434 598 15.093 10,581 4512
(o} 1,140 436 615 15,070 10575 4,495
N 1,096 431 573 15.040 10,560 4,479
D 1,108 442 547 149383 10.530 4,453

1992 J 1,104 433 585 14911 10,483 4,428
F 1101 453 550 14,859 10.445 4414
M 1,20t 473 628 14,828 10,418 4,409
A 1217 430 592 14,780 10.382 4398
M 1210 506 598 14,756 10.347 4,409

Source: Telephone Statistics (Calalogue 56-002), Statistics Canada. Contac1: T. Gorman (351-2204).
Source: Statistiques du 1élephone (n® 56-002 au calaiogue), Statistique Canada. Personne ressource: T Gorman (951-2204).

9.5 Major Canadian airlines (thousands) Les transporteurs aeriens canadiens (en
milliers)
Year and Tolal operating Tolal operating Passengers Passenger- Kilograms Goods tonne-
month ~~ revenues expenses T kilometres of goods kilomelres .
Annee et Tolal des receltes Tolai des depenses Passagers Passagers- Kilnogrammes Tonnes-kilomelres
mois d'exploitation d'expioitation kilometres Jde marchandises de marchandises
(] 462215 462216 462209 462210 462211 462212
1990 5660477 5.765.017 21,236 50,091,785 435,224 1,487,833
1991 5514264 5845917 21.000 43,626,433 390819 1,315,448
1990 M 466,185 456,419 1.779 4,120,895 38,258 124399
J 523.948 463,673 1.860 4,519,371 38.083 128.509
J 532,825 485,914 1.925 5,005,158 38,913 131.855
A 577,312 494,708 2103 §,322.607 34,937 120,617
S 516,254 493.756 1,798 4,493.317 31,246 123.261
o 478,372 506.103 1,703 3.890.438 38.717 137,120
N 414,941 536,553 1,499 3.193.550 38.289 134,790
] 439,483 499.799 1,507 3.459.476 37.284 129,528
1981 J 432,536 512,769 1.635 3,432 207 31,077 103.187
F 386,737 477986 1,539 3,002.462 25,980 93,574
M 462,944 489.339 1,787 3.653.111 35.901 120,072
A 425974 469,137 1.623 3,196,584 32.205 103.528
M 463,123 488.624 1,744 3.464 465 35.188 112,863
J 504,945 479.447 1,760 3,764,551 36,496 122,678
J 519.360 497,523 1.843 4,232 450 29,320 110,501
A 548,369 505.503 2,061 4,715,712 32,728 107.798
S 495,048 470.565 1,850 4,028.236 32,075 108,151
o} 461,082 501,867 t.856 3.692.444 35,169 116,716
N 396.483 468.149 1,601 3.047.119 32.962 113,423
D 417 663 485.008 1.701 3,397.092 31,718 102,957
1992 4 425,151 492,056 1,655 2.973.062 27.727 88,402
F 402.802 472,717 1616 3.211.179 29.001 96,825
M 459.826 481,520 1,766 3611938 32.928 111,192
A 1,753 3.540.392 30.331 100.069
M 1.851 3.988673 33473 113,774

Source: Av»a_l_ln;TSE;aiaéllcs Centre Service Bulletin (Catalogue 51-004), SAlahs'lrlr;:s Canaga Contact: G Baldwin {997-6190)
Source: Centre des stalistiques de I'avialion, Bulletin de service (n9 51.004 au calalogue), Statishque Canada. Personne ressource. G Baldwin (997-6190).
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Financial Marches
markets financiers
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10.1 Interest rates Taux d'intéréts
Year and Bank Rate Prime rate 90-day Treasury bitls 90-day commer- Conventionai morigage rate Long-term
month Treasury bills {end of month) ciat paper Taux des préts hypothecaires Canada bond
{month average) ordinaires rate {over
1-year ~ S-year 10 years)
Annae et Taux Taux Bons du trésor Bons du trésor Papier 1 an 5 ans Taux des
mois d'escompte privilegie a 90 jours (ala fin commercial a obligations
(moyenne du mois) 90 jours a long terme
mensuelle) (ptus que 10 ans)
8 14006 14020 14001 14007 14017 14050 14051 14013
1988 969 10.83 342 948 966 10 83 1165 1022
1989 1229 13:33 12.02 1205 1221 1285 12 06 992
1990 13.05 1406 12.81 1281 13.03 1340 13.35 10.85
199 903 994 883 873 890 1008 1113 976
1990 J 1390 1475 13.56 1358 13573 1425 14.25 1072
J 1359 1475 13.37 1323 1347 1425 14.25 1078
A 13.01 1425 12.90 1267 1295 13.75 13.50 1083
S 1261 13.76 1245 12 40 12.52 13.25 1325 1154
(o] 12 66 1375 12.37 12.36 12.56 13,25 13.25 11,15
N 12225 13325 1209 1201 1222 1276 1275 10.70
D 11.78 1275 1167 1147 11.73 1250 12.50 1051
1991 J 10.88 12.25 10.85 10 48 10.72 11.75 12.060 1022
2 1002 1125 3.94 972 10.00 11.00 11.50 9.89
M 9.92 1125 368 967 9.85 11.00 11.50 988
A 9 66 1075 942 924 9.50 10.75 1125 9.91
M 907 975 892 881 894 10 00 11.25 991
J 8 9 975 867 965 877 10.00 1125 10 36
J 804 975 B 66 8966 8.76 10 .00 11.50 1017
A 8.80 975 858 853 861 10.00 11.50 997
S 868 950 845 8 34 849 975 1125 959
o] 817 8.7 801 779 799 9.50 10.75 912
N 769 850 747 7.41 757 875 990 918
D 767 800 733 7.42 755 8.50 9.90 897
1992 J 708 750 7.02 7.04 7.06 8.25 9.75 892
F 7 56 750 721 725 736 8.25 9.75 897
M 765 825 742 724 734 950 10.50 9.28
A 6.85 715 6.84 672 678 875 10.25 951
M 6.50 750 6.31 6.08 6.22 8.25 9.90 917
J 591 700 5:202 560 5.75 7.50 9.63 8.87

Source: Bank of Canada. Contact: T Durocher (613)782-8568
Source: Banque du Canada. Personne ressource’ T Durocher (613)782-8568.
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10.2 Exchange rates, Taux de change,
Canadian dollars per unit dollars canadiens par unité
Year and us Brilish French German Japanese G-10 index
month dollar pound Iranc mark yen (000’s) (1981 = 100)(1)
Annee el Dollar Livre Franc Mark Yea Indice G-10
mais americain britannique frangais allemand japonas {(000°s) (1981 = 100%1)
8 3400 3412 3404 3405 3407 34918
1988 123 2193 0207 0703 9.61 9393
1989 1184 1.941 0186 0.6 8.60 98 80
1990 1167 2.082 0.215 0724 8.10 99 26
1991 1.146 2028 0.204 0.694 853 100 83
1980 4 1157 2.095 021 0.707 777 100 32
A 1 144 2178 0217 0.729 777 100388
S 1158 2177 0.220 0.738 837 99.32
o} 1160 2257 0227 0761 896 98 45
N 1163 2.285 0233 0.783 9.0t 97 96
o] 1160 2232 0228 0775 8.68 98.58
1991 J 1156 2238 0.226 0.767 8.66 98.95
(= 1155 2.268 0229 0.780 885 98 74
M 1157 2112 g212 0.720 843 9967
A 1.153 2019 0201 0678 842 100 48
M 1150 1.983 0197 0.669 8.32 100 97
J 1144 1.888 01389 0 642 819 101 99
J 1 149 1.898 4190 0.644 8.34 101 44
A 1145 t 927 0193 0 656 8.37 101.56
S 1137 1 964 a197 0672 847 101 84
(o} 1128 1 944 0.196 0668 863 102 46
N 1130 20N 0.204 0.698 872 101 80
0 1146 2091 0214 0.733 8.95 100 03
1992 J 1.156 2.092 0.215 0.732 923 99 05
H 1183 2102 021§ 073 927 9719
M 1193 2086 0211 0718 8938 96 90
A 1.188 2087 0213 0721 890 97 24
M 1199 2.169 0220 0739 917 9597
J 1.196 2219 0226 0761 943 9573
J 1182 2 286 0.237 0800 9.47 95.56

(1) A rise in the index indicales an increase in the Canadian dollar.

(1)  Une hausse de V'indice signale une augmenitation du dollar canadien
Source: Bank of Canada.

Source: Banque du Canada
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10:3 Business bankruptcies and liabilities(1) Faillites commerciales et passifs(1)

Year and Banrkrupicies (units)  Liabifites (thousands ol dollars}

month Faillites (uadtes) Passils (milliers de dollars)

Total Total Atlantic Quebec _ Ontario Praities British Columbia

Annee et Totai Total Atlantique Quebec Ontario Prairies Colombie-

mors Britannique

(2] 93467 93563 93564 + 93596 93604 93612 + 93636

93672 + 93620 +
93580 + 93628
93588

1990 11,180 2,842,848 192 821 1,155,346 788,655 428,550 276,357

1991 12,952 4885637 149,994 2,301,621 1635514 473618 324,423

1990 W 882 212,286 49,589 70,893 49 419 26,215 16,173
J 823 275993 14,060 154,233 42,697 26,290 38.711
J 815 202.570 6.862 86,961 45,323 38.768 24,656
A 992 233.367 25.267 80,172 71589 40,027 16,313
S 959 194,002 9.700 61,892 64,286 42674 15,450
(o} 1,149 328.362 7,751 113,998 123,497 37.363 45,200
N 1,130 274,407 16,924 115,298 99,053 23,79t 18,858
D 1,005 338,905 7,441 169.528 82974 51,219 27,743

1991 J 1170 257.268 9588 80,351 100.997 35.046 31,285
E 1211 391.759 23,334 187,167 98,782 62828 19,649
M 1.159 307.007 9,341 113,539 100.718 49,388 34,020
A t.1n2 504.071 13187 216,938 203.605 44274 26,067
M 1.105 484.672 19,237 207.166 177.354 44,159 46.756
J 945 262.585 16,465 110,548 85.967 32274 17,105
J 974 341276 5,536 198.922 80.327 34685 21805
A 1.038 236,439 6,767 90.805 97,498 24174 17,194
S 947 244 908 10,122 106.168 49,139 40,760 38,671
(o] 1156 734.508 9,218 480.688 181,128 35.288 28,186
N 1,162 753.529 13.808 327912 362.138 36 422 13,249
D 973 357615 13.391 181,417 97.861 34,320 30.436

1992 1.204 446,745 20,837 191 567 86,654 113,262 34.200
F 1.118 516,373 20.629 127.841 315,428 34716 17 663
M 1,291 515,232 18.354 124,749 284,071 53672 34.386
A 1153 340.222 19,428 147,085 116.790 30.481 26,345
M 1,077 309,089 9,992 132,977 105,161 48,959 11,744

(1) The value of liabilities are as declared by deblors

(1) La valeur des passifs esl telle que déclaree par les debiteurs

Source: Insolvency Bulletin, Consumer and Corporate Altairs. Contact. G. Parent (613)997.2053

Source: Bulletin sur I'insolvabilite, Consommation el corporation Canada Personne ressource G. Pareni (613)987-2053

e e e e e e A e el

Stock market indicators Indices du marché boursier
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10.4 Security issues and retirements (par values Emissions de titres et amortissements (millions
in millions of Canadian dollars), unadjusted de dollars canadiens, valeur nominale), non
desaisonnalisées
Year and Government of Canada securities Provincial securities
quarier Titres du gouvernement canadien Titres des provinces
Tolal Gross Retirements(2) Gross Reliremenis Net
e = lunded debt(t} _new issues(2) new Issues # new issues
Annee el Totale de la Emissions Remboursements(2) Emissions Remboursements Emissions
trimestre dette consolidee(l} brutes brutes nettes
B8 2400 2491 2494 3004 3026 3048
1990 315,965 27.150 12471 21532 10,997 10,535
1991 347.776 37.450 12877 43,030 11,936 31,094
1988 3 260,638 4,250 550 4614 2,824 1,790
4 271,609 3925 21525, 5.881 3.053 2,828
1989 1 275,203 4,750 7433 5.241 2504 2,738
2 283,139 7 576 3.825 7.174 2,892 4281
3 286,214 6.225 2.855 2.986 2,251 735
4 293,933 6,150 4,007 5.543 2,503 3.040
1980 1 293 903 7,850 3.462 3,804 3,374 430
2 297 985 5,750 3.336 7138 2,803 4,335
3 306,508 6.700 3325 3.843 2.027 1,815
4 315,965 6.850 2.348 6.747 2,793 3.955
1991 1 323632 13.750 2.829 13.299 2,588 10,711
2 331,785 6.100 2291 10.688 2456 8221
3 341,694 8.600 4,225 9.118 3.041 6.077
4 347,776 9,000 3532 9.925 3,841 6,085
1992 1 352,454 4075 3.2n 8,389 2,233 6.156
2 11843 2500 9.343
Year and Corporale bonds Prelerred stocks Common slocks
quarter Obligations des sacietes Aclions privilegiees Actions ardinaires
Gross Relwrements Nel Gross Retirements Net Gross Retirements Net
new issues ____ Dnewissues new issues new issues new Issues new issues
Annee et Emissions Rembour - Emissions Emissions Rembour- Emissions Emissions Rembour- Emissions
trimesive brules seinents nettes brutes sements nettes brutes sements neltes
8 3010 3032 3054 3013 3035 3057 3016 3038 3060
1990 14,795 7.019 7778 2.060 1,294 764 5318 185 $.132
1991 16,531 8,960 7570 3.072 1,382 1,689 9,255 10 9.243
1988 3 5.340 857 4,483 348 532 -184 1,767 123 1,643
4 4,409 2,529 1,880 515 479 36 1,406 Ak} 1274
1989 1 2,738 1114 1625 2.048 566 1,482 1.962 AR E:] 1.843
2 5,569 1141 4,428 nz 330 387 2,246 139 2107
&) 4884 1,351 3533 1,353 475 878 3.036 119 2918
4 6.462 1,702 4,760 2,134 807 1,328 2,427 119 2,308
1990 1 3,19 1,523 1,668 698 314 384 1,985 42 1,943
2 2,573 1,954 619 603 294 309 916 61 855
3 3,708 1575 2132 214 133 80 1563 41 1.521
q 5,323 1,967 3,356 545 553 9 B54 41 813
1991 1 3,924 1879 2,045 389 200 189 1173 4 1,169
2 4,432 1587 2.845 908 234 673 2846 2 2,843
3 3,135 2.455 679 760 58 702 2,974 2 2972
4 5,040 3.039 2,001 1,015 890 126 2,262 2 2,259
1992 3,232 2,038 1,194 496 300 196 3.447 0 3.447
2 6.136 2621 3515 963 224 739 2.832 0 2,832
(1} End ol period
(1)  €n Nlin de periode
(2) Excluding Treasury Bulls, Canada Savings Bonds and other non-markel issues
(2) Ne comprend pas les bons du Tresor, tes obiigations d'epargne du Canada et les autres tifres non neégociables.
Source: Bank of Canada Review
Source: Revue de ia Banque du Canada
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10.5 Stock exchanges Les bourses
Year and Montreal stock exchange Toronto slock exchange
month Bourse de Monireal Bourse de Toronto
Combined Value of shares Combined Value of shares Price index Price<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>